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EDITORDEN
Saygideger Okuyucularimiz,

Bilimsel Eksen dergisinin bu 19. sayisiyla 7. yila adimimizi1 atmis bulunuyoruz.
Geride biraktigimiz 6 yil igerisinde onlarca degerli yazilar ortaya kondu. Bu yazila-
11 okurlarimiz isterlerse web sitemizden okuyabilirler, hattd indirebilirler.

Bu sayimizda da 10 adet ¢ok degerli yaz1 (makale) yer almaktadir.

Yazarlarimizdan ve yazi gondermeyi diisiinen bilim adami ve uzmanlardan
makalelerini yayn ilkelerine gére hazirlayip géndermelerini istirham ediyoruz.

Dergimizin bilim diinyasina hayirli ve yararli olmasini diliyor, ¢alismalarimizda
kolayliklar ve basarilar diliyoruz.

Hayrettin IVGIN Prof. Dr. Erdogan ALTINKAYNAK
Editor Editor
FROM THE EDITOR

Esteemed Readers,

With the 19" edition of the Scientific Axis magazine, we have taken our 7" ye-
ars of publication life. During the past 6 years, we have published a lot of valuable
articles. If our readers want, they can read these writings on our website, they can
also download too.

In this issue, 10 valuable writings (articles) are published.

We ask gently to scientists and specialist who want to send article to our maga-
zine to send them according to the principles of broadcasting.

We wish that our magazine be beneficial and useful to the world of science and
we also wish you success and amenities on your work.

Hayrettin IVGIN Prof. Dr. Erdogan ALTINKAYNAK
Editor Editor
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OT PEJAKTOPA
VBaxaeMBIM YUTATEIIb,

Ilepen Bamu 19-if Homep xypHana “HaydHbrit Mepuanan”. DTHM HOMEPOM MBI
nepemardyiu B 7-0d roj Hamero cyuiectBoBaHus. Ilpormiexamive mecTs JET B
JKypHajie OBUIO Halle9aTaHO MHOTO HMHTEPECHBIX cTartei. s uuTaTenel oHH
JIOCTYITHHEI Ha Hallel web cTpaHuIle 1 BO3MOXKHO UX paclieyaTaHue.

B 19-om HOMepe KypHaia onmyOnukoBaHo 10 BaKHBIX 1O CBOEMY CYILECTBY
CTaTbH.

ABTOpaM n cneuuaiucraM IpPOoCHUM IPHUCBUIATH CTaTbU B COOTBETCBHUU
’I’pC6OBaHI/ISIM n3agaHus.

Haneemcs, aTo HamI >xypHaJI IPUHECET TOJIB3y HAydHOMY 00mIecTBy. JKemaem
ycriexoB B Baeii Hay4Hoii paboTe.

Hayrettin IVGIN Prof. Dr. Erdogan ALTINKAYNAK
Editor Editor
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KAFKASLAR'DA KIPCAKLAR VE
OTEKI TURK KAVIMLERI

KIPCHAK IN CAUCASUS AND THE OTHER
TURKISH NATIONS

KBIITYAKHA U IPYTUE TIOPKCKHUE
IIVIEMEHA HA KABKA3E

Prof. Dr. Tuncer GULENSOY"

Oz

Kafkaslar ¢ok dilli, cok uluslu bir bélgedir. Bir kavimler toplulugudur. Kabar-
din, Adige/Cerkes, Cecen, ingus, Oset/Osetin, Karagay, Balkar (Malkar), Kumuk,
Gircii, Laz, Azeri, Acar, Alban, Lezgi vb. gibi kavimlerin torunlaridir. Daha sonra-
lar1 da bu cografyaya Oguz boylar1 da yerlesmistir.

Yazar, Alman, Rus, Kazak, Giircii ve Tiirk kaynaklar1 gostererek bolgedeki
Tiirk asilli kavimlerle ilgili bilgiler vererek Kafkaslardaki Kipcaklar1 anlatmakta-
dir.

Anahtar Kelimeler: Kafkaslar, Kipcaklar, Tiirk boylari, Saka/Iskitler.

Abstract

Caucasus is a multilingual and a multinational region. It is a community of na-
tions. These/those are the descendants of tribes such as; Kabardin, Adi-
ge/Circassian, Chechen, Ingush, Ossetic/Ossetian, Karachai, Balkar (Malkar), Ku-
muk, Georgian, Laz, Azeri, Acar, Alban, Lezgi. After that this region was settled
by the Oguz tribes.

Author explaines the Kipchak in the Caucasus.citing sources of the German,
Russian, Kazakh, Georgian, Turkish, giving information about the Turkish origin
of the people.

Keywords: Caucasus, Kipchak, Turkish tribes, Saka/Scythians.

" E. Ogretim Uyesi. Ankara/TURKIYE
(t.gulensoy@gmail.com)
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Tirkiye'nin kap1 komsusu, kardeslerimin yasadigi Azerbaycan'a ilk gidisimi
hatirliyorum. 1988 Haziran aymin 28' idi. Once Moskova'ya, oradan da Bakii’ye
geemistik. O zamanlar Ankara ya da Istanbul'dan 6teki Tiirk iilkelerine dogrudan
gidis yoktu; mutlaka Moskova'ya ugrar, birkag giin sonra da bagka bir havaalanin-
dan gideceginiz iilkeye Sovyet Havayollari ile u¢ardiniz.

Bakii'de 01-08 1988 Temmuz tarihleri arasinda Sovyet-Tiirk Kolokyumu: Tiirk
Kiiltiir Anit1 Olarak Dede Korkut Kitabi" adli bilimsel bir toplant1 yapilacakti. Bu
toplantiya Tiirkiye'den yedi kisi katilmistik:

1.Orhan Saik GOKYAY (Kitab-1 Dedem Korkut'un nasiri, sir),

2.Prof. Dr. Bahaddin OGEL (Tiirk kiiltiir tarihgisi, Tiirk mitolojisi ve destanlar1
uzmant),

3.Prof. Dr. Tuncer GULENSOY (Tiirk dili uzmani),

4.Prof. Dr. Saim SAKAOGLU (Tiirk halk edebiyat: uzmant),
5.Prof. Dr. Ahmet Bican ERCILASUN (Tiirk dili uzmani),
6.Prof. Dr. Fikret TURKMEN (Tiik halk edebiyati uzmani)

7.Prof. Dr. Osman F. SERTKAYA (Tiirk dili uzmani-Tiirk tarafi kolokyum
heyeti bagkani)

Bilimsel toplanti Bakii'de Azerbaycan Bilimler Akademisi'nin toplanti salo-
nunda yapilmis, Azerbaycanl Tiirk kardeslerimizden de yedi dilci, tarihgi ve halk
edebiyati uzman bilim adaminin katildigi bu ilk Sovyet-Tiirk bilimsel toplantis
Azerbaycan'da ve Tiirkiye'de biiylik ilgi uyandirmisti. Dinleyiciler arasinda, sonra-
dan Azerbaycan Cumhurbaskani olan Elgibey ile Azerbaycan Yazarlar Birligi
Bagkan1 Anar ve pek ¢cok Azerbaycanh sair, yazar ve bilim adami vardi.

Dort tam giin siiren bildirilerin sunumu ve tartismalardan sonra, 6nce Bakii’ye
yakin bir sehrin meseliginde Musa Yagub gibi Azerbaycanli halk sairleri ile tani-
sip, Azerbaycan mutfaginin lezzetli kebaplarmdan yemistik.

Ikinci gezimiz Kafkas Daglarina idi. Ben bu daglari, iizerinde "gak deyince
su, guk deyince et isteyen, konusan kartallarin ugustugu", zirvelerinde "dokuz odali
saraylarm bulundugu", giizel kraligeler ile yakisikli ve yigit Tiirk Tiginleri’nin
yonettikleri diinyanin en giizel iilkesi olarak hayal ederdim. Nitekim 6yleymis... O
ulu kayalarin arasindaki keci yollarindan kiigiik arabalar ile yukartya tirmanirken
gordligiiniiz iirpertici manzaralar karsisinda adrenaliniz yiikseliyor; asagiya bakti-
giniz zaman gonliiniiz daraliyordu.

Iki-ii¢ saatlik bir yolculuktan sonra adi Ismailli olan kiiciik bir kasabaya gel-
mistik. Orada bizi ellerinde kiiciik tepsiler iginde taze ekmekler ve "tuz” ile karsila-
yan sarisin, mavi ve eld gozlii, beyaz tenli kiz ve erkek ¢ocuklar bekliyorlardi. Taze
ekmekten bir parga kopararak "tuza bandik" ve yedik. Bu tiir karsilama toreni en
eski Tiirk geleneklerinden birisi idi ve adina "Tuz ekmek hakki" deniliyordu. Ana-
dolu'da artik unutulmus olan bu gelenek Azerbaycan, Gagavuzistan, Romanya ve
ile Rusya'nin pek ¢ok yoresinde bir Tiirkizm olarak halé yasatilmaktadir.

10
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Yanimda bulunan Azerbaycanli tarih¢i Prof. Dr. Haliik K6roglu'na "Hocam,
bu gencler Azeri'ye benzemiyorlar; kim bunlar?" diye sordugumda: "Bunlar Sa-
ka/Iskit'lerin torunlaridir. Biz bunlara SAK, sizler de Anadolu'da ZAZA dersiniz!
Azerbaycan Tiirk¢esinden farkli bir Anadolu agz1 konusurlar." demisti. O zamanlar
ben de Zaza ve Kiirmang lehgeleri lizerine ¢alisiyor, onlar hakkinda makaleler ya-
z1p, konferanslar veriyordum. Benim tespitlerime gore de bizim Zazalarin atalari
Kafkaslar iizerinden Anadolu'ya gelen PARTLAR idi. Bugiin Anadolunun Tunce-
li, Elaz1g (Palu), Bingdl, Varto gibi yorelerinde yasayan Zazalarin akrabalari Azer-
baycan'da idiler. Kiirmanglarin biiyiik bir bolimii de dillerini degistirerek Kiirtle-
sen Pecenck, Kuman-Kipcak ve Oguz Tiirkleri (Kay:, Kk, Kizik, Pege-
nek/Begene, Bayindir, Begdili ,Beydili, Baydili [ > Badilli], Doger/Diiver, Cavun-
dur/Cavdur, Salur, Bayat, Eymiir [ > Eymir, Emir, fmir], Alayuntlu, Dodurga,
Alkaevli, Karaevli gibi 24 Oguz boyu mensuplar) idi.

Ismailli'den sonra Kafkaslar'n dorugunda Lahi¢ adli bir Tiirk kdyiine daha
ulastik. Oranin insanlar1 da bizim Azerbaycanli kardeslerimizden farkli bir fizige
sahip olup, Azerbaycan Tiirk¢esinden farkli bir Iehge ile konusuyorlardi.

Yillar yillar1 kovaladi. Bu arada Orta Asya Tiirk tilkeleri ile Mogolistan'a da
gidip geldikten sonra Tarihi Tiirk kavimleri olan Hunlar, Masagetler, Sh'a-to'lar,
Bolgarlar, Avarlar, Iskitler/Sakalar, Hazarlar, Pegenekler, Kuman-Kipgaklar,
Tobalar, Tabgaclar, Kok Tiirkler, Kara Kirgizlar, Uygurlar’n tarihlerini, dil, din,
kiiltiir, sanat, bilim ve medeniyetlerini arastirmaya basladim. Elime 6ylesine ¢ok
malzeme gecti ki bunlar bir araya getirerek 500 sayfadan fazla bir kitap hazirla-
dim. Sanirim, bu kitabi, ¢ok yakinda Tiirk genglerinin ilgi ve bilgisine sunacagim.

Simdi gelelim Kafkaslar'daki Kipgak Tiirkleri ve 6teki Tiirk boylart meselesi-
ne... Kafkaslar, ger¢ekten bir kavimler toplulugu; kimler yok ki: Kabardin, Adi-
ge/Cerkez, Cegen, Ingus, Oset/Osetin, Karagay, Balkar (Malkar), Kumik, Nogay,
Giircii, Laz, Azeri, Acara, Alban ...gibi kavimler. Tarihi bilgilerimize gére bu cog-
rafyada yasayan Tiirk boylar1 Iskit/Saka, Hun, Bulgar, Hazar, Kipcak gibi eski
Tiirk kavimlerinin torunlaridir. Daha sonralar1 bu cografyada at kosturan ve otag
kuran Selguklular gibi Oguz boylar: goriilmiistiir.

Kafkaslarm M.O. Tiirk kavimleri tarafindan bilindigi, Hunlar'm ¢ok kalabalik
bir bdliimiiniin Kafkaslar iizerinden bugiinkii Suriye topraklarina, hattd Sam'a ka-
dar indikleri bilinmektedir. Hun tarihgileri Hunlardan bazi boylarin Kafkaslar'da
kalarak yurt tuttuklarini yazarlar.

Uzun yillar Irani bir kavim olarak tanitilan Saka/Iskitler'in artik bir Tiirk kav-
mi oldugu gergegi teslim edilmis, ata binen-savasta sarki sdyleyen oklar atan-
hayvan siiriileri besleyen-¢adir (yurt) i¢cinde yasayan, kimiz i¢ip, at eti yiyen- altin,
giimiis, demir gibi madenleri isleyen ve ¢elik kiliglar yapan bu kavmin Tiirk oldugu
ve Tiirk¢e konustuklart kabul edilmistir. Bu tarihi Tiirk kavminin biraktig1 izler
Kafkaslar'da az degildir. Bugiin St. Petersburg'daki Ermitaj Miizesi'nde bulunan
pek cok sanat eseri Iskit/Sakalar'dan kalmistir.
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Tebligimizin ana konusu olan "Kipcaklar" ya da "Kuman-Kipcaklar" kesinlikle
Tiirk etnik ¢evresine ait bir kavimdir. Kipgaklar, D. A. Rasovsky, D.Y. Yereme-
yev, Gumilyev gibi Rus tarih¢ilerine gore sart sagl, mavi gézlii, uzuna yakin boy-
lu, giiclii, savag¢i bir Tiirk kavmi olup, bu fiziki 6zelligi Hun Tiirklerine kadar
uzanmaktadir. Bazi tarihgilerin isaret ettigi Orta Asya merkezli Avrupai tip 6zelligi
tasityan Ting-ling etnik unsurlarinin Kipgaklar iizerinde etkisi olmadigi anlasilmak-
tadir. Ayn1 zamanda, Kipcaklar "genis omuzlu, iri elli, koca kafali, diiz ve karisik
sach, ¢ekik gozlii, kalin dudakly, tiknaz ve seyrek sakallt Mogollar 'dan farkliydi-
lar."" (Ahincanov, Kipgaklar, s.88) Bu konuda Plano Carpini de "Kipcaklarin etnik
tipi, Tatarlara 67gii Mongoloid tipten bariz sekilde farkhdw." diyerek, Kipgakla-
rin 6zelliklerini belirtir. Bu Tiirk kavminin torunlart giiniimiizde Kirim, Dobruca,
Kafkasya'nin biiyiik bir boliimiinde yasamaktadirlar.

Mogollarin katliamindan Macaristan'a kagan Kipgaklarin torunlarinin sariya
calar lepiska sacli ve mavi gozlii olduklar1 goriilmiis; baz1 Bagkurt Kipgaklar1 ara-
sinda, yaklagik %50 kadarinin sarisin ve koyu kumral sa¢li oldugu tespit edilmistir.
(Ahincanov, 90)

Kipgaklar {izerine ¢alisan tarihgiler, onlarin (her ne demekse) karmasik kdken-
li, degisik ve Avrupai ¢izgiler tastyan bir halk oldugunu yazarlar. Avrupali, Rus ve
Orta Dogulu tarihgilerin Tiirkler hakkindaki sabit fikirlerinden birisi de "Tiirkler,
Mongoloid kafal, cekik gozlii, bastk burunlu, siyah sacll, esmer...bir kavimdir."
goriigiidiir. Bugiin, Mogollarla karigsmis Kirgiz, Kazak, Saha/Yakut, Altayl, Tuvali,
Kazan Tatari, Kirim Tatar1 vb. Tiirk kavimleri disinda kalan Anadolu, Azerbaycan,
Rumeli, Balkan ve Kafkas Tirkleri’nin ¢izgileri eski Pegenek ve Kuman-
Kipgaklarda oldugu gibidir. Kirgizistan'in Narin bolgesinde yasayan asil Kirgizlar
ile pek ¢cok Kazak Tiirkiiniin; Kazan, Miger ve Kirim Tatarlar1 ad1 verilen Tiirklerin
de sar1 sagli-mavi gozlii- beyaz tenli oldugu unutulmamalidir.

Gelelim Kafkaslar'a: Taninnms Alman tarihgi. . Marquart, "Uber das Volks-
tum der Komanen" (Berlin 1914) adli eserinde, Kipg¢aklar'n ilk defa 1120'de Giir-
cistan'a bir sefer diizenleyerek tarih sahnesine ¢iktiklarindan bahsederse de Kipgak-
larin Kafkaslar'a girigleri ¢cok daha dncedir ve bu kavim sonrada Tiirklesmis bir
kavim olmayip, Pecenekler ve Kumanlar gibi kdkenleri Tiirk ve dilleri Tiirkge olan
bir kavimdir. Nitekim, yine Alman asilli tarihgi V.V. Barthold ve Fransiz P. Pelliot,
Marquart'in bu goriisiinii tenkid ederek ¢iiriitmiislerdir. Bugiin Buryatistan'in bas-
kenti Ulan-Ude (=Kizil Sogiit) deltasina dokiilen Selenge nehri civarinda 1909
yilinda G. Ramstedt tarafindan bulunan ve "Selenge kaya kitabesi” adi ile anilan
kitabede de Kipcak adi gegmektedir. (G. Ramstedt, Kak bil nayden Selenginskiy
karnen, Trudi TSOROO, 1912, 15, vip 1)

Kazak tarih¢i R.A.Guseynov, "Oguz, kipcaki i Azerbaydjan XI-XI1I w"
(Problrmisovremennoy tyurkologii, Alma-Ata 1980, s.351) adl1 eserinde XI-X11.
Yiizyillarda On Asya'min degisik bdlgelerine ve bu arada Azerbaycan'a pek gok
Tiirk'in gog ettigini ve bunlarin ¢cogunun bir Tiirk lehgesi olan Kipgak¢a konustuk-
larni, Azerbaycan'da devlet kuran ildengiz Atabekleri’nin de Kipcak kokenli
olduklarindan bahseder.

12



Bilimsel Eksen-Sicientific Axis-Hayunvtit Mepuouan/Yil-Year-I'oo 2016/Sayi-Number-YQucno 19

Tarih¢i N.C. Musabekova da ""Ob obrazovanii etnogidronimov Azerbaydjana"
(1960) adli eserinde Kipgak Tiirklerinin adlarimin XI. Yiizyildan itibaren Glrci
vakayinamelerinde gectiginden ve 1118 yilinda Giircii Krali Kurucu IV. David'in,
40 bin Kipgak savascisini (cadirlari, siiriileri ve aileleriyle birlikte) Giircistan'a
getirdiginden: bu kalabalik seckin Kipgak savasgilarimi Selguklulara kars1 kullandi-
g1 yazar.

Kral IV. David tarafindan Giircii kralligimin dogu ve glineydogu sinirlarinit yer-
lestirilen bu Kipgak savascilar1 ve obalari, yasadiklar1 cografyaya da damgalarini
vurmuslar. Uran boylarmin kalintist olan Kok-Uran ve Ak-Uran toponimlerini
koymuslardir. Tarihgilerin yazdiklarina gore bu 40 bin savas¢idan 4 bini Kral. IV.
David'in sarayina 6zel olarak segilerek kral muhafizi olmuslardir. Aradan gegen
yillar sonra, kral IV. David Kipgaklann Hristiyanlastirmaya basladi ve yerlesik ha-
yata gecmeye baslayan Giircistan Kipcaklar1 da bu yeni dini hizla kabul ettiler. G.
Z. Angabadze, "Kipcakt v Gruzii” (Alma-Ata, 1980, s.342) adli eserinde, Giircii
krali III.Gorgi'nin (1156-1184) zamaninda Giircii vakayinamelerinde, yirmi-otuz
bin kadar Kipgak Tiirkii'niin daha getirildiginden bahseder. Meshur Giircii kraligesi
Tamara (1184-1213)'nin ordusunda da pek ¢ok Kipgak savasc¢isinin yer aldigi bi-
linmektedir. Tamara adinin Tirk¢e "Tamar" (= damar; kok) adindan geldigi, +a
ekinin "disilik bildiren ek" oldugu goriisii yaygindir. Giircistan'daki Kipcaklarla
ilgili hatiralar gliniimiiz Giircii halk hikayeleri ve rivayetleri ile Glircistan toponim-
lerinde (yer adlarinda) yasamaktadir. Bugiinkii Cecenya-ingusetya'nin bir kismu ile
Derbent bolgesi ve Dagistan'in denize yakin bolgelerinde Kipgaklarin izlerine ras-
lanmistir. Cogu Kuban’in yukar1 akimlari boyunca Pyatigorsk (Bestav) ve Essen-
tuki bolgeleri ile Kuma nehrinin sol tarafina ve pek ¢ogu da Stavrapol bolgesine
dikilmis Kipgak tas baba heykelleri, Hunlar'a kadar uzanan ¢ok eski bir Tirk gele-
neginin izlerinden baska bir sey degildir. Kafkasya'daki ata yadigér bu tas babalar,
balballar ve kaya yazit ve tamgalar1 Dog. Dr. Ismail Dogan tarafindan yerlerinde
incelenmis ve biiyiik bir kitap halinde TDK tarafindan yayimlanmistir. Bu tas baba
kaya yazitlarindan baska Kafkasya topraklarindaki Kip¢ak mezarlar1 ve kurganlar
da yorede binlerce Tiirk halkinin yasadigimi1 gostermektedir: Kurganlardaki dliilerin
yaninda bulunan at iskeletleri, eyerler, lizengi kalintilari, hali ve kege ortiiler, kap-
lar i¢inde Oliiye sunulmus olan c¢esitli yiyecekler, giysiler ve baska etnografik mal-
zemeler Orta Asya, Altaylar ve Karadeniz'in kuzeyindeki Tiirk topraklarinda bulu-
nan etnografik malzemelerden farkli degildir.

Tiirk tarihinde Kipgaklar konusu ile Kafkaslar hakkinda ¢ok fazla ¢alisma ol-
masa da Tiirk, Rus ve Batili tarihgiler konu ile ilgili eserler yazmislardir. Ozellikle
rahmetli Fahrettin Kirzioglu'nun Kiir-Aras boyu Kipg¢aklari, Hristiyanlastirilmig
Kipgak ve oteki Tiirk boylar1 (6zellikle Ermeniler arasinda bulunan Gregoryan
Tiirklerin tarihleri) hakkinda bilgiler, kaynak niteligindedir. Tiirk tarihgilerinden:

A.Gokbel, Kipcak Tiirkleri, istanbul 2000, Otiiken yay.
F Kirzioglu, Kipcaklar, Ankara 1992. TTK yay.
L.Rasonyi, Tarihte Tiirkliik, Ankara 1971, TKAE yay. (Kipcaklar boliimii)
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Sercan A. Ahincanov, Tiirk Halklarimin Katalizor Boyu: KIPCAKLAR, is-
tanbul, 2009, Selenge yay.

N.M.Budayev, Kim Bu Cerkesler, Istanbul 2009, Selenge yay.

Adl eserler, Kipgaklar ve Katkaslardaki 6teki Tiirk boylar1 konusunda doyuru-
cu bilgiler vermektedir.

Bugiin Giircistan'in pek ¢ok yoresinde yasayan sarisin, mavi gozlii, beyaz tenli
ama pek ¢ogu Hristiyan Kipgak Tiirkleri dil, kiiltiir, bilim, sanat ve medeniyet tari-
hi arastiricilarin1 beklemektedir. Tiirkiilerde yasayan "Dil bilmez Giircii miisiin?"
sOziiniin arkasindaki gercekleri arastirmak geng ilim adamlarimiza diisiiyor.
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BLAGAY’DA (BOSNA HERSEK) SARI SALTIK TURBESI

THE TOMB OF YELLOW SALTUK IN BLAGAJ
(BOSNIA - HERZEGOVINA)

I'POBHHUIIA CAPBI CAJITYKA B BJIATAE
(bOCHHUA-TEPHOI'OBHUHA)

Prof. Dr. Tacida HAFIZ'

Oz
Sar1 Saltuk’un Balkanlarda 6zel bir yeri vardir. Romanya, Bulgaristan, Make-

donya, Kosova ve Arnavutluk’ta epeyce tiirbeleri bulunmaktadir. Bu zat ile ilgili
olarak, hakkinda bazi sdylentiler halklar arasinda halen yasamaktadir.

Bosna-Hersek’te, Mostar sehrine 10 km uzakliktaki Blagay’daki Buna nehrinin
¢iktig1 kaynagin hemen yani baginda bir tekke bulunmaktadir. Bu tekke erken Tiirk
donemine ait bir kiiltiirel yapidir. Tekkenin i¢inde Sar1 Saltuk’a ait oldugu ileri
stiriilen bir mezar da bulunmaktadir.

Dag kayalarinin altindan ¢ikan ve kaynayan Buna nehrinin sular1 yaklagik 500
metre sonra Neretva nehriyle birlesir. Bu nehir de Adriatik denizine dokiiliir. Tek-
kenin Bektasi dervisleri tarafindan insa edildigi bilinmektedir. Bu yapi, daha sonra-
lar1 Halvetiler, Kadiriler tarafindan kullanilmistir. Simdilerde bu tekke Naksibend-
liler tarafindan kullanilmaktadir. Tekkenin 1520 yilinda insa edildigi sanilmaktadir.
Glinlimiize kadar birkac defa onarilmistir.

Bu yazida, Blagay’da bulunan Sar1 Saltuk’un mezarinin oldugu kabul edilen bu
Bektasi tekkesi anlatilmaktadir. Tekkenin tarihi ge¢misi ile tekke etrafinda olugan
efsane ve anlatilardan da s6z edilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Bosna-Hersek, Blagay sehri, Buna nehri, Sar Saltuk,
Bektasi tekkesi.

Abstract

Sari/Yellow Saltuk has a special place in the Balkans. There are a lot of tombs
in Romania, Bulgaria, Macedonia, Kosovo and Albania. Still some rumors about
this person continues between people.

* Pristina Universitesi em. Ogretim Uyesi. Prizren/KOSOVA
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In Bosnia-Herzegovina, in Blagaj which is far from Mostar about 10 km, right
side of the resources out of the Buna river, there is a lodge. This lodge is a cultural
artifact of the early Turkish period. In lodge, it has also put forward a tomb that
belonged to Sari/Yellow Saltuk.

The waters of the Buna river, which come from the mountain, after 500 metres
meets Neretva river. The river is poured into the Adriatic sea. It is known that this
lodge has been built by the Bektashi dervishes. Later, this structure was used by
Halvetis and Kadiris. This lodge is now used by the Nagshbandis. The lodge is
believed to have been built in 1520. It has been repaired a number of times until
today.

In this writing, this Bektashi lodge is described which is considered to be the
tomb of the Sari/Yellow Saltuk in Blagaj. The myth and narrative revolves around
the history of the lodge are also mentioned.

Keywords: Bosnia and Herzegovina, Blagaj city, Buna river, Sari/Yellow Sal-
tuk, Bektashi lodge.

Bilindigi gibi diinya tarihinde ad yapmus Sar1 Saltik’in Balkanlarda 6zel bir ye-
ri vardir. Bu nedenle Romanya, Bulgaristan, Makedonya, Kosova ve Arnavutluk’ta
bir veya birkag tiirbesi bulunmaktadir ve bu zat hakkinda kimi soylentiler de halk-
lar arasinda yasamaktadir. Daha geglerde bu s6zkonusu olan Sar1 Saltik’mn etkisi
Bosna Hersek’e de ulastirilarak Mostar sehirine 10 km yakin olan Balagay'daki
Buna nehrinin kaynaginin hemen yanibasinda erken Tiirk donemine ait kiiltiirel
anitlardan en énemlisini temsil eden ad yapmus bir tekkede de bulunmaktadir. Der-
vislerin o déonemlerde oldugu gibi, giiniimiizde de, kendilerine 6zgii ayinlerini yeri-
ne getirdikleri bu yerde Sar1 Saltik’in yattig1 6ne siiriilen bir mezar da bulunmakta-
dir.

Blagay'daki bu tekke, nehrin baslangi¢ kaynagi bilinmeyen dagdan tertemiz ve
soguk su olarak kaynayan ve otuz kirk metre sonra Neretva nehriyle birleserek
Adriatik denizine akin yapan, dag kayalarinin altindan kaynayan Buna nehrinin bir
kosesinde bulunmaktadir. Bektasi tarikatine mensup olan dervigler tarafindan insa
edildigi bilinen bu tekke, oldukga ilging, giizel ve korunmus bir migmari olarak
bilinmektedir. Bir zaman sonra bu tekke Halvetiler, ondan sonra da Kadirilerin
tekkesi olarak kullanilmistir. Gorildiigii gibi bu tekke giiniimiize kadar Bektasiler-
den bagkla daha iki tarikatin etkinliklerinde bulunmustur. Fakat giiniimiizde bu
tekke Naksibendiler tarafindan idare edilerek Naksibendi tekkesi olarak c¢alismak-
tadir.

Buna irmagi kaynaginin hemen yanibasinda bulunan bu tekke, Hersek’in 1456
yilinda Tiirk idaresine girmesinden hemen sonra, yani 1520 yilinda insa edilmistir.
Tiirk yonetiminin ilk yillarinda, Tiirk fetihleri esnasinda, kabul edilmis ve yiiriirlii-
ge koyulmus bir ideolojik doktrin Bektasilik olusturmaktaydi. Bu Bektasi tekkesi,
ozellikle akinci ve yenigeriler arasinda biiytik bir ilgi gormiistiir.
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Blagay'daki bu tekke, tarih boyunca, burada sadece Bektasiligin yayilmasi ve
Bektasi ayinlerinin yapilmasi i¢in degil, ayni zamanda bir misyon ve bir askeri
merkezi gérevini gdrmesi i¢in de diisiiniiliip kurulmustu. Tiirkler, Balkanlara gelip
buralar isgal etmeleri doneminden giiniimiize kadar kendi hosgoriiliikleriyle ta-
ninmis olan Bektasilerin, dini goriislerindeki bilgi, genislik ve esneklikleri nedeniy-
le, bu yoredeki yerli Miisliman, Ortodoks ve Katolik halki, Bosna-Hersek'teki
Bogomiller de dahil olmak iizere, kendi dini ¢evrelerine ¢ekebilecekleri diislinmiis-
lerdir ve bu nedenle glinlimiize kadar tekke oldugu sekilde korunabilmistir.

Blagay'daki Tekke'de tiirbenin dis iist duvarinda kili¢ ve topuz relyefi yapilmig
goriilmektedir. Bu kabartma, ruhaniligin askeri gayesiyle biitiinlestirilmis bir du-
rumdadir. Bununla bu dini objenin, tekke disinda bir askeri objesi olarak da belir-
tilmeye calisilmustir.

Bu yiizden simdilik tarikat geleneklerine uygun olarak tiirbede, yukarida sozii
gecen Sar1 Saltik'm tiirbesi yanibaginda 6grencisi A¢ik Bas'm da gémiilii oldugu
bulunmaktadir. Tiim Balkanlarda Sar1 Saltik hakkinda sdylenen efsaneler gibi, bu
ermigin de tiirbesi ile ilgili bir¢ok sOylenti ayni sekilde s6ylenmektedir. Bilindigi
gibi bu tiirbede Sar1 Saltik'in gercekten bu tiirbe da Balkanlarda yasayan bir siirii
sOylentilerde oldugu gibi onun asil nasinin Romanya'da Baba Dag’daki tlirbede
bulunmaktadir. Soylentiler sayesiyle Sar1 Saltik'im Baba Dag’daki tlirbesi diginda
Arnavutluk'a Makedonya’da, Kosova’da ve diger baz1 kent ve kdylerdeki tiirbeler
gibi ayn1 sekilde Bosna Hersek’teki Blagay'da da bu tiirbenin yaratildig1 bir gercek-
tir.

Blagay'daki Sar1 Saltik Tiirbesi'nin ge¢cmisi ve insa edilmesiyle ilgili olarak
birgok efsane vardir. Bir efsaneye gore, ¢ok eski zamanda, Blagay’daki Buna 1rma-
ginin kaynadigi magarada bir ejderha yasiyormus. Bura halki her yil kendisine bir
geng kiz1 kurban olarak vermek zorunda kaliyorlarmis. Boylece bir y1l da Hersekli
Styepan'in, ¢ok giizel olan Mili¢a kizinin kurban olarak ejderhaya verilmesine sira
gelmis. O zamanlarda Hersek’te hiikiimdar Kral Styepan idi. O zamanki Herse
hiikiimdarliginin duvarlarinin sehir etrafinda bazi duvarlar1 kayalar1 bugiin bile
kaynagin iizerinde goriilmektedir. Burada sehiri baglayan bir yeralti gegit tuneli
uzanmakta idi. Iste, Styuepan’m giizel kizi Miliga buraya yerlestirilir. O siralarda:
Suriye'den Blagay'a Sar1 Saltik adinda ¢ok dindar bir ermis gelmis. Hersekli'nin
giizel kizin1 goriir gormez, ona o kadar asik olur ki, o atesli askin verdigi insaniistii
giicle, giizel Mili¢a’y1 o korkung canavardan kurtarmay1 basarir. Korkung canavar
var giiciiyle kendisini savunurken, kuvvetli kuyruguyla magara duvarlarindaki
kayalar1 pargalar. Ama sonunda yigit dervisin kili¢ darbeleri altinda can vermekten
kendini kurtaramaz. Hersekli, dervige slikran borcunu 6demek i¢in kizin1 ona verir.
Ve korkung canavar1 yendigi yerde, ona bir tekke de insa ettirir. Dervisg, 6liimiine
kadar tekkede Miliga'yla birlikte yasar. Oliimiinden sonra halk tarih boyunca ona
bir ermis goziiyle bakmus, saygi gostermislerdir.

Bir baska, Blagay'da anlatilan diger bir efsaneye gore ise, Blagay ¢arsisinda,
beyaz sakalli, beyaz bir at iizerinde, yesil sarmali sarig1 olan bir yash gegmekteydi.
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Kaynaga dogru yol alirken, kayboldu. Insanlar aksam namazini kilmislardi, yash
ise hala goriiniirlerde degildi.

Velagi¢ Beyi'nin misafirhanesine gelecegini iimit ediyorlardi. Ister istemez ge-
riye donmek mecburiyetindeydi. Cilinkii kaynaktan 6te gidilecek yol ve yer yoktu.

Buna irmagini da karsidan karsiya gegemezdi. Clinkii sular tagsmusti. Beri tarafi
da ¢ok yokus, engebeli oldugundan atla katiyyen asilamazdi. Onu aradilar, ama
tiim gayretleri bosunaydi. O zaman onun bir ermis olduguna ve ortaliktan yittigine
kanaat getirdiler. Iyi bir insan oldugu, Buna irmagmin kaynaginda da ortadan yitti-
gi i¢in, ona iste burada bir tiirbe insa etmeyi kararlastirdilar. Yanina da bir tekke
yaptilar.

Blagay Tekkesi'ndeki ikinci, gomiit, A¢ik Bas'a ait olup, burasi daha az ziyaret
edilir. Hikayesi daha az ve kiigiiktlir. Bu konuda Sar1 Saltuk'un "Benden sonra Bu-
na 1rmagi, benim bir benzerimi su yiizine atacaktir. Bu kisi ac¢ik basl olacaktir..."
dedigi anlatilir. Buna'nin da iste Ag¢ik Bas'i su yiiziine attig1 soylenir.

1454 yilina ait, Hersekli Stepan'm ciftligine iliskin bir belgede, Blagay'in yani
sira burada c¢ok ziyaret edilen, saygi gosterilen bir magaranin bulundugu belirtilir.
Tekkenin tizendeki, hisarlar iginde bulunan sehrin efendisi Bogomil oldugu i¢in,
Ortodoks hristiyanlar ise kendi kutsal mabetlerini dere kaynaklar1 yaninda yapmak-
tan ¢ekindikleri i¢in, burasinin bir Bogomil mabedi oldugu anlasilabilr.

Buna gore Blagay Tekkesi, kendi biitiinliigiiyle, Bogomil ile Islam'm bir kari-
simini, bu simbiozun giizel bir 6rnegini teskil etmektedir. Boyle 6rnekler ise Her-
segovina'da ¢oktur. Tiirklerin buralara gelmesinden sonra islam dinini kabul eden
Bogomil halki, Bogomil mabedinin bulundugu o ayn1 yerde, bundan sonra islam
dini ayinlerini siirdiirmiis, yasatmistir.

Buna Irmagi kaynagi yanibasinda Bogomil dini ayinlerinden sonra, burada
tekkenin insa edilmesiyle Bektasilik donemi baglamustir. Tekkenin Halveti tarikati-
na gectigi XVIL yiizy1l ortalarindan, ii¢lincii donem baslamaktadir. Bu dénemde
Tekkeyi, Mostar miiftiisii Seyh Ahmed Milavi¢ Efendi onarmistir. Milavig Efendi
bir yazar olarak da taninmistir. Ve bundan sonra, yani XIX. ylizyildan 1925 yilina
kadar Tekke Kadiri tarikatina mensup dervislerin eline gegmistir.

Tekkede ruhani liderler, aralarinda, ¢ok taninmis sair ve yazarlarin bulundugu
alimler toplanmaktaydi. XVIL. yiizyilin iinlii seyyah1 Evliya Celebi dahi yazilarin-
da, s6z konusu Tekke odalar1 ve balkonunda zamanin iinlii sair ve alimlerinin otu-
rup sohbet edip bilimsel tartismalar yaptiklarmi anlatmaktadir.
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Blagay’da “Buna” nehrinin kaynaginda inga edilen Tekke
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KASTAMONU’DA BEYLIKLER VE OSMANLI
DONEMLERINDE COK SAYIDA SAIR YETISMESININ
ANA SEBEPLERI

MAIN CAUSES OF GROWING UP MANY POET IN KASTAMONU
ON BEYLICS AND OTTOMAN PERIODS

KHS’KECTBA KACTAMOHCKOM OBJIACTH U OCHOBHBIE
IMPUYUHBI ITOABJEHUA MHOI'OYUCJIEHHbBIX IIOETOB
OCMAHCKOI'O IIEPUOJA

Nail TAN®

Oz

Sudra Tezkireleri'ne gore, Osmanli cografyasinda, 211 yerlesim yeri i¢inde
divan sairi yetistirme siralamasinda Kastamonu 36 sairle 6. siray1 almaktadir. Cok
o6nemli bir basaridir. Bu durum, Kastamonu’da Beylikler Dénemi’nde baslayip
Osmanli’da yasanan ilmi ve kiiltiirel hayattaki gelismelerin tabii bir sonucudur.
Medrese, tekke ve dergahlarin, esnaf teskilatinin ve dirayetli yoneticilerin bu ge-
lismede paylar1 vardir.

Tebligde, Kastamonu’daki ilmi ve kiiltiirel hayatin sair yetistirmeye tesirleri,
ayrintili bir sekilde drnekleriyle birlikte ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Sudra Tezkireleri, divan sairi, Kastamonu, medrese, tek-
ke, dergah, Osmanl Devleti.

Abstract

According to The Tezkires of Poets, in Ottoman geography, among the 211
settlements, ranking to grow up the divan poet, Kastamonu is in 6" place with 36
poets. This is an important achievement. This is the ordinary result of scientific
and cultural life development in Ottoman State which had started the term of Bey-

* Kiiltiir ve Turizm Bakanli§1 Halk Kiiltiirlerini Arastirma ve Gelistirme Em. Genel
Miidiirii, Arastirmaci. Ankara/TURKIYE
(hayrettinivgin@gmail.com)
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lics. Madrasah, tekije/tekke/tekkeh and dargah’s, astute managers of trades orga-
nization have important contribution for this development.

In this paper, effects of scientific and cultural life in Kastamonu educating po-
ets will be examined with all details.

Keywords: The Tezkires of Poets, divan poet, Kastamonu, Madrasa, teki-
je/tekke/tekkeh, dargah, Ottoman State.

Giris

Divan edebiyati alaninda 27 Sudrd Tezkiresi taranarak yapilan bir arastirmaya
gore; Osmanli cografyasinda yer alan 211 yerlesim yeri igerisinde Kastamonu 36
sairle Istanbul, Bursa, Edirne, Konya ve Diyarbakir’dan sonra en ¢ok sair yetistiren
altinct il konumundadir (Isen: 1997, 87-88). Siiphesiz, Osmanli cografyasindaki
Kastamonu’nun (sancak, eyalet, merkezi, vilayet olarak) smirlar1 giiniimiize gore
daha genistir. Bolu, Cankir1, Sinop, Zonguldak hatta 1846-1867 arasinda Kocae-
li’yi i¢ine almaktadir. Ancak, Sudrd Tezkireleri’'nde Bolu, Safranbolu, Boyabat
dogumlu divan sairleri belirtildiginden, arastirmay1 yapan Prof. Isen, bu illerin
sairlerini Kastamonu’ya dahil etmemistir. Listesinde Bolu, 19 sairle siralamaya
girmistir.

Aslinda Kastamonulu divan sairleri 36’nin ¢ok iizerindedir. Sudrd Tezkiresi
yazilmayan donemler ve baska kaynaklarin taranmasiyla yapmaya calistigimiz
listede 120 civarinda divan sairinin bulundugu goriilecektir. Listeyi olustururken
Zeynep Hatun gibi bazi kaynaklarda Kastamonulu gosterilen, ancak bu iddiay1
zay1f buldugumuz i¢in listemize almadigimiz sairlerin var oldugunu da belirtelim.
Bu liste ve ardindan gelen kirk civarindaki halk sairleri listesi bir deneme mahiye-
tindedir; gelistirmeye, tamamlamaya muhtagtir.

Acaba Kastamonu’dan nigin bu kadar ¢ok divan sairi yetismistir? Tebligimiz-
de, bu soruya tatmin edici bir cevap vermeye ¢alisilacaktir.

Kastamonulu Divan ve Halk Sairleri

Once ilin sair zenginligini gdzler dniine sermek istiyoruz. Dogrudan bugiinkii
Kastamonu sinirlar iginden olduguna inandigimiz, baba soyundan akrabaligi esas
aldigimiz, dolayisiyla dogum yerine her zaman itibar etmedigimiz divan ve halk
sairleriyle ilgili liste denememizi sunacagiz. Sairlerin ylizyillarin1 belirlerken,
Oomirlerini agirlikli olarak yasadiklari, sanat faaliyetlerinin yogun oldugu dénem
dikkate alinmistir. Siralama, mahlas veya ada gore alfabetik yapilmstir.

A. Divan Sairleri

15. Yiizyil:

Andelibi/Hasan Celebi, Bektasoglu Safiyiiddin (6. 1448), Cami-i Rumi, Dai,
Haki, Halimi/Abdulhalim Celebi (6. 1516), Hamdi/Hamdi-i Kadim,
Hilmi/Taskoprizade Muslihiddin Efendi (1453-1529), Nasuhi/Seyh Nasuh Efendi
(6. 1517/18), Neceti Beg (1445-1509), Nesati, Nurii/Nari, Semai, Senayi, Sun’i-i
Kadim (6. 1509/10), Siinneti/Seyyid  Silinneti (6. 1459), Sehdi,
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Semsi/Sehri/Cendericizade (6. 1492), Semsi-i Edvari/Mevlana Semsi Celebi (6.
1520/25 arasi), Semsi-i Hisari, Tiirabi/Suayb Efendi (6. 1523/24).

16. Yiizyil:

Akkaftan/Kadi Kemali (1531/32-1618/19), Atufi/Hayreddin Atufi (6. 1532),
Azeri/Muallimzade Ibrahim Efendi (6. 1585), Bekayi (6. 1607), Beyani (6. 1512-
20 aras1), Daifi (6. 1585), Diliri, Faiki, Ferruhi, Feyzi/Abdullah Feyzi Efendi (0.
1610), Fuadi/Omerii’l Fuadi/Dervis Omer (1560-1636), Halimi (6. 1594/95), Ha-
riri/Abdiilcelil Celebi (8. 1533/34), Ibrahim-i Medeni (6. 1602), Kani’i,
Kemali/Kemaleddin Mehmed Efendi (1552-1621), Kiyasi (6. 1574-80 aras1), Latif
(1491-15827), Mahvi-i Kadim/Idris Efendi (6. 1580), Mecidi/Abdiilmecid Efendi
(6. 1566), Nami/Boyal1 Mehmed Pasa (6. 1593), Nisani/Celalzade/Mustafa Celebi
(0. 1567), Salih/Salahi/Celalzade Salih Celebi (1495-1565/66),
Seydi/Sa’di/Sadullah Celebi (6. 1538), Saban Efendi (6. 1593), Sani (6. 1534),
Savur (6. 1533), Semsi Ahmed Paga (6. 1580), Seyda (6. 1580), Sikesti, Talii (6.
15197?), Tusi/Kiiciik Mustafa Celebi (6. 1596), Vahyi/lbn Miifti Muslihiiddin
(1610-30 aras1), Zaifi/Mehmed Celebi (Rumelili Zaifi’den bagka).

17. Yiizyil:

Abdiilmiimin, Ahmed el- Garbi/Dervis Ahmed, Fenayi/Lali Mehmed Efendi
(6. 1700), Gaznevi Mustafa (6. 1699?), Hasan Efendi (6. 1694), Hasan Unsi/Unsi
hasan (1643-1724), Hasib/Hasib Mehmed Efendi (6. 1719), Koca Mustafa Aga,
Manevi/Mustafa Manevi Efendi (6. 1702), Nadi/Ahmed Nadi Efendi (6. 1622),
Nutki Mehmed Bey (6. 1658), Resid Mehmed Efendi (6. 1681), Rifki Mehmed
Efendi (6. 1700), Sidki/Mustafa Pasa (6. 1662), Sa’di/Emin Mehmed Efendi (0.
1724/25), Sifai/Hasanzade Muhammed Efendi (1605-1674), Yimni (6. 1663), Ze-
kal Ahmed Efendi (6. 1652).

18. Yiizyil:

Arif/Ulu Arif/Arif Mehmed Efendi (6. 1813), Es’ad/Hamzazade Mehmed
Es’ad Efendi (6. 1767), Fahir (6. 1760), Fasihi/Tosyali Hasan Efendi (6. 1743/44),
Hatti/Ammarzade Mustafa Efendi (1688-1749), Ibrahim Has (5. 1762), Necip (.
1758), Ratip/Ebubekir Ratip Efendi (6. 1800), Sadeddin/ Miistakimzade Sadeddin
Siileyman (1718/19-1787/88), Vusled/Seyh Hasan Efendi (6. 1768/69).

19. Yiizyil:

Agahi, Ahmed Mahir Efendi/Ballikzade (1860-1922), Ali Haydar Efendi
(1837-1903), Arif Mehmed Bey (6. 1847), Asim Ahmed Bey (6. 1902),
Azmi/Azmi Numan Efendi (1841-1911), Besim Mehmed Efendi (6. 1842),
Celali/Kavaklizade Mustafa Celali (1829-1893), Fahri (6. 1890), Feride Ha-
nim/Baharzade (1837-1903), Fevzi (1857-1917), Hicabi/Seyyid/Ahmed Hicabi
(1826-1889),Hicri/Ahmed Hicri Efendi (1848-1920), ibrahim Nureddin/Cecelizade
(6. 1844), 1zzet/Kazasker Mustafa izzet Efendi (1801-1876), izzi (6. 1810, 30 ya-
sinda), Kemali (1821-1892), Lutfi (1806-1881), Mahvi/Mehmed Nabi/Corek¢izade
(1865-1927), Mehmed Nebil Bey (1842-1889), Nebil Mehmed Bey (6. 1821-35
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arasi), Raif/Mehmed Raif Efendi (6. 1847), Safi (1862-1901), Sadi, Seref Hanim
(1809-1861), Vahid/Mehmed Emin Efendi (1824/25-1887/88).

20. Yiizyil:

Ahmed Ziyaeddin Uluoglu/Semsizade (1867-1946), Ataullah Armay/Seyh Ata
Efendi (1880-1942), Hakki/Yorgansiz Hakki Cavus (1895/96-1964), Ozanog-
lu/thsan Ozanoglu (1907-1981), Tevfik/Sofuzade M. Tevfik Safoglu (1873-1960).

Yiizyil Belli Olmayanlar:

Ferahi, Fiin(ini, Ibsirzade Ahmed Efendi, Layihi.

B. Halk Sairleri

15. Yiizyil: Tiirabi/Suayb Efendi (6. 1523/24).

16. Yiizyil: Akkaftan/Kadi Kemali (1531/32-1618/19), Fuadi (1560-1636).
17. Yiizyil: Ahmed el-Garbi/Dervis Ahmed.

18. Yiizyil: Meftuni, Rahmi.

19. Yiizyil: Agahi, Behgeti, Bergiya, Bezli, Celali/Kavaklizade Mustafa Celali
(1829/30-1893), Cemile, Cudi, Cesmi, Emmi, Fenai, Fevzi (1857-1917), Fuadji,
Hafiz, Hasbi, Haykuru, Hifzi, Hicri/Ahmed Hicri Efendi (1845-1920), Karakadiog-
lu Rifat, Kel Cavus, Kemali (1821-1892), Kor Hiiseyin, Lutfi, Mefhari,
Mahvi/Mehmet Nabi (1865-1927), Mesti, Meydani (1815-1896), Micmeri, Sabri,
Sadi, Vefai, Zikri.

20. Yiizyil: Hakki/Yorgansiz Hakki Cavus (1895/96-1964), Hasan (1865-
1940), Hasan/K6r Hasan, Miimin Meydani (1898-1953), Ozanoglu/ihsan Ozanoglu
(1907-1981), Siileyman (1904/5-1986), Tevfik/Sofuzade M. Tevfik Safoglu (1873-
1960),

C. Hem Divan Hem de Asik Tarz Siir Yazan Kastamonulu Sairler

Bunlar gehirde yetismis, az ¢ok medrese kiiltiirii almig sehir muhiti sairleridir.
Asik Omer, Gevheri, Erzurumlu Emrah, Dertli gibi.

15. Yiizyil: Tiirabi/Suayb Efendi (6. 1523/24).
16. Yiizy1l: Akkaftan/Kadi Kemali, Fuadi/Omerii’l-Fuadi (1560-1636).
17. Yiizyil: Dervis Ahmed/Ahmed el-Garbi.

19. Yiizyil: Agahi, Celali/Kavaklizade Mustafa Celali (1829/30-1893), Fevzi
(1857-1917), Hicri/Ahmed Hicri Efendi (1845-1920), Kemali (1821-1892), Lutfi,
Mahvi/Mehmed Nabi/Corekeizade (1865-1927), Meydani (1815-1896), Sadi.

20. Yiizyil: Hakki/Yorgansiz Hakki Cavus (1895/96-1964), Ozanoglu/Ihsan
Ozanoglu (1907-1981), Tevfik/Sofuzade M. Tevfik Safoglu (1873-1960).

Sair zenginliginin ana sebepleri

Tespitlerimize gore, bu zenginligin sebeplerini su alt basliklar ¢ergevesinde in-
celeyebiliriz:
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Irsi dzellik

Idari, kiiltiirel merkez olus

Bey ve yoneticilerin, varlikli kimselerin sairleri korumalari, tesvik etmeleri
Ahilik teskilatinin etkisi

Medreselerin, ilmi hayatin etkisi

Tarikatlarin, dergah, tekke ve zaviyelerin etkisi

Istanbul’un etkisi

® NS R

Kiitiiphanelerin etkisi
9. Basm hayatinin etkisi
1. Irsi ozellik

Buna, yaratilistan gelen sairlik yetenegi diyebiliriz. “Sair olunmaz, sair dogu-
lur.” diye bir s6z vardir. Ne kadar isterse istesin herkes sair olamaz. Zeka, ezber
yetenegi, yaraticilik, duygu ve diisiince zenginligi ve ana dile hakimiyet, soz dagar-
c1g1 sairligin alt yapisini olusturur. Evliya Celebi, Kastamonulularin siire yatkinli-
gina, Unlii Seyahatname’sinde Macaristan’in Pegoy/Peguy sehrinin ¢ocuklarindan
s0z ederken su climlelerle temas etmistir: “Pecoy sehrinin ¢ocuklari, orasinin su-
yundan, havasindan dolayr ¢ok zekidirler. Nice kitaplar: ve binlerce beyit siirleri
ezbere bilirler. Diinyada egi, benzerleri yoktur. Esleri olsa olsa Kastamonu diya-
rindaki ¢ocuklar olabilir.” (Dagli: 2005, 201). Evliya Celebi, Seyahatname’sinin
baska yerlerinde de Kastamonu’da ¢ok sayida hafiz yetistigini, dolayisiyla ¢ocukla-
rin ezber yeteneginin ¢ok gelismis oldugunu yazmustir.

Sairlikle ezber yetenegi arasinda siki bir bag vardir. Sairler, kendi siirlerini ez-
berledikleri gibi baska sairlerin siirlerini de ezbere okumay:1 severler.

2. Idari, kiiltiirel merkez olus

Kastamonu Ilk¢ag’da Paflagonya’nim idari, kiiltiirel, ekonomik merkeziydi.
Roma ve devami Bizans donemlerinde de bu konumunu siirdiirdii. Cobanogullar
(1204-1320) ve Candarogullar (1291-1461) dénemlerinde ise beylik merkezi oldu.
1461 yilinda baslayan Osmanli doneminde Anadolu eyaletinin bir sancagi haline
geldi. Sehzadelerin idari egitimleri icin secilen sancaklardan biri kabul edildi. Once
Fatih’in oglu Sehzade Cem sancakbeyligi yapt1 (1469-1473). II. Bayezid’in oglu
Sehzade Mahmud ve onun oglu Orhan’in da Kastamonu’da sancakbeyligi yaptigi
biliniyor (Yakupoglu: 2009, 58-59). Kastamonu 1846’da eyalet oldu. Kastamonu
Eyaletine Kocaeli, Bolu, Viransehir (Safranbolu), Cankir1 ve Sinop sancaklari bag-
land1, sinirlar1 Istanbul’a dayandi. 1867 yilinda vilayet sistemine gegilince Kasta-
monu Vilayetine Bolu, Cankir1 ve Sinop sancaklari baglandi. 1916’da Bolu ayrildu.

Bir yerlesim yeri idari merkez olunca; sair, yazar ve bilginler de dogal olarak
bu merkezde toplanir. Sairler, eskiden genellikle yazdiklart siirler karsiligi devlet
biiyiiklerinden ve zenginlerden aldiklar1 armaganlarla, bahsislerle gecimlerini sag-
larlardi. Bu sebeple; devlet, zenginlik neredeyse sairler de oradayd.
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3. Bey ve diger yoneticilerin, varlikli kimselerin sairleri korumalari, tegvik
etmeleri

Cobanogullar1 ve Candarogullar1 Beyleri, daima bilgin, mutasavvif, sair ve ya-
zarlart himaye ve tesvik etmislerdir. Bu sayede Anadolu sahasiin ilk déneminin
onemli eserlerinden bir boliimii Kastamonu’da yazilmistir. Biiyiik tarihgi, Kasta-
monu Lisesinde tarih 6gretmenligi de yapan Uzungarsili, Candarogullar1 beyleri
i¢in sunlar1 yazmistir (Uzungarsili: 1988, 142): “Candarogullar: 160 sene devam
etmis, hiikiimdarliklar: zamaninda ilmi, sosyal miiteaddid miiesseselerle memleket-
lerini imar ettikleri gibi ilim ve sanat adamlarint himaye ile kendi adlarina ithaf
edilen miitenevvi Tiirkce eser yazmiglar ve bu suretle Tiirkcenin ilim dili olmasina
her bakimdan itina gostermislerdir. Beyligin devami miiddetince, hatta bundan
sonra daha yarmim asw Kastamonu Anadolu’nun en ileri ilim sehirlerinden biri
olarak kalmis, burada sancakbeyligi etmis olan Osmanli sehzadeleri Candarogul-
lart zamanindaki ilim ve edebiyat cereyanlarini bir miiddet daha devam ettirmig-
lerdir.”

Sair, yazar ve bilginleri koruma, tesvik bakimindan Candaroglu Ismail Bey’in
(Beyligi 1443-1461) 6zel bir yeri vardir. Kendisi de bilgin olan Ismail Bey’in hii-
kiimdarlik dénemi, sair, yazar ve bilginleri korumasi, onlara yiiksek mevki verme-
si, tahsisat baglamasi dolayisiyla Anadolu Beyliklerinin kiiltiir cihetinden en parlak
donemidir. Ismail Bey, Kastamonu’da bir medrese yaptirmis, Niksarli Muhyiddin
Efendi’yi basina getirmistir. Tabip ve edip Kemaleddin, Sinoplu sair ve edip Meh-
med, Kastamonulu sair ve edip Tiirabi, Sendyi, Haki, Acem Hamidi bu bilim mer-
kezi ve bey saraymn etrafinda bulunan zevattandir. Hamidi’nin, Ismail Bey’in
medrese, cami ve imareti hakkinda giizel siirleri vardir (Abdulkadiroglu: 1989, 44).
Seyyid Siinneti (6. 1459) ve Bektasoglu Safiyiiddin (6. 1448) ismail Bey donemi-
nin itibar goérmiis diger iki sairidir (Yakupoglu: 2009, 520). Hamidi, Istanbul’a
gidip Fatih’in himayesine girmis, bir ara Filibe’ye giderek Ismail Bey’i de ziyaret
etmistir.

Candarogullar1 doneminde terciime edilen ilk miistakil Maktel-i Hiiseyin mes-
nevisi (Kastamonulu Sazi) ve Isfendiyarbey’in oglu Hizir Celebi adma yazilan

Miracname bu donemde siire verilen 6nemin diger gostergesidir (Abdulkadiroglu:
1989, 45).

Unlii divan sairi Necati Beg (1445-1509), ergenlik ¢aginda Kastamonu’ya
gelmis, iiniinii bu sehirde yapmus, Bursa ve Istanbul’a {inii yayilinca Fatih’in hima-
yesine girmistir (Tanlar: 2013, 1X/139). Yetistigi yer, ortam ve devsirme olmasi
dolayistyla Necati’yi Kastamonulu kabul ediyoruz.

Fatih’in oglu Cem Sultan sancakbeyi olarak Kastamonu’da dort yil (1469-
1473) yoneticilik yapti. Bu sehirde Arapca ve Farscasm ilerletti. ilk gazellerini bu
sehirde yazdi. Saraymin kapilarini bilgin ve sairlere agti. Tiirdbi ve Senayi’yi hi-
mayesine aldi. Tiirabi’den hoca olarak yararlandi (Caglayan: 2001, 145-146). Kas-
tamonu’da sancakbeyligi yapan II. Bayezid’in oglu sehzade Mahmud da etrafina
bilgin, sair ve edipleri toplamay1 siirdiirdii. Sair Necati’yi devlet hizmetine aldi.

26



Bilimsel Eksen-Sicientific Axis-Hayunvtit Mepuouan/Yil-Year-I'oo 2016/Sayi-Number-YQucno 19

Manisa’ya giderken de yaninda gotiirdii. Sehzade Mahmud’un on ii¢ oglundan
sehzade Orhan da Kastamonu’da sancakbeyligi yapmustir (Yakupoglu: 2009, 59).

Osmanli doneminde sancakbeyleri disinda bazi hayirsever, zengin kisilerin de
sair ve yazarlar1 himaye ettikleri goriilmiistiir. Ozellikle halk sairleri, asiklar bu tiir
himayeye cok muhtactir. 19. ylizyilda yasayan Alisan Bey (Ankarali Alisan
Bey’den farkli), bu kisilerden birisidir. Erzurumlu Emrah Kastamonu’ya yerlesince
(1840’11 y1llar) en biiyiik destegi Alisan Bey’den gérmiistiir (Akman: 2011, 22-23).
Alisan Bey’in Asik Kemali, Asik Meydani ve bazi halk sairlerine de sahip ¢iktigi,
Kastamonu’ya gelen asiklar1 konaginda giinlerce misafir ettigi biliniyor.

19. yiizyilda yasamis bir bagka sair himayecisi de Eliglizelzade Mehmet
Bey’dir. $adi, Hasbi, Hifzi ve Lutfi’yi himayesine alip konagindan eksik etmemis-
tir.

4. Ahilik teskilatinin etkisi

Ibni Batuta Seyahatnamesi’nden Candaroglu 1. Siileyman Pasa Doneminde
(1300-1340) Kastamonu ve ¢evresinde Ahilik teskilatinin olduk¢a yaygin ve etkili
oldugunu 6greniyoruz (Cunbur: 1989, 7-16; Kopraman: 1989, 20-27). Ahi zaviye-
leri birer is, egitim ve kiltlir ocagrydi. Aymi zamanda, misafirlerin agirlandigi
mekanlardi. Sehir merkezindeki Ahi Sorve/Sorba Zaviyesinin Cobanogullar1 Bey-
liginin son déonemlerinde kuruldugu biliniyor. Ahi Bayezid Tekkesi ile Sinop yolu
tizerindeki Ahi Nizameddin Zaviyesi ise Candarogullar1 doneminde faaliyete gec-
mistir. Ahl zaviyelerinin sair yetismesine etkisini ortaya koyacak yeterli belgeye
sahip degiliz. Sadece, Ahi zaviyelerinin gezgin sairler icin elverisli mekanlar oldu-
gunu sdyleyebiliriz. Bu konuda tarih¢i Kopraman’in en gercekgi agiklamay yapti-
gina inantyoruz (Kopraman: 1989, 23): “Ibni Batuta'min verdigi bilgiye gore; Hi-
caz, Sam, Irak, Horasan ve Misur gibi Islam diinyasinin ilim agisindan secgkin tilke-
lerinden gelen dlimler, dervisler, gezginler ve sairler, Kastamonu’daki zaviyelerde
giinlerce ikamet etmekte, hamamlarda bedava yikanmakta, ¢carsilarindan istifade
etmekte, nafaka olarak ekmek, et, tereyagi, piring pilavi ve helva almaktadir.”

5. Medreselerin, ilmi hayatin etkisi

Beylikler ve Osmanli donemlerinde bilim 6gretilen, bilimsel ¢alisma yapilan
yerlerin basinda medreseler geliyordu. Ancak, medrese diginda cami, mescit, tekke
ve zaviyeler ile mektep, muallimhane tabir edilen yerlerde de 6grencilere 6zellikle
dini bilimler 6gretiliyordu. Dergah, tekke ve zaviyelerde ise dini bilimlerden ziyade
tasavvuf dgretime agirlik verilmekteydi.

Medreselerde Beylikler ve Osmanli donemlerinde uzun siire, yaklasik 16. yiiz-
yil ortalarina kadar hem dini/ser’1 hem de akli bilimler yan yana &gretildi. Bu tarih-
ten itibaren ser’1 bilimler 6gretimine agirlik verildigi goriildii.

Bir bilim merkezi olma yolunda Kastamonu’da ilk medrese Cobanogullart
Beyligi doneminde 13. yiizy1l baslarinda Atabeygazi Medresesi adiyla agildi. Onu
1272 yilinda Yilanli Medresesi takip etti. Taskoprii’de Muzaffereddin Yavlak Ars-
lan’in yaptirdign Muzafferiye Medresesi (1284-1291)’nin {inii Istanbul’a kadar
yayildi. Candarogullar1 ve Osmanli dénemlerinde medreselerin sayis1 hizla ¢ogaldi.
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Kastamonulu arastirmaci Thsan Ozanoglu, Osmanli déneminde sehir merkezinde
34 medrese bulundugunu yazmis (Ozanoglu 1952), iki grup halinde listesini ver-
mistir. 1903 tarihli Vilayet Salnamesi’ne gore sehir merkezinde 17 medrese vardir
(Arslan: 2005, 68). Bu tarihte kazalarla birlikte faal medrese sayis1 27°dir.

Medreselerde ser’1/dini bilimlerin yan1 sira edebiyata da yer veriliyordu. Mii-
derrisler arasindan, bu sayede 6énemli divan sairleri yetigsmistir. Diger yandan, Kas-
tamonu’dan Istanbul’a gidip miiderrislikten kadi, kazasker ve seyhiilislamliga ka-
dar yiikselmis bilim erbabi arasinda da divan sairleri az degildir. Istanbul’a yerle-
senlerin, Kastamonu’da kalanlara gore sair olarak daha ¢ok taninip suéra tezkirele-
rinde yer almalar1 dogal bir sonugtur.

Miiderris din bilginleri arasindan divan sairi olarak da tanmanlardan bazi 6r-
nekler vererek, goriislimiizii desteklemek istiyoruz: Akkaftan/Kadi Kemali,
Azeri/Molla Ibrahim, Bekayi, Besim Mehmed Efendi, Es’ad/Hamzazade Es’ad
Efendi, Fahir, Feyzi/Dursunzade Abdullah Efendi, Halimi, Hicabi/Ahmed Hicabi,
Hicri/Ahmed Efendi, Izzet/Kazasker —Mustafa Izzet Efendi, Kani’i,
Kemali/Taskopriilizade Kemaleddin Mehmed Efendi, Kiyasi Celebi, Ni-
sani/Celalzade Mustafa Celebi, Nihani, Nari, Nutki Mehmet Bey, Omerii’l Fuadj,
Resid Mehmet Efendi, Rifki Mehmed Efendi, Sadi/Sadullah Celebi, Sa-
lih/Salahi/Celalzade Salih Celebi, Sani, Tasi/Mustafa Efendi, Unsi Hasan Efendi,
Zekal Mehmed Efendi.

6. Tarikatlarin, dergdh-tekke ve zaviyelerin etkisi

Her tarikat, kendi inang sistemini halka yaymak, genis bir miirit, taraftar kitlesi
kazanmak ister. Bu amaglarina ulasmak i¢in basvurduklar1 vasitalardan biri de
siirdir. Tiirk milletinin her ferdinin hayati besikten mezara siirle oriilmiistiir denile-
bilir. Siiri, sairi sevmeyenimiz yok gibidir. Bundan dolayi, tarikat seyhleri, postni-
sinler, halifeler, halkin gonliine, beynine hitabetmek i¢in sik sik siir kullanmiglar-
dir. Diger yandan, tarikat ehli Miisliimanlardan sairlik yetenegi bulunanlar, Allah’a
ve peygamberimiz Hz. Muhammed’e sevgilerini en iyi sekilde siirle ifade edebile-
ceklerine inanmiglar; Miinacaat ve Naat tilirlerini yaratmislar, ilahi ve nefesler soy-
lemislerdir.

Kastamonu’da ilk tarikat faaliyetleri Beylikler doneminde Kalenderiyye, Kadi-
riyye, Naksibendiyye, Mevleviyye ve Halvetiyyede baglamig, ardindan Bayramiyye
kendini gostermistir. Tebligimizin konusu Kastamonu’da tarikat faaliyetleri olma-
digindan ayrintiya girecek degiliz. Osmanli Devleti’nin sonlarina yaklasildiginda;
1894, 1896, 1899 ve 1903 tarihli Kastamonu Vilayet Salnamelerinde ortak ifadeyle
belirtildigine gore merkezde Halvetiyye, Kadiriyye, Halidiyye, Mevleviyye,
Sa’diyye, Rufaiyye, Celvetiyye ve Bayramiyyeden 12 dergah, 24 tekke, zaviye
bulundugu goriilmiistiir (Abdulkadiroglu: 2005, 24).

Kastamonu’da Alevilik ve Bektasilik ragbet gormemistir. Bektasi sairlere an-
cak 19-20. yiizyilda rastlanmistir ki onlarin da (Kemali, Yorgansiz Hakki Cavus
gibi) tam bir Alevi Bektasi sair degil de Bektasimesrep olduklarina inamilmistir.
Gergekten de Alevi Bektasi sairlerin yetismesi ve sanatlarini icra edebilmeleri igin
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oncelikle cemevlerinin bulunmasi ve cemlerin diizenlenmesi gerekir. Cemlere ka-
tilmayan asik, nereden, nasil beslenecektir? Kastamonu’da ¢ok sayida divan sairi
yetismesinin yaninda halk sairi fakirliginin temelinde bu hususun 6nemli bir payi
vardir. Diger 6nemli bir sebep de yoreden ¢irak yetistirecek usta sairlerin yetisme-
mesidir. 19. yiizyilda Erzurumlu Emrah’in sehre gelip 3-4 yil kalmasi ve Kastamo-
nulu sairlere el atmasiyla bu yiizyilda birdenbire halk sairi bollugu yasanmustir.
Erzurumlu Emrah’in yani sira Bolulu Asik Dertli’nin ¢iragi Ilgazli Naili Baba’min
da Kastamonulu halk sairlerinin yetismesine (Yorgansiz Hakk1 Cavus gibi) hizmeti
dokunmustur. Erzurumlu Emrah; Asik Kemali ve oglu Asik Hasan Vas1ta51yla Asik
Thsan Ozanoglu’nun yetismesini sagladig1 gibi Kemali dolayisiyla Asik Fevzi’yi de
etkilemistir (Akman: 2011).

Divan sairlerinden tarikat ehli olup sanatmma bu inancim yansitanlardan bir
kismimin adlarini sayarak konunun 6nemini gozler 6niine sermek istiyoruz:

Halvetiyye-Sabaniyye-Zeyniyye Sairleri: Siinneti, Mahvi-i Kadim, Fuadi/
Omerii’l Fuadi, Hasan Unsi, Ibrahim Has, Tosyali Seyh Nasuh Efendi ve oglu Me-
cid Efendi, Vahyi, Lutfi, Ali Haydar Efendi, Feride Hanim.

Kadiriyye Sairleri: Cecelizade ibrahim Nureddin.
Mevleviyye sairleri: Mehmet Nebil Bey, Sifai/Hasanzade Muhammed Efendi

Naksibendiyye sairleri: Mistakimzade Sadedglin Siileyman, Sadi, Semsi-i Hi-
sari, Ratip/Ebubekir Ratip Efendi, 1zzet/Kazasker Izzet Efendi

Bayramiyye sairleri: Ahmed Ziyaeddin Uluoglu Efendi

Halidiyye sairleri: Seyyid Ahmed Hicabi, Ballikzade Ahmed Mahir Efendi
Gilseniyye sairleri: Fenayi/Lali Mehmed Efendi

7. Kiitiiphanelerin etkisi

Bir yerlesim yerinin bilim, kiiltiir, sanat merkezi olmasinda kiitliphanelerin
o6nemli bir rolii bulunmaktadir. Kastamonu’da, Beylikler doneminde eser yazilma-
ya baglanmig, Osmanli déneminde bu faaliyet ¢ok gelismistir. 19. yiizyilda 1867
yilinda Vilayet Matbaasinin agilmasiyla basma eserler de devreye girmistir. Kiitiip-
haneler, yazma ve basma eserlerin bir araya getirildigi, korundugu, bilim ve sanat
ehlinin faydalanmak i¢in bagvurdugu mekanlardir. Kiitiiphane, kitap olmadan bilim
faaliyetlerinden s6z edilemez. Sairlerin siirlerinin de bulundugu divan, mecmua,
conk vb. yazma eserler, kiitliphanelerin 6énemli zenginlikleridir. Yeni sairlerin ye-
tismesinde, bu tiir eserlerin okunmasina biiyiik ihtiya¢ vardir.

1903 yili Kastamonu Vilayet Salnamesi’ne gére medreselerde bulunanlar da
dahil sehir merkezinde on kiitiiphane vardir (Arslan: 2005, 68). Ayrica, Inebolu’da
alt1, Tagskopri’de, Tosya ve Devrekani de de birer kiitliphane daha bulundugu yazi-
lidir.

1924 yilinda Tevhid-i Tedrisat, 1925 yilinda da Tekke ve Zaviyelerin Kapatil-
masiyla Ilgili Kanun TBMM’de kabul edilince; 1926-1928 yillar1 arasinda Kasta-
monu medrese ve dergdhlarindaki kiitiiphanelerdeki eserler o zamanki adiyla Mem-
leket Kiitiiphanesinde toplandi. Toplam 5.359 eser, Kastamonu Il Halk Kiitiiphane-
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sini zenginlestirdi. 2013 yilinda ilimizde Yazma Eserler Kiitiiphanesi kurulmasina
yol act1. Kiitiiphanenin miidiirii Mehmet Oztiirk, sempozyumda bu kiitiiphane ve
barmdirdig: eserler konusunda ayrintili bilgi vereceginden biz sadece bir liste sun-
makla yetinecegiz:

Halidiyye Kiitiiphanesinden 593, Yilanli Kiitiiphanesinden 204, Ismail Bey
Kiitliphanesinden 279, Darii’l-Kurra Medresesi Kiitiiphanesinden 406, Ziyaiyye
Medresesi Kiitiiphanesinden 121, Sidkiyye Medresesi Kiitiiphanesinden 373, Mii-
nire Medresesi Kiitiiphanesinden 178, Mevlevihaneden 9, Merdiyye Medresesi
Kiitiiphanesinden 565, Semhiyye Medresesi Kiitiiphanesinden 370, Numaniyye
Medresesi Kiitliphanesinden 1.245, Namazgah/Abdulbaki Medresesi Kiitiiphane-
sinden 68 ve Ara¢ Mescidi Kiitiiphanesinden 163.

Bu vesileyle sunu belirtelim ki, Kastamonulu divan ve halk sairlerine ait yaz-
ma eser ve cOnkler, siir mecmualari en ¢ok satin alma ve bagis yoluyla Ankara
Milli Kiitiiphanede toplanmistir. Sair zenginligimizin tespiti, eserlerinin korunup
yeni nesillere intikali bakimindan kiitiiphaneler hayati 6neme sahiptir.

8. Istanbul’un etkisi

Istanbul, Osmanli Devleti’nin idari merkezi olmasinin yam sira bilim ve sana-
tin da baskentiydi. Sairlerin, tinlii bir sair olmalari, yiikksek gelir elde edebilmeleri
icin Istanbul’a gitmeleri sartt1. Hem divan hem de halk sairleri i¢in gegerliydi bu
kural. Basta sultanlar olmak tizere, vezir, devlet gorevlileri sairleri koruyor, eserle-
rini, siirlerini altin keseleriyle odiillendiriyorlardi. Kastamonu, Ipek Yolu iizerinde
bir sehirdi. istanbul’a yakindi. 1846 yilma kadar Anadolu Eyaletinin bir sancag
iken bu tarihte eyalet olmus, smirlar1 Uskiidar’a kadar dayanmusti. Diger Anadolu
sancaklarina gore Kastamonulu sairlerin Istanbul’a ulasmalar1 daha kolay olmustur.

Unlii divan sairi Necati Beg (1445-1509), ergenlik ¢aginda Edirne’den Kasta-
monu’ya gelmis, burada sair olarak yetismis, Unli Bursa’ya kadar yayilmis ama
ancak Istanbul’a gidip Fatih’in himayesine girdikten sonra iinlii sairler smifina
girebilmigtir.

Kastamonulu halk sairlerinden Kemali (1821-1892) ve Meydani (1815-1896)
Istanbul’a gidip asik kahvelerinde calip sdyleyerek sanatlarmi gelistirmis, hatta
sultan Abdiilaziz’in himayesine aldigi, sarayinda agirladigir 33 halk sairi arasina
girmeyi basarmislardir.

Kastamonu’da dogmus ancak sohreti Istanbul’da yakalamis baz1 divan sairleri-
ni siralayalim: Arif/Arif Mehmed Efendi, Halimi/Abdulhalim Celebi, Hariri, Hasib,
[zzet/Kazasker Mustafa izzet Efendi, Kiyasi, Latifi, Nadi, Nami/Boyali Mehmed
Pasa, Necati Beg, Nihani, Nisani/Celalzade Mustafa Celebi, Nuri, Ratip/Ebubekir
Ratip Efendi, Sa’di/Sadullah Sa’di Celebi, Senayi, Sidki Pasa, Sun’i, Sani,
Tasi/Mustafa Cebi.

9. Basin yayin hayatimin etkisi

Sairlerin eserlerinin yaziya gegirilmesi, yazma ve basma eserler yoluyla halka
ve diger sehirlere yayilmasi, sanatlarini siirdiirebilmeleri agisindan ¢ok 6nemlidir.
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Sairin linliniin yayilmasi, bu sayede ge¢imini saglamasi i¢in yayin destegine ihtiyag
vardir.

Kastamonu, bir bilim ve kiiltiir merkezi oldugundan matbaa ile diger Anadolu
illerine gore daha erken tanmigsmustir. 25 Ekim 1867, sehirde Vilayet Matbaasinin
acildig tarihtir. 1867-1923 yillan arasinda, Kastamonu Vilayet Matbaasinda basi-
lan kitap, dergi ve gazetelerin listesi yayimlanmistir (Abdulkadiroglu-Tan: 2007,
17-18). En ¢ok siir, gazete ve dergilerde yayimlandigi, sairlerin sanatini genis kitle-
lere yaydigi i¢in siireli yayin listesini burada tekrarlamakta yarar goriiyoruz.

Dergiler: Tiraje (1910-11), Kastamonu’'da Genglik (1920-21), Sebiliirresat
(1920), Dogu (1921-22)

Gazeteler: Kastamonu (1872-1938), Koroglu (1908-1918), Serbaz (1909),
Nazikter (1910-1928), Sule (1910), Illgaz (1911), Zafer (1911-19), Yesil ligaz
(1918-19), A¢iksoz (1919-1931), Tiirkiye (1921), Tiirkeli (1921).

Goriildiigi tizere Kastamonu’da ilk gazete 1872, dergi de 1910 yilinda yayim-
lanmaya baslamistir. Kastamonulu sair ve yazarlar bakimindan bu dergi ve gazete-
ler biiyiik imkan yaratnustir. 1876 yilinda Osmanli Devleti’nde Istanbul diginda 12
gazete yayimlanmaktadir ki biri Kastamonu gazetesidir (Demircioglu: 1989, 113).

Kastamonu Vilayet Matbaasinda 1867-1928 yillar1 arasinda Arap harfleriyle
basilan kitap sayis1 107°dir. Listesi Cideli arastirmaci, sahaf Liitfii Seymen’in arag-
tirmasinda goriilebilir (Seymen: 2008, 292-297).

SONUC

Beylikler ve Osmanli donemlerinde Kastamonu’dan ¢ok sayida divan sairi ye-
tismesinde sayilan dokuz sebebin i¢inde bazilarinin; ilmi hayat, dini hayat, idari ve
kiiltiirel merkez olus ile Istanbul’un etkisi gibi rolii daha biiyiiktiir. Kastamonu
Cumbhuriyet doneminde de egitim, kiiltiir, basin yayin alanlarinda énemini koruma-
y1 siirdiirmiis bu sayede giiglii sairlerin yetistigi goriilmiistlir. Tiirk Yenilik siirinin
onemli sairleri arasinda yer alan Orhan Saik Gokyay, M. Behget Necatigil, Sukife
Nihal Basar, I. Hakki Yilanlioglu, Cavidan Tiimerkan ve Fazil Bayraktar ilk akla
gelenlerdir.
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TURKIYE/AKSEHIR'DE MEDFUN MUTASAVVIF
NI'METULLAH NAHCIiVANIi VE TURBESI

BURIED SUFI NPMETULLAH NAHCIVAN{ AND HIS TOMB IN
TURKEY/AKSEHIR

MOXOPOHEHHBIN B AKINEXUPE/TYPILUS CY®UCT
HUMETYJIJIAX HAXYNBAHHU

Hayrettin IVGIN”

Oz
Nimetullah b. Mahmut en-Nahgivani’nin Tiirkiye’de Konya iline bagh Akse-

hir’de tlirbesi bulunmaktadir. Dogum tarihi bilinmemektedir. Ama 6liimiiniin 1514
M (Hicri 920) tarihi oldugu kabul edilmektedir.

15. yilizyilin 2. yarisinda Nahgivan’da dogmustur. Hanefi mezhebine mensup
olup Naksibendi tarikatindandir. Hayatinin bir boliimii ilim tahsili igin gittigi Teb-
riz’de gecmistir. 1498 yilina kadar Tebriz’de kalmis ve Kuran tefsiri tamamlamig-
tir. 1498 yilindan sonra Istanbul’a gelmis, bir siire sonra Aksehir’e yerlesmistir. 15
yil burada kurdugu tekkede Ogrenci yetistirmistir. Kendisine Ahvan’il Aksehri
(Aksehir’in dviincill) iinvam verilmistir. Burada 12 eser kaleme almistir. Onun ol-
dugu sanilan 10 eseri daha bulunmaktadir.

Kabri, Aksehir’dedir. Bu yazida; Nimetullah Nahg¢ivani’nin bilinen kisa hayati,
eserleri, ilme yaptig1 hizmetleri, kabri ve kabrinin iistiindeki kitabelerden sz edil-
mektedir.

Anahtar Kelimeler: Ni’metullah Nahg¢ivani, Aksehir, Nah¢ivani’nin eserleri,
Nahg¢ivani’nin kabri ve kitabeleri.

Abstract

There is the tomb of Nimetullah b. Mahmut en-Nahg¢ivani’s, in Aksehir, the
province of Konya in Turkey. His date of birth is unknown. But in Gregorian 1514
(Hijri 920) is considered to be the date of the death.

* Halkbilimi Arastirmacisi-Yazar. Ankara/TURKIYE
(hayrettinivgin@gmail.com)
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He was born in Nakhchivan on the 2™ half of the 15" century. He was the part
of the Hanafi sect and was from the Nagshbandi order. A part of his life had been
passed in Tabriz, where he went for his education. Until 1498, he had stayed in
Tabriz and he had completed the commentary of Quran. In1498 he came to Istan-
bul and after that settled for a while in Aksehir. During 15 years he had trained
students in his lodge. He had given the title Ahvan’{il Aksehri (The Pride of Akse-
hir). Over there he had written 12 works and is believed that there are other 10
works more. His tomb is in Aksehir.

In this article; it is mentioned Nimetullah Nahgivani's known short life, his
work, his service in the province and inscription on the grave and tomb.

Keywords: Ni’metullah Nah¢ivani, Aksehir, Nahgivani’s works, Nah¢ivani's
the grave and inscriptions.

Hayati:

Ni'metullah b. Mahmut en-Nahgivani~ olarak bilinen Seyh Alvan. Alvan'il
Aksehri, Baba Ni'metullah. Ni'metullah Sultan. Ni'metullah Alvan Baba adlariyla
meshur olmus, biiylik mutasavvif ve miifessir Nah¢ivan'da dogmustur. Dogum
tarihi bilinmemektedir. Hakkinda yazili olan kaynaklarda da dogum tarihi belirtil-
memektedir. Ama Oliim tarihinin 1514 (Hicri 920) oldugunda herkes ayni fikirde-
dir.

Ni'metullah Nahgivani'nin yasam 6ykiisii kisaca soyledir:

Dogum yeri olan Nahgivan'da ailesinin yaninda iken o yillarin (15. yiizyilin ya-
risinda) Nahgivan'm iinlii ve degerli alimlerinden dersler almistir. Hem dini ve hem
de fenni dersler almigtir. Alimlerden aldigi dini ve fenni derslerden sonra tasavvufa
yonelmistir. Daha ¢ocuk yasta iken ondaki miithis 6grenme yetenegi ve sezgili bir
zekaya sahip oldugu ailesi ve hocalan tarafindan kesfedilmis, 6zel bir 6grenime
tabi tutulmustur. Gerg¢i biitiin kaynaklar; onun gegim sikintisi ¢geken bir aileye men-
sup oldugunu belirtmekle birlikte, iyi bir 6grenim gordiigi, ¢aginin ilim erbabindan
ilim ve irfan aldigi, geng yasinda alimler arasina katildigi, alimler arasinda da te-
mayliz ettigini kabul etmektedir. Ailesinden bildigi Oguz Tiirkgesi ile Farscga'y1 ve
Arapga'y1 da ¢ok giiclii bir sekilde 6grenmistir. Hem dini egitimini, hem de fenni
egitimini hangi alimlerden ve hocalardan 6grendigini kaynaklardan bulamiyoruz.

Ni'metullah Nah¢ivani, Hanefi mezhebine mensup olup Naksibendi tarikatin-
dandir. Aldig1 ilim ve irfanin yasadigr Nahgivan'da kendisine yetmedigini, oralar-
dan ayrilarak ilim merkezlerinde olmasi gerektigini, hem kendisi hem de cevresi
telkinde bulunmustur. Bu sebeple olsa gerektir ki Nah¢ivan'dan ayrilarak Tebriz'e
yerlesmistir. Gergi onun dogdugu ve yasadigi yillar, bélgenin en karisik oldugu
donemlerdir. Bilindigi gibi. XIL.-XIV. ylizyillar arasinda Azerbaycan; Mogollarin,
Harzemsahlarin ve Timurlarin istilalarina maruz kalmistir. Timur'un 6ldiigii 1405

**Tﬁrkiye kaynaklarinda "Nahgivani" lakabi, "Nahcuvani". "Nahcuvani" ve "Nahgi-

~99

vani” bi¢imlerinde de yazilidir.
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yilindan sonra bolge XV. ylizyil ile XVI. yiizyilin baslarina kadar Karakoyunlarin
ve Akkoyunlarm egemenligine girmistir. Akkoyunlularin yikilmasiyla bolgeyi
Safeviler iggal etmistir. Ni'metullah b. Mahmut ise iste bu siire¢ icinde Karakoyun-
lularin ve Akkoyunlularin hiikiim siirdiigi donemde yasamustir. 1453 yilinda Fa-
tih'in Istanbul'u fethettigi yildir. Bu tarihte Ni'metullah Nahgivani yasiyor muydu?
Bilemiyoruz ama bu tarihten sonra biitiin Dogu cografyasinda siyasi degisikliklerin
ve ¢alkantilarin oldugu, bunun XV. yiizyilin sonuna kadar devam ettigini biliyoruz.
Muhtemel ki Ni'metullah Nahgivani; gerek genclik yaslarinda ve gerekse olgunluk
yaslarinda bu ortama da katlanamayarak Tebriz'e yerlestigini tahmin edebiliriz.

Tebriz'e bliyiik bir ihtimalle Uzun Hasan'n hiikiim siirdigii 1453-1478 yillari
arasinda bir tarihte, go¢ ettigini diislinebiliriz. Uzun Hasan'in 6liimiinden sonra
yonetimde bulunan Sultan Yakup'un doneminde 1490 yilina kadar Tebriz'de kal-
migtir. Hattd Tebriz'de 1496'da ilk Kuran tefsirini tamamlamigtir. Sultan Yakup,
ilme ve ilim adamlarma olumlu ve huzurlu bir ortam saglamisti. Sultan Yakup
donemi bitince bu bolgede ve Iran'da karisikliklar olusmustur. Ni'metullah Nahgi-
vani rahat ¢aligabilecegi bir ortam arayisi i¢inde olmustur. Bu sebeble 1498 yilinda
Tebriz'i terkederek Anadolu'ya gelmistir.

Istanbul fethedildi 45 yi1l olmustu. Artik Istanbul, Osmanlinin bassehriydi. Is-
lam diinyasinin ve yakin bolgelerin ve Dogu'nun tiim ilim ve fikir adamlar istan-
bul'a geliyordu. Ciinkii:; Osmanh biitiin sanat, ilim ve diisiince adamlarina olumlu
ortam sagliyordu. Ayni yil iginde Ni'metullah b. Mahmut'un Istanbul'a geldigini
diistinebiliriz. Anadolu'nun ilim ve irfan bakimidan gelistirilmesi gerektigi Os-
manli yoneticileri tarafindan kararlastirilinca Ni'metullah Nahgivani gibi bir alimin
de Anadolu'nun uygun bir yerinde halki irsat etmesi gerektigine karar verilmistir.
Iste bu nedenle Ni'metullah b. Mahmut, 1499 yilinda Aksehir'e yerlesmis daha
dogrusu yerlestirilmistir. Aksehir'e geldiginde ka¢ yasindaydi, bilemiyoruz. Yasi,
50 miydi, 60 miydi, tahmin etmek zor ama olgun bir yasta oldugunu soyleyebiliriz.

Aksehir'de 15 yil kalmistir. Orada, Padisah II. Beyazid doneminde 1514 yilin-
da (H. 920) vefat etmistir.

Aksehir Tlgesi:

I¢ Anadolu Bolgesinin batisinda Konya iline bagli bir ilgedir. Sultan Daglarinin
(en yiiksek yeri 2610 m'dir) kuzeydogu eteklerinde yerlesik tarihi bir yerdir. Akse-
hir goli 8 km uzakliktadir. Sehrin niifusu 2011 yili sayimina goére 61.557'dir.

Anadolu Selguklu Devleti’nin baginda bulunan Siilleyman Sah'in 1086'da 6lii-
mii iizerine tahta gegen I. Kiligarslan'dan bugiine kadar Konya ve Aksehir Tiirk
kiiltiirinlin besigi olmustur. Fatih Sultan Mehmet 1467 yilinda Karamanli Beyli-
gi'ne son verdigi tarihte Aksehir, Osmanli topraklarina katildi.

Aksehir, Kurtulus Savasi sirasinda Bati Cephesi Karargahi olarak (21 Kasim
1921-24 Agustos 1922) Biiyiik Taaruz hazirliklarina ev sahipligi yapti.

Aksehir ¢ok degerli insanlar1 tarihten bu yana yetistirdi. Nasrettin Hoca'nin
tirbesi buradadir. Mustafa Turabi'nin, Seyyid Mahmut Hayranimin. Seyh Ey-
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yiib'un, Taceddin Efendinin tiirbeleri; Seyyid Yunus'un haziresi; Sinaed-
dinzade'nin, Ni'metullah Nahgivani'nin mezar1 Aksehir'dedir.

Mescitleri, medreseleri, camileri, sadirvanlari, tarihi hamamlari, surlari, hoyiik-
leri, mezarliklari, kale kalintilar1 ve tarihi binalari ile Aksehir kadim bir yerlesim
yeridir.

Aksehir'deki Hayati ve Hizmetleri:

Ni'metullah b.Mahmut, Aksehir'e gelince Ni'metullah Nahgivani olarak anil-
maya baslamistir. Kisa siirede Aksehirliler tarafindan ¢ok sevilmistir. Kurdugu
tekkede pek ¢ok Ogrenci yetistirmis, halki irsad etmistir. Halkin biiyiik sevgi ve
giivenini kazanmigtir. Aksehirliler onunla 6viindiigi i¢in kendisine Alvan (Ulvan)
Seyh demislerdir. Kaynaklarda Alvan'il-Aksehrl (Aksehirin Gviincii) olarak adi
gegmektedir. Tekkesinin seyhi oldugu igindir ki Seyh Alvan adiyla anilmigtir.

Ni'metullah Nahgivani, Aksehir'de bir zaviye (kii¢iik tekke) kurmustur. Daha
sonra bu zaviye, tekke olarak gelistirilmistir. Bu tekkenin Seyhi Ni'metullah Nah-
¢ivani'dir. Padisah III. Murat'in zamaninda bu tekke 1584 yilinda yaptirilmis ve
genisletilmistir. Bunu Aksehir Vakiflar Tahrir defterlerinden 6greniyoruz. Tekke-
nin ad1 soyle tespit edilmistir. "Evkaf-1 Zaviye-i Baba Ni'metullah Nahcuvani" Bu
kayda ve tekkenin vakfiyesine gore; Ni'metullah Nah¢ivani'nin oglu Mevlana Haci
Ali Celebi, bu zaviyenin miitevellisini, seyhini atayacak yetkidedir. Ayrica, bu
zaviyenin tamiri, yenilenmesinin de oglunun yetkisi ve emriyle olabilecegi yazili-
dir. Ancak bugiin bu zaviyeden herhangi bir iz ve eser bulunmamaktadir.

Eserleri:
Ni'metullah Nah¢ivani’nin bildigimiz kadartyla eserleri sunlardir:

. El-Fevahu'l Ilahiye ve’l Mefatihul-Gaybiyye e-Mudihatii 1i'l-Kelimi'l
Kuraniyye ve Hikemi'l-Furkaniyye

. Serh-i Giilsen-i Raz

[\S}

. Terceme-i Naks-i Fusls
. Hidayetu’l-Thvan Risalesi

. Risale-1 Mecmii'a-i Leta'if

. Hidaye
Risale-1 Tahkikat
Risale-i Nikat
10. Risale-i Viicud-1 Mutlak
11. Risale-i Es'ile ve'l Ecvibe

12. Risale-i Zikriyye

3
4
5
6 Istilahatii's-Siifiyye
7
8
9
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Bu eserlerden 1. ve 7. sirada bulunan iki eserini Osmanli Tirkg¢esiyle kaleme
almis olup diger biitiin eserlerini Farsca yazmistir. Gergi bu eserlerde yer yer Arap-
c¢a'y1 kullanmigtir ama agirlik Fars¢adadir.

Eserlerinin tamamu tasavvufa dair olmakla beraber fikih, hadis, kelam, felsefe
ve akaid gibi farkli ilim dallaryla ilgili konulardan da s6z etmistir.

Ona ait oldugu iddia edilen baz1 eserlerde bulunmaktadir. Mesela; 1330 yilinda
Halep'te dogan ve 1431 yilinda 101 yasinda 6len Ni'metullah-1 Veli el Kirmani'nin
bazi eserleri; saniyoruz ki isim benzerliginden dolayr Ni'metullah Nahgivani'ye
maledilerek kiitiiphanelere 6yle kaydedilmistir. Ni'metullah Nahgivani'ye ait olma-
yan ama onun adina kiitiiphanelerde kayitli baz1 eserler sunlardir.

1. Serh-i Esraru’n Nukta

2. Tefsiru Ayati'l-Kur'aniyye Mutaallikun bi Garki Firaun ve Necati Kavm-i
Musa

Risale Fit-Tasavvuf

Serh-i Rubai Seyh Celaleddin
Terciime-i Cevahir

Serh-i Envar’ut Tenzil

Sual ve Cevap

Risale-i Nikat

. Risale-i Miikasefe

Kabri (Tiirbesi)

Nahgivani, Aksehir'de 15 yil yasamistir. 1514 yilinda 6ldigiinde kag yasinda
idi, bilemiyoruz.

© N kW

Bugiin kabri yani acik tiirbesi; Aksehir'de Cimenli (Kdycegiz) Mahallesinde,
Tekke koyline giden yolun solunda, Aksehir Deresinin sag tarafinda bulunmakta-
dir. Kabir bir acik tiirbe durumundadir. Mermerden yapilmig giizel bir sandukasi
vardir. Kabrinin etrafi 1989'dan sonra demir parmakliklarla ¢evrilmistir.

A. Bastaki kitabe soyledir.

Cevirisi soyledir:
Balddaki hatti siiliis Belediye Reisi A bdiilrauf Efendi eseridir.
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B. Ikinci Kiiciik Tasin Kitabesi

Bu kitabeden tiirbenin. Hicri 1268 (Miladi 1852) yilinda tamirinin yapildig1 an-
lagiliyor.

Y , g
Cude ¢y e 5 T S

Cevirisi soyledir:

Kibar ehlullahdan ve miifessirini azamdan

Hoca Ni 'metullah kaddese sirra

Hazretlerinin merka-1 miinevver eleridir.
Tarih-tamir Fi sene 1 Zilkade 1268

C. Uciincii Tas

Bu tasta ¢ok giizel bes beyitten olusan bir siir vardir:

Cand G pean ALl ) 8 p Cis
Gl SIS 2 )3l 538 sira (x2S UL
el (5,8 Cule ) aal g Ala Cidda 2
Gk sls) Al jae pwalas alda
Ld 28 je 50 il (63 okl s 3
G aaal ) &l jlue el alidia (galy)
Ol Ll e 5ol s e s 4
Gppddialiaaan g jok Culle 63,8
M= S0 a4l a s 5 ey s S
G 5" el s (g9 ol ) oA )
Siirin gevirisi soyledir:
1.Hakikat Ser-efraz evliyadir Hazreti Ni 'met
Baba kim hay ma 'nevi ider herkese ant tasdik
2.Hakikat hattina vacib rayet kadri aladir

Makam-1 cetvele sair miibaret olup tatbika
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3.Hakikati manzara verdi seref bu merkadi ziba
Eyledi mevkibetle pek miibarek oldu tetkik

4.Hakikat oku mucibi sandwr serapa dil nisir oldu
Goriirdii akibet tarzi nevine sadakada tesvik

5.Hakikat yemin ve cevherle dedi tarihini Irfan
Zehni ziynetlerle kovdu hele encamini Tevfik

Bu siirden anlagiliyor ki bunlar1 Aksehirli Sair Irfan Bey soylemistir. Kitabeyi
Konya Defterdar1 Esat Efendi yazmustir. Cok giizel bir kitabedir.

D. Mezarin Saginda Bulunan Madalyon

Bu madalyonun okunusundan anlasiliyor ki tiirbe ikinci defa H.1307/M.1889
yilinda tamir gormiistiir. Bu tamir, Tevfik Bey adli birinin himmetiyle yapilmistir.

S A g gasl Ay e 7y )1
YYay 4 \Yey

E. Besinci Kitabe

Bu kitabe de yine yukarda yazdigimiz kitabe ve siir levhalarini tamamlayan tag
kitabedir. Kitabe su sekilde yazilidir.

s a5l ekl g s2id 5 AAY 4
Ol (Sl & LS o juac
i A pe Jelu ) algag

de\ oy (yud Ll g e UL C_u.ﬁ \
DS e Ay pid 4 i el )l yuma

D" Al 5" (5 e g S

VY.V
S0k ) a5 )la yida agi @ 1S i

Kitabenin ¢evirisi soyledir:
Sene 887 tarihinde Sultan Beyazid-i Veli
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Asrinda kibar hacegan-1 Naksibendiye 'den

Kutbul Kutub sahibi 'I-tefsir-i Kur 'an ve Serh-i Giilsen-i Raz
Ve miiellifi Risale-i Arabi ve Farisiye

Es-Seyh Baba Ni 'metullah Nahcivani Kaddese Sirrah 'ul-Ali
hazretlerinin Tiirbe-i Serifi miibarekesidir.

Tarih-i Tamir "Tevfik Eseri"dir.

1307

Teberruken Konya Deftedar: Esad Efendi yazdi

Aslinda bu mezar-tiirbenin bulundugu yerde, su anda mevcut olmayan ama
sagliginda bir dergahin oldugu sanilmaktadir.

SONUC

Ni'metullah Nahgivani, bir tefsir alimidir. Tefsirlerinde Hanefi ve Maturidi
mezheplerinin goriislerini islemistir. Oliimiinden sonra bile Osmanli ydnetimi onun
eserlerine iltifat etmistir. Meseld; onun Hicri 901'de kendi el yazisi ile yazdigi,
Fevatihu'l I1ahiyye adli eseri, Topkap1 Sarayinin III. Ahmet Kiitiiphanesindedir. Bu
eser, daha sonra Tedkik-i Miiellefadt-1 Seriyye Meclisi'nin 18 Rebiulevvel 1325
tarih ve 35 sayili ruhsatnamesi ile 1326 (Hicri) 1908 (Miladi) yilinda Matbaa-i
Osmaniye'de iki cilt halinde basilmistir. Ni'metullah Nah¢ivani'nin diger eserleri
heniiz basilmamustir.

Azerbaycan Milli flimler Akademisi Nahgivan Bolmesi'nde tarih doktoru Fah-
rettin Seferli'nin Ni'metullah Nahgivani ile ilgili bir yazisinin oldugunu 6grendim.
Ancak bu yaziy1 ben heniiz gormedim.

Adina, Aksehir'de bir Imam-Hatip Ortaokulu ve bir cami bulunmaktadir.

Hakkinda; Samsun 19 Mayis Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Temel Is-
lami Bilimler Anabilim Dalinda bir doktora ¢alismasi yaptirilmistir, 1998 yilinda
gerceklestirilen bu doktora ¢aligmasii Yasar Kurt yapmistir. Hakkinda Tiirkiye
Universitelerinde iki adet de yiiksek lisans ¢alismasi yaptirilmistir.

Ni'metullah Nahgivani, bir tefsir alimi olmasi ve bir mutasavvif kimligi tagima-
sinmn yaninda; hadis, islam felsefesi, kelam ve akaid konularinda bir ilim adamidir.
2014 yili Ni'metulllah Nahgivani'nin 6liimiiniin 500. Yilidir. Onu/bu yilda minnet
ve saygiyla aniyoruz.

Ni'metullah Nahgivani, Nahg¢ivan'in yetistirdigi en Onemli bir sahsiyetidir.
Nahgivan lniversite, yiiksek okul ve AMEA Nahgivan Bélmesi bilim adamlari; bu
degerli kisilige 6nem vererek hakkinda arastirmalar ve bilimsel galigmalar yaptir-
malidirlar.
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GURCU-YAHUDI ILISKILERI TARIHINDEN
(Tskhinvali’de Oturan Giircii Yahudileri’nin
Faaliyetleri Uzerine)

FROM THE HISTORY OF GEORGIAN-JEW RELATIONS
(On the Activities of Georgian Jews Settled in Tskhinvali)

N3 UICTOPUHU I'PY3NHO-U3PANJIBCKUX OTHOIEHUM
(O HesiteasHoctu I'py3unckux EBpees, IIpoxuBaromux
B IlxunBain)

Prof. Dr. Aleksandr MGHEBRISVILi"

Oz
Makalede Giircistan’in Tskhinvali bolgesinde yasanan Giircii-Yahudi iligkileri

ele almmustir. Tskhinvali’de anadan dogma {inlii bir Yahudi din adami ve eylem
insan1 olan Davit Baazov hakkindaki belgeler tetkik edilmistir.

Ayrica Yahudi faaliyetcileri tarafindan topluma ve yillarca oturduklart sehre
yapilan katkilardan, sanatsal miraslardan ve her iki toplumun aci1 ve sevincini pay-
lastiklarindan bahsedilmistir.

Giircii — Osetin ¢atigmalan yiiziinden Yahudilerin biiyiik kismi Israil’e gitmis-
tir. Bu toplumun az bir pargasi ise (genellikle Yahudi toplumunun ileri gelen kismi)
Giircii toplumunun acisini paylasarak Giircistan’in i¢ bolgelerine gé¢ etmek zorun-
da kalmustir.

Anahtar Kelimeler: Giircii Yahudi, Tskhinvali, tarih, Israil.

Abstract

In this article, the relationships between Georgian and Jewish people settled in
Tskhinvali, Georgia, are handled. The documents about the famous Jewish clergy-
man and activist Davit Baazov, who is a Jew by birth, settled in Tskhinvali are
analyzed.

* Gori Devlet Universitesi Ogretim Uyesi/GURCISTAN
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In addition, the contributions made by Jewish settlers to society and the city
they dwell in, artistic heritage, the sorrows and joys of shared by both communities
are also mentioned in the article. Because of the clashes between Georgians and
Osetians, a great majority of the Jewish population migrated to Israel. A small
number of the population (mostly the rich and leaders of the community) were
forced to immigrate to the inner parts of Georgia, sharing the tragedies experienced
by the Georgian population.

Keywords: Georgian-Jewish, Tskhinvali, history, Israel.

AHHOTANUA

B cTaTbe paccMaTpuBaloOTCs rpy3UHO-EBpEeUCKUe OTHOIIICHHUS,
cknaaeiBaBimecs B LlenTpansHoit yactu I'py3un, B LIXuHBanbCcKkOM peruoHe.

CoOpaHbl 1 poaHATU3UPOBaHbl MaTepraibl o JlaBune baasose, poauBmemcs B
IIxuHBaMM W BIOCIEACTBUU CTABIIUM HW3BECTHBIM OOIICCTBEHHBIM JIESATECIIEM M
PaBBHHOM.

B crathe peup uaér o BKIaAe €BPEHCKUX OOIIECTBEHHBIX nesTened. Mx
TBOPYECKOE HACJICJIUC PACCMaTPHUBACTCS B IUIAHE OPATOPCKOTO COy4acThs U
COYYBCTBHS B 00mMUX Oemax W pafocTax oboux HapoaoB. OtmensHO oOpalieHo
BHUMaHHE Ha €BpPEHCKUX JedTelied W mnucaTesei, KOTopble TrojJaMu >KWIA B
IIxuHBaMM ¥ CBOUM TOOPOCOBECTHBIM TPYJIOM CIIYKHIIU €0 OJIaroroIIydutio.

Bo Bpems rpy3uHO - OCETMHCKOTO 3THOKOH(QUIMKTa OOjbllas 4acThb €BPEEB
yexana B M3paune, MeHbIIas ke 4acThb (B OCHOBHOM €BpEWCKas MHTEIUIUTCHIHS
UxunBanu) pazgenuna TsDKENYIO CyAbOy I'PY3HMHCKOTO HapoAa W BMECTE€ C HUM
UCIIbITaJIa BCIO ropeyb OeKEeHCTBA.

Kurouessl cioBa: ['pysus, L{xunBanu, eBpen, Jlasun baazos, U3paun

I'py3uHO-eBpeiicKre OTHOIICHUS WCUUCISAIOTCS NecAaTkamMu crojietuil. OHu
UMEEIOT CBOIO HETMOBTOPUMYIO, YHUKAJIBHYIO HCTOPHIO. B cBOMX Tpynax MHoOrue
yueHble, OOLIECTBCHHBIE W PEIUTHO3HBIE [ESATEIH KaK TPY3MHCKOTO, TaK H
€BPEHCKOro IPOUCXOKICHUS, HAXOAAT, YTO (EHOMEH TI'Py3UHO-EBPEUCKUX
OTHOLIEHUH YXOJOUT KOPHAMHU B IIpOLecC UX 3apoxiaeHus U (popmupoBanusa. C
Toukn 3penus W.JlaBupma, mepBelli mnepuon npuObITHA eBpeeB Ha KaBkas
OXBaThIBA€T I10JIOCY BPEMEHH OT IPOBO3IVIALIEHUS ropoAa Mixera CTONHLEH
BocTouHo-I'py3uHCKOro  rocyiapcrsa O  IIPOBO3IVIALICHUS  XPUCTUAHCTBA
odunmansHoi penurueii (Jasug 1989:26). Ilo ero sxe MHeHHIO, 10 V Beka 110 H.9.
murpanus espees B ['py3un He nmena mecta (Hasug 1989:26).

B mpencraBieHHOM Tpyae MBI TOCTapajivich OOpaTHTh Ballle MHEHUE Ha
JIOBOJIHO MHTEPECHBIC, Ha Hall B3IJAl, TPY3UHO-CBPEUCKUE OTHOILCHHUS,
ckiaapiBaBiuecs B LlenTpansHoit yacTu I'py3un, B LIXMHBaIbCKOM pEeTHOHE.
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I'pysunckuit  mestens 3.Uwumnamse, wuccilemys BOIPOC O  €BpEsX,
npoxuBaromux B L[xuHBaimM, neimaeT cieaymoomue BBIBOABL  «...l[xwHBamm
cumTancs H3BECTHBIM TOproBeiM MectoM B Kaptmu (IlentpamsHas ['pysus),
TPY3UHCKHE €BPEH XKWIU TYT C HE3aNaMAITHBIX BPEMEH, T.€. IIOYTH C TOTO BPEMCHH,
kaKk ypuu (eBper) mpuObLIM W moceawntuch B Kapraw» (MaMmuCTBalaIIBHIN
1995:131). Kak B crapuHy, Tak ¥ BIIOCJIEACTBHH, YHCICHHOCTh MPOXUBAIOIINX B
IlxuHBaNM TPy3MHCKHX €BpeeB ObLIa HEMAaJIOW...y HHUX ObLTa COOCTBEHHAs TOpA,
MCCTapy UX JIeTel 00yJaiu TOJIBKO JIUIIH XaxaMbl (paBBUHBI). EBpelickomMy 3BIKY,
KaK MPaBHII0, 00YYaiu U YTEHHUS] MOJUTB, MapaIeIbHO U3Yy4ald U TPY3WHCKUH.
lxuHBaNbCKHE TPY3UHCKUE €BPEU KM TaK ke, KaK U OCTAIbHBIC TPY3UHCKUE
€BpeH, SI3BIKOM OOILICHUSI Y HUX ObUI IPY3MHCKUH, OAESHUE TaKXKe TPy3UHCKOE,
XapakTep — OOBIYHBIN, POCTOBIIMYECTBO OBLIIO PACIIPOCTPAHEHO CPEIU HUX HE Tak,
KakK AyMaeTcst HeKOTopbIM. ..» (Unuunanze 1990:131).

JloTioATMHHO M3BECTHO, YTO OCHOBHOM IEATEIHHOCTHIO IXHHBAIBLCKUX €BpPEEB
spisutack Toproeis. Ilo muenuto HM.IlanncmenoBa, IXHHBAJIBCKUE €BPEU B
OCHOBHOM CIICIMATU3UPOBAINCH HA ONTOBOH TOpProBie (PpyKTamMu W OBOIIAMHU.
AHaJIOTUYHON TOPTOBOM JEATEIHHOCTHIO 3aHUMAIACH 3-4 TOPTOBIIA, IOMCHSBIIIHE
MECTOXKHUTENECTBO M TepecenuBmuecs w3 llxumBamu B [opm (Ilammmcmemor
2014:526).

Uro kacaeTcst apeaja WX TOPrOBOM NEATENBHOCTH M €ro IMOCTENEeHHOTO
pacmmpenus, no-Hadaiy, B 60-x r. XIX Beka oH 0XBaTbIBaJl HACEJICHHBIE ITYHKTHI U
cenenus ['opuiickoro yesna, nosxe, B 70-x rr. yxe [ymerckuii yezn. B 80-x rr.
XIX Beka 3HauUMUTeNbHAs YacTh LIXUHBAJILCKUX €BpeeB Toproayia B Kaxeruu, Kyna
ele 10 MPOBEACHMS XKEIEe3HOW Aoporu momanainu depe3 ['ombopckuit xpeder. B
Hayane XX BeKa IXUHBAIbCKHE €Bped ToproBaiu B Ilmas-XeBcypeTuu, Kyaa
MOCTABIISUIA TIPSKY, TKAHW M BCAKYIO BCSYHMHY, B OCHOBHOM, B OOMEH Ha CBIp U
toruteHoe Macio (ITamucmenos 2014:557).

Baumanus 3acnmyxuBaroT cBefeHus HM.IlanncmenoBa O  UMCIEHHOCTH
eBpefickoro Hacenenusi L[xumHBanm Bo BTOpoi monoBmHEe XIX Beka: «CHuCOK
wiatexxeil (Mo Bcel BUIMMOCTH, HAJIOTOBBIX, T.K. B HEM HE yKa3aHa KaTeTrOpHs
uIaTexxeil) ciryyaiiHo oOHapy>KEHHBIH B OTHON eBpEiCKOl ceMbe, MPOKUBAIOIIEH B
LxwuHBanu, naet npeacTaBieHre O KOITUIECTBE U COCTOATEIHHOCTH MPOKUBAIOIINX
TyT ceMel. DTOT JOKYMEHT COCTaBJieH Ha TPY3WHCKOM S3bIKe, HE IaTHPOBaH,
OJTHAKO, CyHs 1O BHECEHHBIM TyJda (aMWIIMSM W HMEHaM, HPEANOJIOKHUTEIBHO
otHOocuTcs K 1875-1880 romam. CormacHo eMmy, B TOT mepuonx B llxuHBamu
npoxuBano 246 (270) eBpelckmX ceMmei, W3 dYHClIa KOTOPHIX Ha 51 cembio
yhcnuiachk miata B pasmepe 20-40 komeek, Ha 44 cembpu — 50-70 xomneek, Ha 27
cemeit — ot 80 koneek 110 1 py0is, a 124 cembu OBLIM OCBOOOXICHBI OT TLIATEKA.
Ecnmm mocnenHiolo KaTteropuio ceMedl OTHECTH K CIHCKY OemHBIX, TeX, KTO
BoiutaunBan 20-40 komeek — K MaJOMMYIIUM, K CpEeIHEH Mpociouke —
BelTauuBaomux 50-70 komeek, a ruratuBmux oT 80 komeek mo 1 pyons — k
COCTOSITENTbHBIM, TO TIOMYYUTCS, YTO U3 OOIIETo YHciia MpokuBaronux B L{xuaBamn
rpy3uHckux eBpeeB 11% (27 cemelt) Obimm cocrositensHBIMU, 18% (44 cembn)
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ABISUINCH cpegHemMymnmu, 21 %- wmamommymmmu, a 50% (124 cembn)
OTHOCWJIMCh K KaTeropuu OemHbIX. M3 anHamm3a 3TOro JOKyMEHTa BHIHO, UTO
OOJNBLIMHCTBO €BPEHCKOrO HAaceJCHHUs, MPOKMUBaloero B Axanuuxe u LIxuaBanu
(mpubamsurensHo 60%) ObUIO OEAHBIM W MaJOUMYIIMM, MeHbInas 4acTtb (30%)
OTHOCWJIACh K KaTeTOpWH CpeAHenMymuX, a mnpubmusutensHo 10% Obutn
COCTOSITCJIFHBIMH (BBIIICYHOMSIHYTBIH JIOKyMEHT XpaHHTCI B My3ee eBpeeB B
I'py3un) » (Ilamucmenos 2014:541).

WnTepecHble CBEeNEHHS O CHHArore rpy3MHCKUMX eBpeeB B LIxunBamm Obun
cobpanbl A.KapOenamunu. Ilo ero mapopmanuu B razere «Bpemena» 3a 1872
roj OBUIO HaleyaTaHO O CHHArore LXMHBAIBCKUX €BpeeB: «JIHMHHOOOpOIBIi
xaxaMm (paBBWH) B OeoM onessHMH ¢ HeOecHON KHHTOW - PoXxaeHus B pykax
NOJHUMAJICS Ha BO3BBILIGHHOE MECTO B IEHTPE CHHArOru. OTO JOBOJBHOE
0oNpIIOE CTPOCHUE W3 KaMHS M U3BECTH, KOTOPOE ypHH (€BpEH) HA3bIBAIOT CBOMM
CBATWJIMIIEM, MOJHMTBEHHBIM JIOMOM, OBUIO TIEPENOIHEHO OOTOMOKIOHHBIMHU
eBpesmu. Hekotopble, moMoinoxe, CHAENH, BCE JEepKalh B pyKax MaJleHbKHE
eBpelCKMEe MOJIUTBCHHBIC KHIDKKU... MX JKEHIIMHaM HE [aBajoch IIPaBoO
MPHUCYTCTBOBAaTh B 3ajlé CHHATOTH, TMOSTOMY OHH 3allONHIN TOBOJBHO-TAKH
Oompioi kKopumop cuHarorm» (Bpemena 1972:N28). Tyt ke cleayeT OTMETHTb,
yro no cegeHusaM L. HunyamBuwim B LixuHBanu (yHKIMOHUPOBAIM MIECTDH
cuHaror: TamapameHcKoil OOIIMHBI, KaMeHHas MaHalepoBbIX, epeBSiHHAS
[TamucmenoBeix, Oomblmass KaMeHHas 3W30BBIX, CHHAroru JlaBapamBuim u
Kpuxenu (Iuiyamsumm 2014:21).

JlBafllaTUIIECTUBEKOBBIE TPY3UHO-EBPEHCKHE B3aMMOOTHOIIEHUS OTMEYEHBI
MHOTMMHU HHTEPECHBIMH, AEATEIbHBIMHU JUYHOCTSIMH. OIHUM U3 HUX SBISUICA
HaBun MenaxemoBrnd baazoB. «ManeHbkuil eBpeiickuil mapeHek u3 lIxuHBamnw,
CMEJI0 U OTBAXHO INATHYBIIMHM K ceBepy, K OONbLIOMY €BpeHCKOMYy MHpY, K
BEYHOMY €BpPEHCKOMY CBETYy, YTOOBI TOCTUYL €T0, CAEpXKaTh U yOeauTh cebs, a
3aTeM M CBOUX CBEPCTHUKOB. OH MO-CBOEMY NOHHMMAJ POJIb PaBBHHA NIEPENl CBOUM
Haponom» (I'Bepauurenu, barnamsunm 1990:121).

« C paHHEro BO3pacTa OH CTApaJICi KaK MOXHO TIy0’ke TMOCTHYb TalMY]I,
U3YYUTh €T0, U MOTyYCHHBIE 3HAHUS MOCBATUTH CO3JJAaHHIO JIYUIIeTO OYIYIIETO I
CBOETO HapoJa. B 3TOM Hemerkom Jene MmoCHiIbHYI0 MOMOIIs €My OKa3bIBaJl OTEIl —
paBBuH llxunBanum — MeHaxeM, OH W OJIarocCjJOBHJI €r0 Ha ATOT TPYIHBIA ITyTh.
JIt00OMBITHOTO MalTbYyTraHa OTEIl MOCBITUI BO MHOTHE TaiHBI €BPEUCKOHN >KU3HH,
Jal eMy HadJalbHOe, KaK OKa3aJoCh BIIOCIEICTBHH, TOBOJIHHO —TaKH COJIUITHOE
obpazoBarmey (Llumyamsuau 2014:364)

PonuBmmiica B L{xunBanu paBBuH [{aBua baazoB — myXOBHBIN MPOCBETUTEID
€BpeeB W W3BECTHBIM OOIECTBEHHBIN JAEATeNb, SBISJICS  3aCTYITHUKOM
MHOTOBEKOBOT'O OpaTCTBa MEXIY TPY3UHAMU M IPY3UHCKUM €BPEHCTBOM.

Houb paBBuHa [laBuma — @.baazoBa, BcrnoMuHaeT: «Mou poaUTENH
nepecenunuch B Tounucu B 1921 romy. Moero otua — paBBHHA W H3BECTHOTO
OOIIECTBEHHOTO JesTeNs, KOHrperauusi TOWNIHMCCKMX €BpeeB Mpuriacuia Ha
KyJIbTOBOE Cily>keHHe. [lomelenne i >kxuThsl ObUIO BBIAEIECHO Ha IIEPBOM ITaXE
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MOJIMTBEHHOI'O JJ0OMa, KOTOPBIN OBLI pacIoIo’keH Ha CThIKe ynuubl Jlecenuasze u
nepeyika PmxuHamBuiu. B mepuos Moero paHHero JAeTcTBa IepeysioK
PwxuHamBuam HOCWII COXpaHMBIIEECS cTapoe HaszBaHue — MepycanuMckui.
Buemnnit Bua nepeysika ObUT 0YeHb KpacouyHbBIH, KOMOPUTHBINA. B mepeynke Ob110
BCET0 [BEHAILATh JOMOB, HO OH OBLI I'yCTO 3aceeH EBpeAIMH-OCKCHLAMHU U3
pasHbIx cTpaH. B HMepycamuMckoM nepeyike UM axallUXCKHE €BPEH, a TaKKe
oexxenusl u3 Typuum, [lepcun, Ykpaunsl u np.» (Jlutepatypnas I'py3us1989: Ne
51)

[Ipu6siB B Poccuio anst momyyenusi oOpazosanusi, . baa3zoB cOmmsmics c
MOJIOABIMH  JIOABMH,  HcmoBenyoommmu — uaen  [lackans  (EBpeiickoe
MIPOCBETUTEILCKOE BIKCHNE BTOpoi momoBuHEl X VIII Beka). [lo Bo3Bpamennn B
I'py3uto oH Havan akTUBHYIO OOILIECTBEHHYIO ACATEILHOCTD, HATIPaBICHHYIO Ha TO,
YTOOBI «BBIBECTH M3 THMBI» TPY3HHCKUX €BPEEB, YTO MOAPA3yMEBAIIO MOAHSITHE UX
MHTEJJICKTYaJIbHOI'O YPOBHS M BMECTE C TE€M CIIOCOOCTBOBATH MX COJIMDKEHUIO C
alkeHasu (AIKEHa3u — €BpEH, )KUBYIIUE B UHOCTPAHHBIX IOCYIapCTBaXx).

JlaBun baa3oB ObLT UCTHHHBIM €BpPEEM, KaK TOBOPST, C TOJOBHI 0 HOT. boiee
TOrO, OH OBUI eme W [JyXOBHBIM CIy)XHTeneM, paBBHHOM. OHAaKO ero
JIEATENIBHOCTh HE BMEINANAch HU B KaKHE PAMKH JKM3HHM KYJIBTOBOIO CITY>KHUTEJIS.
[Iponeccy ero craHOBIEHUS KaK AEATEINsI CIIOCOOCTBOBAIM CYLIECTBYIOIIAs K TOM
BpeMeHH B [py3um cucteMa OOIIECTBEHHOTO MBIIIICHUS W OOIIEerpy3uHCKast
JEHCTBUTEIBLHOCTh — JUTEparypa, M, C JAPYrOd CTOPOHBI, - TSKENBIA OBIT
rpy3uHckux espees (batnamBmim 1998:6).

ITo onenke III.IluiryamBuny, «... OH HE TOJBKO TEOPETUUECKH MPOMOBEIOBAI
m1000Bb K YENOBEKY, HO M TPAKTHUYECKH BOIUIOMIAN B XH3Hb CBOM HACHHBIC
BO33PEHMS W BCETZIa OcTaBaJics BepHBIM uM. PaBBuH [[. baazoB ObuT AOCTOMHBIM
CBIHOM €BPEHCKOTO Hapoja, MPOIOBETHUKOM OpaTcTBa MEXKIy TPY3UHCKHM U
€BpEMCKUM HapoJaMH, JHWYHOCTBIO, KOTOpas OJHUIETBOPsIa MHOTOBEKOBYIO
Ipyx0y nByx Hammx Haponos» (Uumyamsumm 2014 :369).

Peus unét o ToM paBBHHE, KOTOPBIH Ha OTHOM M3 CHOHHCTCKUX KOH(EpeHIHi,
NPOXOIUBIINX 33 TPaHMLIEH, BO BCEyCbIIaHNE MPOBO3MIACHIL: «S mpuObLI cloaa
W3 OJHOM MalleHbKOM, 3aTepsHHOM B KaBka3ckux Tropax, CTpaHbl, KOTOpas
Has3bIBaeTcs ['py3ueil, u Tie HUKOTIa He OblIa HETIPHUS3HB K €BPEUCKOW Haluu, He
OBLIO eBpeliCKUX MOrpoMoB, aHTHceMuTH3May (CoBetckas Ocerus 1913) .

CKkpoMHOE ¥ HEXHOE 4YYyBCTBO K [py3unm He TpPEeMUHYIO CKa3aThCs
BriocneAcTBuu. Ha ToM ke Meporpustuu ¢paHiry3ckuii renepan Jlugman,
npexactaBisst J.baazoBa coOpasmmmMcs, ckazan ciemyromiee: «llepen BamMmu ctout
Baml Opar, NPUIIENIMA W3 OTHAJICHHOW CTpaHbl, OJHAKO OHA JOJDKHA CTaTh
OJIM3KOM NIl KaXJO0TO €Bpes, ero cepna (MpUCYTCTBYIOIINE MPUBCTAIH, B 3alie
Bolapwiack tumuHa). CeromusmiHss EBpoma crapaercs yTBepauTh JIFOOOBH K
4eoBeKy, HO ['py3ust caeman ato eme 2000 ieT Tomy Hazan. CBHAETEIBCTBO TOMY
— ropox Mixeta W e€ro crapelIlMHA, KOTOpPhIE TOCTEHPUUMHO BCTPETHIIN
npecneayemMbix u3 Mepycanuma eBpeeB, BCTPETHIN W MPHUIOTHINA 10 CEH JICHb.
HecMmotpst Ha pa3nuyHbIe MEPUNETHH B MCTOPHUU 3TOW HAIWW, YEIIOBEKONIOOWE U
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OpaTckoe B3aMMOOTHOIIEHHWE OCTaJOCh HEM3MEHHBIM. |'py3WHCKas Hamus C
TOPAOCTHIO MOXKET 3asBUTH: «Y HAC OBLIM I[apH, TyXOBEHCTBO, MUCHMEHHOCTh U
JUTEpaTypa, OJTHAKO MBI JJakKe HE JOMYCKAIH MBICITH O TOM, YTOOBI MPECIIe0BATh
Ipyroit Hapoa. MBI He 3aMapaHbl KPOBbBIO, MPOJIIUTON HEKOTOPHIMU €BPONEHCKUMU
cunamu. Jla, BOT Takas oHa, [ py3us, oTKyma u mpuexan Har rocth. [log OypHbIe
aTUTOAMCMEHTHI ayAWTOPUN CIBIIIAINCH BO3TIIACKH: «/la 3IpaBCTBYeT Tpy3uHCKUI
HapoJ! 310pOBbs U CYACTBs TPYy3UHCKOMY Hapoay!» IlpucyrcrByromue eme J0aro
HE MOTJIM yCTIOKOWUTHCS. Ha rimazax MHOTHX BBICTYymIUIH ciiesbl. I'eHepan Jludman
3aBepIIMII CBOE BBHICTYIUICHHE CIIEAyIomuMH cioBaMu: «Jletn mou! Ilpumurte Mmon
CJIOBa KaK 3aBET, W BEIpa3WUTe JIOOOBh TPY3MHCKOMY HApOAY KTO KaK MOXKET».
AyauTopusi BHOBb BOCTOPKEHHO MPHUHSJIA 3TH CIOBa U MOXKeNaja Ipy3CKOM Halluu
cyacTiauBoro oyaymiero» (Poauna 1915: Ne 126).

MBI MOXeEM TMPHBECTH HECMETHOE KOJUYECTBO AaHAJIOTUYHBIX MPUMEPOB
YHUKaJIbHOTO (heHOMEHA B3aMMOOTHOIIICHUH TPY3UH U TPY3UHCKHX CBPECB.

B 1937-1938 rr. KynbTypHOHW J>KHU3HHM TPY3MHCKHX EBPEEB CO CTOPOHBI
rocyaapcTBa ObLI HAHECEH 3HAYMTENbHBIN yaap. B 1937 roay Obuto apectoBaHo 9
paBBHHOB (IIBO€ W3 HHUX — alllKeHa3W) W 0€3 BCAKOTO Cyda M CIEICTBHSA
YHAYTOXXEHBI B TIOppMax. B 1938 rogy Obul apecToBaH M3BECTHBIN MHUCATENb H
oOmiecTBeHHBI aAesTens [epuens baazoB, KOTOpwld Takke ObUI yMEpIIBIEH B
TIOpbME. B TOM e roay ObLI apecTOBaH M MPUTOBOPEH K CMEPTHOM Ka3HU U JaBua
baazoB. Opnako Omaromapsi HEMMOBEPHBIM cTapaHHsAM ero jgodepu DaHu
BaazoBoi#i, ka3Hb Obuta 3amMeHeHa 10-TETHUM TIOPEMHBIM CPOKOM C CCHUIKOH
(uryamBumm 2014:381) .

Oren u cbiH baa3oBel 00BSBUIN BOMHY MPOTHUBIIMM OOBIYASM B TOT TIEPHUO/I,
KOTJla MEHEE BCEero LEHWINCh TOCTOMHCTBO JesATEeNIed TPY3MHCKON KYJIBTYDBI,
KopudeeB HayKH, UHTCIUIUTCHIIMY B 1IeJoM. BcenegctBue atoro pasBuH JlaBua u
€ro ChIH ObLIM OOBSIBIICHBI BparaMu Hapo/a, a ku3Hb 33-netHero [epuens baazosa
Oblia 3aBeplieHa pasBepHyBiieiics B 1937-1938-x rr. tparemueii. He momaammu
Takxke npekiaoHHoro JlaBuga baazosa. ITucarens Muxaunn [lanTomBuiyd MUIIET:
«... 4epe3 HEeCKOJBbKO JHEW pa3Heclach BECTh O TOM, YTO OBLI apecTOBaH paBBUH
baasoB. Bects 3Ta, kak BeTep «cyOcapkuca»”, COTpsCIa €BPEHCKHE Cepiia Ha
TPY3WHCKOH 3eMJI€e. .., OTOPOCHIIa B HETIPOTIIATHYIO ThbMY MBICIH O HAIlMOHAIHHOM
BOCIIUTAaHWU W 00pa30BaHMU... OE3MOJIBHE OBIAJEN0 BCEM U BCS.., B TOM UYHCIE U
peubto eBpeiickoi. ..» (IanromBunu 1997:50).

I'py3uHckue eBpeMm HU3ApeBIE Wrpaddl 3HAYUTENBHYIO DPOJIb B Pa3IUYHBIX
chepax xm3HM [py3uu: SKOHOMHUYECKOW, MONUTHYECKOW, HAIMOHAIBHOH H
OOIIECTBEHHOW, TaK MPOJOJDKAIOCh HA TMPOTSHKEHUH MHOTHX JIET, JECSTHIICTHUH,
BekoB. HecMoTps Ha pasiuuue B BEPOUCIIOBENAaHHM, €BPEU HE MCIBITHIBAIU OT
KOPEHHOTO HaceneHus ['py3un yHIKeHnH, 0CKOPOIEeHHIA, TOTPOMOB.

Uctopus 3HaeT mepuoJipl, KOTJa MOJIOKEHUE eBpeeB, HacesIBIUX EBpomny u
Poccuro, pesko yxymmranock. ['py3uHCKOe OOIIECTBO BCer/ia CTapaioch 3allUTUTh
€BpPECB OT pENpPecCHil CO CTOPOHBI MPAaBUTENLCTBA, CO3MaTh aTMOchepy
TONCPAHTHOCTH,  JIPY’KObI,  B3aUMONOHHUMAaHUS.  TONBKO  NPH  TaKUX

48



Bilimsel Eksen-Sicientific Axis-Hayunvtit Mepuouan/Yil-Year-I'oo 2016/Sayi-Number-YQucno 19

00CTOSITETLCTBAX MOXKHO OBUIO CTPOUTH HOBBIE CHHArOTH, B TOM BpeMs, KakK B
JIPYTHX cTpaHax ObUIM B pasrape eBpecKue MOrpOMBI.

B 1897 romy cocTosics TepBBIi CHOHHCTCKUIN KoHTpecc. C 3TOTO Imeproma
HauuHAeTCsl T.H. eBpeiCcKoe HalMOHaJbHOE NMpoOyxaeHue. COIlacHO CBEACHUSIM
XpOHUKMA M 0030paM TOTHAIIHEH MpEecchl, OJHUM M3 MEPBBIX, BHI3BABIINX BOJHY
eBpEHCKOro HalMOHANBHOTO MpoOyxkaeHus B ['pysun, ssiusuica Jasua baasos. Us
Okananze numer: «['py3uHCKOe €BpeHCTBO YyKe CTajJo Ha IIyTH CBOEro
HALMOHAJIBHOTO MPOOYXKICHUS M, HECOMHEHHO, BHECET CBOW BKJIAJ B pa3BHTHE
TPY3HHCKON XM3HM W JUTeparypel. TpyaHo ObUIO pa3ioMaTh Jell, HO BOT OH
TPOHYJICS, ¥ TEPBBIA €ro pa3ioMaBIIMi MOJIOT MPHUHAAJIECKUT paBBUHY JlaBumy
baazoBy» (Pomuua 1915: Ne 240).

EcrectBenno, »To Obln1 Henerkwii myTh. JlaBuay baazoBy mpuxomamiochk
MPEOJ0JIeBaTh MHOTHE MPEMSITCTBUA. EMy MPOTHBOCTOSIIN CBSIIEHHOCTYXUTEIH
BBICOKOTO paHra, BBIBHTas B €ro aapec aOCypIHbIe, IOPOH CMEXOTBOPHBIE
oOBuHEHUs. MInTrocTparueid STOMy MOXET CIYKUTh MPUMEDP Pa3HOTIIACHS MEXKIY
JaBumom baazoBbiM m paBBHHOM KyTamcckoil eBpeMcKoW OOIIMHBI DITyaIlBHIIH.
IIpenmerom pasHormacus siBisioch oOBuHeHue JlaBuma baa3oBa B TOM, YTO OH,
OyJy4y CHOHHCTOM, HAMEPEBAJICS Pa3beUHUTL TPY3UH U TPY3UHCKUX eBpeeB. Ha
ato baazoB manm uetkuit otBeT: «UTO Kacaercs MAeH CHOHU3MA, XOUy COOOIIUTH
KyTariCCKOMY PaBBHHY, YTO CHOHH3M 3TO HE IIIOBHHHU3M W BOBCE HE O3HAYAET, UTO
OllHA  HalMsl, OTACIMBIIMCH OT JIPYyroi, TMOJHOCTHIO  pa3opBEeT  BCE
B3aUMOOTHOIIECHUS. ['py3MHCKUI eBpeil MOXKET OBITh CHOHHCTOM, HO, BMECTE C
TeM, MOXET MO-OpaTCKU JKUTh BMECTE C TPY3MHAMH, JIEIUTb C HUMU PagoCThb U
rope u 0e3 BBITOJBI JUIs ce0s CIYXKUTh Jienry Onmaronomyuus [ py3uu, naBuiei emy
nputo™» (Hapoansiit muctok 1915: Ne 449).

Mbl HE MOXEM KaTeropuueckd yTBepxkaath, 4to JI. baa3oB Obin
OPTOJIOKCANIbHBIM CHOHHCTOM (THI eBpeiickoro mestens, KOTOpoMmy Oymyiiee
CBOET0 Hapoja BUIUTCA HE B CTpaHe MPOKUBaHUs, a B M3pause u KOTOphIi BeaeT
aruTaio W TpollaraHay B OTOM HampaBieHWH). B cBomX 3amucsax oOH
HEOJHOKPATHO YKa3bIBAET: «Sl KaTeropuyecku oTpuiaio Baiie MHEHUE, paBHO Kak
U MHeHue Bammx TtoBapumieii o TOM, YTO OyATO MOM 3allMCH  CIyXaT
aruTaIllMOHHBIM ~ MaTEepHaJioM TOJBKO JIMINb I CHOHHCTOB. B  Momx
MHOTOYHMCJICHHBIX 3aIUCSX, 32 HMCKIIOYCHHEM NBYX-TpeX, BBl He BCTpeTHTE HE
TOJIbKO aruTalui0 CHOHU3MAa, HO JaKe HameKa Ha 3T0. BepHo TO, 4TO s mucan o
OBITE eBpeliCKON OOITUHBI U MTPUBOIIII MIPUMEPHI U3 WX JKM3HHU, OJHAKO HUKOTIa HE
MPUCBAaWBaJl TICPBEHCTBA CHOHUCTaM, HA00OpPOT, MHOTOKPATHO BOCXBAJLUI TeEX,
KOTOPBIC B KOPHE OTIIMYAIOTCS OT CHOHHCTOBY (Pomunay, 1916, Ne 423, Ne 431),

JaBun baa3oB ¢ mpucymiei eMy oTBaroi 60poJics 3a MOBLIICHUE KYIbTYPHOTO
YpOBHS TPY3HHCKHX eBpeeB. IHTepecHoe paccyxaeHue o mpodiemMax o0pa3oBaHus
rpy3uHCKUX eBpeeB Mbl BeTpeuaeM y K. Ieperenu (JIureparypuas I'py3us 1997: Ne
10) B ero razeTHol perneH3uu K KHUTE «B cTpane «3omotoro pyna» (Kamra «B
CTpaHe «30JI0TOTO pyHa» HaredaTaHa Ha TPYy3WHCKOM s3bIke B M3pammne (aBTOp —
Jlunn Marann).
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Ecin 0 TOoro BpeMeHH CyILIECTBOBAJIM TOJBKO JIMIIb Xelecchl (eBpeiickue
PEJIUTMO3HBICHBIE ILKOJIBI), TO Telepb Ui YCHICHMs eBpeiickoro oOpa3oBaHUs
¢dopmupyloTcsi Lenble Tpynmbl. TyT aBTOp NpeACTaBIsSeT HaM JAEATEIbHOCTD
paBBuHa ABpaama XarneBa XBoseca, npuObiBmero n3 PosHo. PaBBuH XBoiec, B
OTJIMYME OT CBSILEHHOCIYXHUTEIEH BHICOKOIO paHra U3 YKcia rpy3HHCKUX €BpEEB,
Cpa3y K€ peajbHO OLECHWJ 3HAUCHUE HAllMOHAJIBHOTO OTJIMYUS I'PY3UHCKUX €BPECB
u nogaepxan pasBuHa JI. baasoea. B 1906 rogy paBBuH XBojec ydpeaun B
IIxuHBaN «TaIMyA-TOPY» (EBPEHCKYIO PEMTHO3HYIO IITIKOJTY), B KOTOPOH, KaK U B
cuHarore, Hadan Oojiee IMMPOKOE BHEAPEHHE €BPEHCKOTO s3bika. Ha eBpetickom
sI3bIKE OeceZloBall OH CO CBOMMH YYEHHKaMH, a 0C000 OJJapeHHBIX OH HAaIpaBiIsUl
i1 o0y4eHus B BunbHioc 1 B MUHCK.

HecMoTpss Ha MHOTOUYHMCIICHHBIC TONBITKA M HAa OTYasHHYH O00pnOy, JlaBuj
baazoB He cMOr OCWINTH YIOPHOE MPOTHBOCTOSIHUE MECTHBIX JYXOBHBIX
cayxuteneit. OH He cMor modeauTh B 3ToM OoproOe.» (batmamBmmm 1998: 36-6)
«bpatbs Mou, BOT yke JIBa TO/ia C OTPOMHOM 0O0IIbIO B TPYyIU 0OpAaIalch K BaM, HO
BEI U CIIBIIIATH HE XOTHUTE MPABJIbI, HE XOTUTE BUIETh UCTHHKEI. HecMoTps Ha 3T0, s
Bac He OOBWHSIO, TaK KaK Bbl HAXOJWUTECH MMOJ| BIMSHUEM TAaKHX JIMI, KOTOPHIE
HaXXUBAIOTCSI HAa HEOOPa30BAaHHOCTH Hapoja, OeclpeaeibHO OSCUYMHCTBYIOT H
TOCTIOJICTBYIOT HaJl OCICHIIMM HapoioM. biaromaps TakuMm JUIaM, YEIOBEK,
OCMEITUBIIIHMIACS BBICKA3aTh CBOE MHCHHUE BCIIYX, BCETNla OCTACTCS B MPOUTPBIIIE. )
(Pommaa 1915: Ne 355).

B cepun nrceM, ony0auKOBaHHBIX B razerax «PoauHa, «HapomHbIi TUCTOK» U
Ip., JaBua baazoB paccyxmaeT o mpoOJeMHBIX BOIPOCAax €BPEHCKOro oO0ImecTBa
Toro mepuwona. B razere «Hapomuwrii muctox» 3a 1915 rox /. baazoB murmer
caenyromee: «Mpbl, TPY3UHCKHE €BpEH, HACTOJIBKO CHasHbl C Tpy3UHaAMU U
HACTOIIFKO BIHMTAaHBl WMH, YTO HAIIe OTJEJICHHE OT TPY3WH OyAeT paBHOIICHHO
camoyouiictBy» (Hapoausiii uctok», 1915, Ne 458).

OTH CTPOKH, DOTH CJIOBA, HWCXOMSIIMEC W3 TJIYyOMH MOy | Ccepara
JTAaTbHO30PKOTO MBICIIMTENIS M Ceiiuac He TEPSIIOT CBOCH 3HAYMMOCTH.

EBpeiickass Hauuss 0o ceil JeHb JKelaeT MOATBEPJUTh CBOIO BEPHOCTH
IPy3UHCKOH HAIlMK U T0OPOTO# OTIIATUTH 32 JJOOPOTY, 32 Ty IF000Bb, KOTOPYIO Ha
MPOTSHDKEHHM MHOTMX BEKOB OHA YYBCTBOBaJlAa C Tpy3MHCKOM cTopoHsl. Ha
CTpaHMLIAX TOM K€ Ta3eThl paBBUH baa3oB mumieT: «...Xopomui eBpei — moOpaTum
XOpOIIETO TPy3WHa H OyAeT XOpOIIMM CBIHOM OTedecTBa-lpy3nu, paBHO Kak U
TPy3WH, OH MOXET TIOKEepTBOBaTh CO0OW pamu wWHTEepecoB [ py3um.
BnarococrosiHre rpy3MHCKOro HapoJa O3Ha4YaeT W Hallle 0JIATOCOCTOSHHE W 3TOMY
BOBCE HE MEILIAET MOE €BPEICKOE MPOUCXOXKIEHUE, PaBHO KaK U MOE TPY3HHCKOE
MIPOUCXOXK/IEHHE HE TOMEMIAeT MHE OCTaThCs TEM, KeM S ObLI MCIIOKOH M KTO S
ecTb ceituac» (Hapoaustit miuctok 1916: Ne 663).

JymaeTcs, 4To B TMOATBEPKICHUE BBHIMICTIPUBEICHHBIX CTPOK TOCTATOYHBIM
Oyznet Mamast Tonuka u3 BocriomuHanuil [1l.Marnakenunze, kotopsiii B 1917-1918
IT. OBLT Ype3BbIUAHBIM BOCHHBIM YIIOJIHOMOYEHHBIM Bpemennoro [IpaBuTenscTBa
Poccun B HOxHO#H (MycynbmaHckodr uactu) ['py3um: «C [laBumom baa3oBeiM,
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JyXOBHBIM HACTaBHHKOM €BPEHCKOTO HacelleHUs ropofa AXalluxe U ero yesaa, s
BIIEpPBBIC BCTPETWICSA B Hadae 1917 roga. DTa BechbMa 3pyAupOBaHHAS JTUIHOCTH
o0nafaeT TIyOOKMMH 3HAaHUSMHU PEIHTHO3HBIX BOIPOCOB, 3aHSIACh AaKTUBHOM
OOIIECTBEHHOU JesITenbHOCThIO. [lepro ero nesTelbHOCTH B AXaIIIIUXe COBIAJ C
®deBpanbCKOil peBoOJIONMCH, Oyaromaps KOTOpoH JuHACTHS PoMaHOBBIX cTaya
CcOOCTBEHHOCTBIO MCTOPWH, M y HAIW{, XUBIIMX B mpefenax Poccuu, mosBuiach
BO3MOXKHOCTh pealin30BaTh UjeH He3aBucuMocTm» ( Jluteparypras ['py3ust 1990:
Ne 33).

CroycTsi KakMX-TO [JIBa TOJa COBETCKMH pexuM B ['py3um ocymecTBui
MEPOTPHUATHUS MO0 OTPAaHUYCHUIO HAIMOHAIBHOTO U PEIMTHO3HOTO O0pa3oBaHUSL.
OH c 0co00i CTPOrOoCTEIO OOpPOJICS CO BCEMH HAIMOHAIBHBIMH JCSATCIISIMH.
Tparudeckoil okaszanmach U cyan0a mpexnoHHoro pasBuHa JlaBuna baazoma.Ero
JeSITeIbHOCT, HANpaBICHHAS HA 3HAYMTENIFHOE IMOBBIIICHHE MHTEIUIEKTYaIbHOTO
YpOBHS TPY3MHCKHX €BpPEEB PE3KO MPOTHBOCTOSIIA MOJUTHKE MPUCYIIEH KpacHOM
Poccun. Ilostomy nestenbHocTh J[.baa3oBa M MOmOOHBIX eMy Oblia KECTOKO
noJaBliecHa HOBBIM pexkuMoM. OJHAaKO HMX MeYTa, HampaBJeHHAs Ha
0J1IaroCOCTOSTHME POIHOM HAIlMM, HUKOTAa He Oblia obeciiBeueHay (JIurepaTypHbIit
IxwunBamu 1998: Ne7).

Co BpemMeHeM, H30 JAHA B JcHb, BCE emmé ¢ OoNbIICH HAIrJISAHOCTHIO
YyBCTBOBAJIACH TEHICHIWSA TPUTCCHEHUS BCAKOW HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOM
JICATCIILHOCT W HECMOTpPsST Ha 23TO, Ojarojapss HEYCTaHHOMY TpyaAy |
OecripenenbHON JIOOBU K pogHOMY Hapoay, Jl. baa3oBeIM B 3TOT mepuoj ObLT
JIOCTUTHYT OOJIBITION yCIIEX — MBI IMEEM B BHJY, UTO «OT IMPABSIIUX KPYTOB OBLIO
MOJIYICHO pa3pelieHre Ha YMUTPAIUIO HECKOJIBKUX NECATKOB ceMei m3 ['py3un B
[Manectuny. B Tom ke rogy HaMOHAILHO-CUOHUCTCKOW MUCCHUEH OT TPY3MHCKHX
eBpeeB oH nocetwn Open-Uzpannsy (I'Bepauurenu, batnamsumm 1995).

«Kaxmplii Tpy3WHCKUH €Bpell HACTONBKO OPraHMYHO BPOC B TPY3UHCKYIO
JIEHCTBUTEIHLHOCTh, HACTOJILKO BMECTE C TPY3MHCKUM HApOJOM Pa3eiui CyIn0y
CTpaHbl, € MOIbEMBI U MAJACHUS, YTO TPYIHO €r0 OTIACIUTH OT 3TOI'0 OPraHHYHO-
IEJIOTO: TPY3WH W €Bpel Bcerja Jepxkanmuch Bmecte. Dakt octaéres daktowm,
KakuM OBl IapaJOKCAIIbHBIM OH HE Ka3ajcs. Jierde ObUIO HAMKUCATh HCTOPHUIO
€BpeeB TEX CTPaH, B KOTOPHIX OHHM MPOXKHUBAIM H30JIMPOBAHHO OT OCTaJIBHOTO
o0rrecTBa «ObUIM TOHUMbI YHHOBHUYBUM arapaToM TOCIOJCTBYIOIIETO Kilacca
JlaXKe CYIICCTBYIOIIMM 3aKOHOAATEIbCTBOM». Jla, MX HCTOpPUIO OBLIO Jierde
HalKcaTh M TaKoBas Mmucajiack. VccnemoBarenu ke UCTOPUM TPY3UHCKUX €BpEeB
OKa3alluCh Tepe]] TPYJHOH 3ajadeid onpeNeNinTh, YTO U TAe ObIJIO TPY3MHCKUM, a
4TO W THe - eBpeiickum. OTCIo/la KakK CJICICTBUE — BCE ITO SBWIOCH NMPUIHHOMN
HEXBATKM HCTOPHUYECKUX MATEPHAJIOB OTPAXKAIOIIUX AYXOBHYIO, KYJIbTYPHYIO U
MTOJINTUYIECKYIO KU3Hb eBpeeB» (MamuctBamumBmin 1995:9).

Kak MBI yxe oTMedanu, Kak Ha Bcell Tepputopuu ['py3uu, Tak U CTapUHHOU
rpy3uHckoil  3emiie  LIXuHBanmu  Tpy3UMHO-€BPEHCKHE  OTHOIICHUS  HOCHWIU
00pa3moBHIi XapakTep.
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ITyreBnie 3ameTku Myapl XaneBa UEpHOTO, cienaHHbIe BO BpEMSI My TEIIECTBUSA
mo I'py3unm B 60-70 rr. XIX Beka comepkaT WHTEPECHBIC CBEIEHUS O >KU3HU
eBpelickoii ooumabl B LxunBanu. B tpyne «lyremectsue B [Ipen-u 3akaBkaszbe»
aBTOP JEJIUTCA C YUTATEJIEM CBOUMH BIIEYATICHUSMH, OJTYYEHHBIMH BO BPEMS €ro
npeObpiBanns Ha KaBkaze. B ykazamHO#W paboTe TmpencTaBiIeHA BaXKHAsS
UHQOpMAIUSI O YHCIEHHOCTH, ObITe, O0bIYasgX W JAPYTHX JCTaIAX IKHU3HH
IXWHBAJILCKUX €BPEEB TOr0 BpeMeHU. Bamemy BHUMaHUIO MpejiaraeM HEKOTOpbIe
BBIIEP)KKH W3 TEKCTa JaHHOW PabOTHI: «... BMECTE C IXWHBAIbCKHIM DPaBBHHOM
SIkOBOM M paBBHHOM JJIHaxXyCcoM BeUepoM 15 Mast MBI TOCTHIIH Y KHS3s1 DPUCTABH,
HavyanpHUKa [opmiickoro yesma. Ilo mnpumesgy B LixuHBanm Hama KapeTa
ocTaBaJlach y OJHOTO MPEKPACHOT0 A0Ma, BHJ KOTOPOro ObUT BOCXUTUTENCH. DTOT
JIOM TIpHHA ISk paBuHy SIkob6cy. Ha BeTpedy co MHO#M coOpasoch MHOKECTBO
nroaeii. Sl BbImIen W3 KapeThl M MOAHSUICS HA BEpXHHMH dTax. Jlioam, He oTpbiBas
B3MUIsJa C YAMBIICHHEM CMOTpenu Ha MeHs. [lo3mopoBanuce ¢ kHs3eM Mavabenu (
B KPEIMOCTHOM MOTIMHEHUH KOTOpOTro ObUIM eBpen TamapaleHCKON OOIMMHEI) U
JIBYMsI YUYUTEIIAMHU apMENCKOM IIKOJIbI, pa3roBopmwinchk. Hekotopoe Bpems ciycts
s MOCETHJI MECTHOTO MPHCTABA.

Houbio MBI HalIpaBUINCH B CUHATOTY. 3JCIIHUE CUHATOTH CUJIBHO OTIMYAIOTCA
OT MOJIUTBEHHBIX JOMOB JIaT€CTAHCKUX €BpPEEB. OOJIBIION 3aJl U BOKPYT, IO
MEPUMETPY CTEH YCTaHOBIEHBI MapThl. [locie HOYHOM MOJTUTBBI, HOJXOJUBIIUE KO
MHE JIIOJIM CHavyaJla Kacaluch PyKOH Moero Jiba, a 3aTeM IeJoBajid MHE pyKy. To
K€ CaMO€ MOBTOPWIIOCH H CIICIYIONIUM YTPOM: TIOLEIYH PYKH U MIa0aT-I1aiom.

B cy00oTy BeuepoM MEHS HABECTHUIM APMSHCKHH CBSIICHHUK W CEIhCKUAN
yuutenb. B BockpeceHbe - Operckuii pasBun I1llamom.

IlxuuBamu HeOONBIIAsT OEpeBHSA. 37eCh IPOTEKAaeT OBICTpas W JIOBOJHHO
riryOokast pexa JInaxBu, HEYrOMOHHBIE BOJTHBI KOTOPOH CTPEMHUTEIHLHO HECYTCS T10
HanpaBneHnro kK [opu. B [[xuHBamm OoONbIIOE KOJMYECTBO CaJOB U
BUHOTPATHUKOB. MHOKECTBO JIFOCH 3/IECh 3aHUMAIOTCS CaJI0BOJICTBOM.

Y1pom 19 mas MBI OTHpaBUIUCH B celo TamapalieHH HaBECTUTh KH3S
Mauabenn. OH ycTpows HaM MBIIHBIA NpUEM, TOCTEBAIH MBI B OTAEIBHHOM
koMmHate. [lomoxke K HaM NMPUCOCIUHUIUCH IBE TOCIIOXH, 3aBs3anach Oecena...
YonaxEénnaple Oecenol, Mbl TOMPOIIATUCH C XO3SIMHOM W HANPaBHIUCHh K JIOMY
JaBuna MapteiHoBHYa Mauabenu. J[apun MavabGenu npuHSI HAC MOA00AOIUM
00pa3oM, Kak MPHUBCTIUBBIA XO3SHMH, MOBEJA] HaAM MHOIO€ M3 JKM3HHM W ObITa
MECTHBIX €BpeeB. KHs3b TMOKa3aJl HAM I[apCKUE TPaMOTHI, BBIJAHHBIC POIY
Mauyabemnn.

Kak oxazanoch, NIXMHBAIGCKHUMHU €BpesMH ObIJIO 37eCh MPHOOPETEHO
MHOKECTBO CaJ0B M BHHOTPAaJHUKOB. 3€MJISHBIE HaAenbl TYT IUIOJOPOJIHBI U
opomarTcs. Xi1eb 31ech MeKyT PKAHOM, MICO KpOME MATHHULBI HE YIOTPEOIISIOT.
Cenbckre TOPTOBIIBI 3aBO3ST MTUITY U IPOJIAIOT HA MPOTSHKEHUH BCEH HENlEIH.
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TamaparieHckne eBper 3aHUMAIOTCS MPsDKeH IIepCTH — TKAIKUM JIETIOM..
Yactp W3 HUX 3aHUMaeTcid TOProBiIEeH — TMPOAAIOT pa3HblE JIEKapcTBa U
npuBe3¢HHYI0 U3 TOWINCH TOTOBYIO OJICKITY.

B Tamapamenn mpoxuBaigo 25 €BpPEHCKUX CeMeH, COCTOSIIHAX M3 POJIOBBIX
thamunmii: 1. Mocebamsunm, 2. Jlenuamsunm, 3. JlaButamBuiy, 4. DIuaimBuim, 5.
HanukamBunu. damMunuyd 3TH U3BECTHBI Ha MpOTsKeHUU mnocnenHux 200 net
(Xanes 2014).

B 1890 rogy LxunBamm mocetun paBBuH AOpaam XBoisec. Ilo mpocwbe
LIXUHBAJIBCKUX €BPEEB OH OCTAJCS 3[eCh C CEMbEH M cTal paBBUHOM
IIXMHBAJIbCKOM CHHATOTH.

Ilpue3n paBBuHa XBojeca BCKOpPE TMOBIMSUIO Ha KU3Hb LIxuHBamu.
YBeINYUIIOCH YUCIIO BEPYIOIIUX, OKUBHIACH TAIIMYI-TOpa, €CIIM PAHEE CHHArOrH
nocemana mapa-apyras TajluIoB, Telepb 3albl CHHAror ObUIM IEPErnoIHEHBD)
(ITarapkanumsunu2002:4) B stor mepuon B LxwHBanu HacuuTHIBAIOCH CEMb
MOJIMTBEHHBIX JOMOB — OeWt kHecceT (Mmeercs B Bumy: 1). Tamapamenckas ,
2)Puenbckas, 3)-4) bomemas m mamas Kpuxenu, 5). JlaBapaantu, 6) Kexmanru,
7).1.H. bonpmas)) B L{xuHBamm BO3pOCIO KOIMHYECTBO EBPEHCKOTO HAcEIeHUs,
MOKHO 3aKJIIOYUTh, 4YTO L[XMHBamM mocTerneHHO QopMHUpYyeTcs OONBIINM
€BPEUCKUM IIEHTPOM.

«llo mHnnmatuBe paBBuMHa XBoiieca B 1906 romy B lixmHBamm mocTpoeHa
nepBas B [ py3un memmsa, rae o0ydanoch okoio 400 geTei, B TOM YUCIIE U TPYIIa
nesouek. Jna espeeB I'pyszum LxuHBamu ctanm oZHUM U3 LEHTPOM IO BOIPOCAM
penwruu W CUOHWM3MA. PaBBUH Bpems OT BpemeHu e3aun B [opu, TOwmucw,
Axammxe, Cypamu, Kapemn, MyxpaHu 1uisi IpOBEICHUS Pa3bsICHUTEIBHBIX PadoT,
YTO CHOCOOCTBOBAIO OTKPHITHIO HENINEB W MaMINyA-TOP B Pa3HBIX TOpojgax M
nocénkax ['pysun — Kyrancu, Kynamm, Oun u np.» (una Kaptnn 2002:Ned441-
442).

PaBBur ABpaam XBosiec He 000mEN 3a00TOW W UXHHBAILCKUAX TaJIMUJI-
xaxamoB: [laBpumna [laBapamBunu, Aapona Ilatapkammmsuim, HMuxaka
MawmmuctBanioBa, SlkoBa [laBapamBmim, JlaBuma baazoa, Harama Onumamsuim,
XaiiMa ManamepoBa u Jp.

3avHTEepeCOBaHHBIM B YIYUYIICHHH YCIOBUHA KU3HU, IOBBIIICHUH YPOBHS
o0pa3oBaHHs W YTriayOJieHHs] KYJBTYPHBIX TPAIUINN TPY3UHCKUX €BpEeB, XBOJeC
MPHU3BAJI PAaBBUHOB [ 'py3uH K CO3BIBY M MPOBEIECHUIO BceoOIero coopanus. B ero
«OO0patiennn K paBBuHaM [py3un» ropopurcs: « OOpaiiaroch K BaM, KO BCEM
pPaBBUHAM H CBSIIECHOCITYXXHUTEISIM eBpeeB [ py3uu, KO BCeM, KOMY CIPaBEUINBO
MIPUCBOCHO U JITAHO TPaBO 3aCIy>KEHHO HOCUTh 3TO MHOTO3HAUaIllee 3BaHUE, BCEM,
KOT'O XOTh KaK-TO 3a00TUT Cy/1h0a U MOJI0KEHUE CBOUX coOpaTheB. Eciu B Bac emié
HE Ioraciia TIOCNEHSS UCKOpKa M TJe-TO B YroJIouKe Baliero cepjna BcE emié
TJIICET OHA — 3Ta MOCJICTHIS UCKOPKa HAACKIBl HA JIydllee Oyayliee — Mo yManTe
U YYTHTE TEIEpPEITHEee IMOJI0KEHNUE, KOTOPOE TMOPOJMIO MHOXECTBO TaKUX
BOIIPOCOB, KOTOPBIE TPEOYIOT OT HAC COBCEM HHBIX TOJIXOJIOB M Pa3bsCHEHHI.
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ITosTOMy MBI cUMTaeM HEOOXOAWMMBIM W 00s3aTEILHBEIM OOPAaTHTBCS K BaM C
NPU3BIBOM, YTOOBI €BPEH CO BCEX YIOJKOB [ py3uH MPUCYTCTBOBAIM Ha BCEOOIIEM
COOpaHNM pPaBBHHOB, KOTOPOE C pa3pelIieHUs] MPaBHTENBCTBA cOCTOMTCS 13
okTs10pa B 1. Kyramcu. Llens coOpaHust — paccMOTpeTh W Y4ecTb MOJIOXKCHHUE,
KU3Hb U OBIT TPY3UHCKHX €BpPEEB, OOCYIUTh U BBISBUTH T€ IMyTH, KOTOPHIE OBI
CIIOCOOCTBOBAIT HX MOPATLHOMY U KYJIBTYPHOMY BO3POXKJICHHUIO. Bo Bcex yromkax
I'py3un, rae npoKUBaIOT TPY3UHCKUE €BPEH, YUPEKICHUTD JOCTOMHBIC YUMIIUILA 1
YUTANBHU, OOYYHTh peMéciaM H TPHUKIAIHBIM pabdoTaM H HACKOIBKO 3TO
BO3MOXKHO, ITOWTH Ha OTKA3 paCIpPOCTPaHEHHOTO CPEI HUX MEJKOTO TOPraliecTBa
u 1p» (Haponustit muctox1915: Ne 392).

Ha oOpamenne XBojeca OIHMM W3 TIEPBBIX OTKIMKHYJCS JlaBum baasos:
«IxunBanbckuit paBBUH A. XBOJ€C CUMTAeTCd OPTOJOKCAIbHBIM TJAaBOH U
ABTOPUTETHBIM JHUIIOM B [ py3un, MOSTOMY MBI MOKEM C TMOJHOW YBEPECHHOCTHIO
CKa3aTb, 4TO MPABAWBEII MPHU3BIB B €r0 0OpaIIeHNH, KOTOPOE TledaTaeTcs BO BCEX
TPY3WHCKHX Ta3eTaX, BBI30BET, HECOMHEHHO, OTPOMHYIO paJoCcTb B CepAmax
CO3HATEILHBIX €BPEEB, J1a U CAaMH PABBUHBI C OOJIBIIIUM yIOBOJILCTBUEM MPUMYT TE
CJIOBa, ¢ KOTOPBIMH K HaM oOparaercsi BeTUKHA paBBUH XBOJIEC, U €II¢, KaX bl
paBBUH MOCTapaercs mpuexatb B r. Kyramcm B Ha3HaueHHOE BpeMd, T. € B
OKTSIOpE... €CJIM MBI PaBBUHBI M, BMECTE C HaMU, TEPEAOBHIC MPEICTABUTEIN W3
YHClia TPY3UHCKUX €BpPEeB HE OOBCIUHUMCS U OOUIUMH CHJIaMH HE MPHUCTYIHM K
COBMECTHBIM JICWCTBHSIM, II0 PEIICHHUIO HAIMUX TPoOJIeM), TO MOXEM OBITh
YBEPEHBI, 4TO Oy/IeM BEYHO ITOTPYKEHBI B MIJTy U HE OYJEeT Il HAaC MPOIBETAHUS.
HNMeHHO TOATOMY, Halll yBa)kaeMblii XBOJIEC, IXMHBAILCKAN PaBBUH, MPH3BIBACT
Hac BceX K pa3paboTke OOMUX JICHCTBEHHBIX MEPONPUITHN U K BBISIBICHHIO TOTO,
4YTO TpeOyeTcsl TPY3MHCKUM €BpesiM U TI0 KaKOMY ITyTH JOJKHBI OHU CJIEI0BATh.

[TosTOMY C yIOBOJECTBHEM TIPUBETCTBYEM ITPU3LIB HAIIIETO TJIABHOT'O PaBBUHA
U AMEEM TIOJHYI0 YBEPEHHOCTH B TOM, YTO NMPOCKOA €ro HE OCTAHETCS TIacoM
BONHUIOIIETO B MycThiHE» (PomuHay, 1915: Nol88).

Marepuansl, omyOnukoBaHHBIE B TaseTe «HapomHBIA JTHCTOK», SIBISIFOTCS
SICHBIM TIOATBEPKJICHUEM TOTO, KaK TPY3MHCKHE €BPEH BBIPAKAIH OJIar0oJapHOCTh
rpy3uHCKOMY Hapoxay. Motimia [lumimmanBuny nuieT: «B cBs3M ¢ yupexaeHueM
KaBka3ckoro equHCTBA MPOU3OINIO MPUATHOE coOBITHE — 21 Mas, B mocénke OHH
okojio 400 eBpeeB BO rinaBe ¢ paBBuHOM JI. baa3oBbIM cOOpanuch B OOJIBIIOWMN
CHHArore W OTCIY)XWJIH MOJIeOeH... 3aTeM, cO CBOWCTBEHHOW €My UyBCTBEHHOU
pednto, BEICTYIHI paBBUH (/]. baa3oB), 0H BEIpa3wI rIy0OYanIyro 0J1aro1apHOCTb
TPY3WHCKOMY HapoAy U, CCHUIAsSCh Ha HCTOpUYECKHe (AKTHI, MOKa3ad, dYTO
IpY3UHCKHAN HapoX Bcerga HEC 3HaMs YEIOBEKOIOOHS, YTO MOJ 3THM 3HAMEHEM
Hawmén ceOe MPHUIOT U €BPEHCKUN HApPOA, U YTO TPY3UHCKHHA HApoX ObUT U MO Ccei
JICHb OCTa€rcsl TMOKpOBUTENEeM Hamied Hamuu... [ocnoguH baa3oB cBoé
BEICTYIUICHUE 3aBEPIIWI CICAYIOMUMHU cioBamu: « [lai, ['ocromas, MOXUTE 110
nporBeTanus ['py3um, 1O cyacThs TPY3MHCKOro Hapona. Torga W Mbl Oynaem
cyacTinuBbl. bpatbs! Ham cregyer coBMecTHO ¢ Tpy3WHaMH OOpOTBCS 3a

54



Bilimsel Eksen-Sicientific Axis-Hayunvtit Mepuouan/Yil-Year-I'oo 2016/Sayi-Number-YQucno 19

npolBeranue Hameil Poausbl-I py3un, UMEHHO 3THM, Mbl CMOXEM OTIUIATUTh
moir (IMaatmamn1 988 : Ne5).

brmaromapasiM  magocoM TMPOHUKHYT W IOCICAYIOMNN, 3acCiTy KHBAIOITHI
BHUMaHWsI, Ta3eTHBIM Matepuan Jl. baazoBa « EBpen m rpy3unb» (CakapTBeno
1916: 28/V, 29/V).

31ech ke clleyeT OTMETHTh, 4To B Tpyae JI. Maramm «Vcropus u KyJibTypa
TPY3UHCKHX €BPEEB B CTPAaHE «30JI0TOTO PyHa» MPHBEIEHBI HHTEPECHBIE CBEICHUS
u aBTopckue cyxaeHus o Hasuzae u I'epuene baa3zosbix.

Takum 06pa30M, OpeacTaBJICHHAA pa60Ta OXBAaThIBA€CT HCUYHUCIIICMBIC
JCCATKaMH BCKOB pr3HHO—€BpCI7[CKHC OTHOIIICHHS B I_IXI/IHBEU'H/I.

BrumManne oOpamieHo Ha 3akaj€HHYIO BeKaMH JpYKOy MEXITy Tpy3UHAMH U
eBpesmu B llxunBanu. Ha mnepenHuii minaH BBIHECEHBI HEKOTOPHIC CBETJbIC
CTPaHUIIBI UCTOPHH TTOKA3aTEIILHOM JPY>KOBI IBYX HAPOJIOB.

CoOpaHbl 1 poaHaTU3UpOBaHbl MaTepuaibl o JlaBune baasose, poauBiieMcs B
IxuHBaMM W BIOCIEACTBUU CTABIIUM HW3BECTHBIM OOIICCTBEHHBIM JIESATEIIEM H
PaBBHUHOM.

B 3710i1 pabote peub UAET 0 BKIIA/Ie EBPEHCKUX OOIIECTBEHHBIX JICATENEH, H X
TBOpPYECKOE HAcJEIUEe pPacCMAaTpPUBAacTCd B IUIAHE OPATOPCKOTO COYYACTHS H
COUYYBCTBHS B O0ITHX OeaxX U pagoCTAX 000MX HApOJIOB.

B Tpyne BHHMMaHHE 0OpallleHO Ha €BPEHCKHUX JeATeNIeH U MmucaTesiel, KOTOphie
rogamMu kuid B LlxuHBamm m cBOMM JOOPOCOBECTHBIM TPYIOM CIYKHIIH €T0
0JIaroroITyJuIo.

Bo BpeMs rpy3sMHO - OCETMHCKOTO 3THOKOH(IHMKTAa OOJbIIas YacTh €BpEeB
yexana B M3panib, MeHbIAs k€ 9acTh (B OCHOBHOM €BpeHCKas MHTEJUTUTEHITUS
UxunBanu) pazgenuna TsDKENYIO CyAbOy IPY3HMHCKOTO HapoAa M BMECTE€ C HUM
MCTIBITAIa BCIO TOpEeYb OEKEHCTBA.
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GURCU ASILZADELERIi TAVKHELISDZE-
MACABELI’LERIN KUDUS GURCU KIiLiSE-
MANASTIRLARIYLA ILISKILERI

RELATIONS OF GEORGIAN NOBLES (TAVKHELIZDE-
MACHABELI) WITH GEORGIAN MONASTERIES
IN JERUSALEM

OTHOIIEHUE I'PY3UHCKHUX KHS3ENA TABXEJIMC/I3E 1
MAYABEJIM C I'PY3UHCKUMH HEPKBAMU-MAHACTBIPAMMU
B UEPYCAJIEME

Prof. Dr. Giorgi SOSIASHVILI"

Oz

Ortacag doneminde Giircistan hiikiimdarlar1 yurtdisinda bulunan Giircii kiiltiir
ve dini merkezleriyle cok aktif iletisimde bulunuyorlardi. Kral ailesinin yan sira,
Gircii asilzadeleri bu merkezlere 6zel ilgi gosteriyorlardi. Bu ilgi yalmiz dini agi-
sindan degil, maddi acidan da gosterilmekteydi. Giircii asilzadesi olan Khela
Tavkhelisdze Kudiis'teki Giircii kilise-manastirlarina fazlasiyla ilgi gostermistir.
Kral ailesi tarafindan Khela Tavkhelisdze’ye kendiliginden yok olan asilzade Ma-
cabelilerin miilkii verilmistir. Tavkhelisdezelerden 6nce, Didi Liakhvi vadisinde
yasayan Magabeliler “Kutsal Topraklarla” belli bir baglantida bulunuyorlardi. Bu
bilgiler XVIII. ylizyilda faaliyet gdsteren iinlii gezgin ve Kudiis’ii ziyaret eden
Timote Gabasgvili eserinde mevcuttur. Adi gegen Giircii gezgin, eserinde Amilgam-
bar Panaskertel-Tsitsigvili ve Magcabeliler tarafindan insa ettirilen Kudiis’iin Aziz
Ekaterine rahibeler kilisesinden bahseder. Jvari manastirinda Khela Tavkhelidze
adina merhumlar i¢in yemek veriliyordu ve ayin yapiliyordu. Khela Tavkhelis-
dze’nin Kudiisteki Giircii dini ve kiiltiir merkezleriyle aktif iletisimde bulundugu
“Golgotha Elyazmas1” adli eserde belirtilmistir. Khela Tavkhelisdze bashaznedar
gorevinde iken Golgotha kilisesinde faaliyet gosteren Giircii din adamlarina 100
Pluri gondermistir. Ancak, bu paraya Jvari Manastirinda gorev yapan din adamlari
el koymuslardir. Yerine ise, Golgota kilisesi din adamlarina yilda 12 litre bitkisel
yag vereceklerini iistlenmiglerdir. Magabeliler tarafindan “Kutsal Topraklara™ gos-
terilen saygi ve 6zen Khela Tavkhelisdze tarafindan layikiyla devam ettirilmistir.

* Gori Devlet Universitesi Ogretim Uyesi/GURCISTAN
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Anahtar Kelimeler: Tavkhelisdze, Magabeli, Giircii, Kudiis Manastri, Khela
Tavkhelisdze,.

Abstract

During Middle Ages, Georgian rulers were actively interrelated with Georgian
cultural and religious centers beyond the borders. In addition to the royal family,
Georgian noblemen were privately interested in such centers. Such an interest was
not only based on religion, but it also included financial support. A Georgian nob-
leman, Khela Tavkhelisdze, was very much interested in churches-monasteries in
Jerusalem. He was granted by the royal family the lands of Machabeli noblemen,
who were wiped off by themselves. The Machabelis, who were settled in Didi
Liakhvi Valley before the Tavkhelidzes, had significant connections with the "sac-
red lands". This information is to be found in the work produced by the famous
wanderer, Timote Gabashvili, who was active in the 18th century and visited Jeru-
salem at this time. This wanderer tells about the nun-church of St. Ekaterina in
Jerusalem, constructed by Amilghambar Panaskertel-Tsitsishvili and the Machabe-
lis. Meals were offered for the souls of the dead in the name of Khela Tavkhelisdze
and religious ritulas were performed in Jvari monastery. That Khela Tavkhelisdze
was actively interested in religious and cultural centers in Jerusalem is outlined in
the stenography titled "Golgotha Cronicles". While Khela Tavkhelisdze was the
chief treasurer, he sent 100 Pluri to Georgian clergymen working in Golgotha
church. However, the clergymen working in Jvari Monastery took hold of that mo-
ney. In return, they promised to deliver 12 litres herbal oil every year. The respect
and dedication shown by Machabelis were truly continued by Khela Tavkhelisdze.

Keywords: Khela Tavkhelisdze, Machabeli, Jerusalem, Djvari, Golghota ma-
nuscript.

AHHOTaNUA

B nmnepuon cpenHeBEKOBBS TPY3MHCKMH LAPCKHM JBOp HMMEN aKTHUBHOE
B3aMMOOTHOILIEHUE C IPYy3MHCKUMH IpHcTaHuIIaMu. Hapsany ¢ mapckum aBopowm,
TPY3MHCKHE ABOPSHE TOKE MPHIABAIK 0c000€ BHUMAaHUE TPY3HMHCKUM CBSITBIHAM
3a mpenenamu cBoeil ctpaHbl. OHO OBIJIO BBIPRKEHO Kak B TYXOBHOM, Tak M B
MaTepuajJbHOM BHIe. [ py3uHckuil aBopsHuH XenaTaBxenuaze yaensur ocoboe
BHUMAaHUE K TpY3MHCKMM LEpKBIM U MoHacTelpsiM B HMepyceneme. Ilocie
BbIMepaHus (heonaabHOro asopa Madabenu, HAPCKHi JABOP Iepeaal BCE MMEHHE
atoro aBopa XeneTaexemucaze. o TaBxenucaze, geonanbHeiid 1Bop Mauabenu
Kbl1 B B ymenbe peku [unulluaxsu. [Bop Mauabenu mmen ompenen€éHHOE
otHomeHnue ¢ Cmsarodr 3emnéil. Ilo TOBomy »dTOrO WMeEETCS WHTEpPECHas
UHQOpMALHS B 3aIuCcsX M3BECTHOTO IPY3UHCKOTO JTlyXOBHOTO
nesitenbst I umotel abamBunm, kotopeiii B cepenune XVII=ro Beka Haxomwics B
Hepycaneme. I'py3UHCKUM NWIMTPUM OIUCHIBAET JKEHCKUM MOHACTBIP CBSTOU
DOKaTepwHbI, KOTOPYIO TMOCTpomian AmwuiaramOap IlumumBmwim ©u  JIBOpsHE
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Mayabenu. B monacteipe [xBapu Ha ums XesblTaBXxeauca3e0blIn YCTaHOBICHBI
noMuHkd. Bupano, uro XenaTaBxenucaze HMeNl aKTUBHBIO OTHOLUEHUE C
TPY3UHCKMMHU TpucTaHumamMu B Hepycameme. DT0 TOATBEpXk,aaeTcs T.H.
“T'onrodckoit pykonuchio”. Haxoasch Ha OCTY TIIABHOTO XPaHUTEIbSICOKPOBHILb,
XenaTaBxenucase OTNpPaBHII TPY3MHCKUM MoHaxaM [onrodckoit mepksu 100
¢bnypu. OpmHako, dTH JEHBMHM YCBOMJIM MOHaxu HepycalieMcKoro rpy3HMHCKOTO
MoHacThIps JI>kBapu. B 3aMeH, oHU 00BsA3aIUCh OTHpaBUThL MOHaxaM [onrodckoro
MOHACTHIPS €XKETOTHO 12 NUTPOB PaCTUTENBHOTO Macia. Y CTAHOBJICHHOE IBOPOM
Mauabenu yBakeHue u 3a60ta Hax CBITOH 3eMiIEH, OBIIIO JOCTOHHO TIPOIOIIKEHO
XenoitTaBxenucaze.

KawueBbie cioBa: Xema Tasxemumsze, Mauabenn, Hepycemem, JxBapw,
Tonrodckost pykomucs.

During medieval times Georgian royal house had active relations with Geor-
gian priories. Alongside with the royal family, Georgian nobles showed special
reverence and respect towards the Georgian sanctities abroad; it was mirrored not
only in spiritual subjection, but in material assistance as well. Georgian monaster-
ies, which represented a strong cultural hearth outside of Georgia, received large
amounts of assistance from the royal house, as well as from the Georgian noble
families. Georgian monasteries, which were established abroad, had in their pos-
session large parts of lands and the financial assistance was directed in taking care
of the respected lands. Amongst Georgian priories, a special privilege was given to
the Djvari Monastery in Jerusalem (Monastery of the Cross), which had lands in
various parts of Georgia, as well as in ShidaKartli.

For example, village Dirbi was in the possession of Djvari Monastery and the
Dirbi Monastery of Mary, the Mother of God represented a residence of Archi-
mandrite of Jerusalem. Djvari Monastery of Jerusalem also had in possession vil-
lage Tergvisi (Lesser Liakhvi Gorge), village Sagolasheni and also had serfs in
Gori, village Ateni and village Nikozi (Mamistvalishvili 2004:53). If, we look at
the documentary sources about Georgian colony in Jerusalem, in particular, the
funeral repasts, it is vivid, that the nobles played key role in taking care of Geor-
gian priory during the medieval times. In this regard, statesman KhelaTavkhelisdze
is worth mentioning, who from our point of view was the founder of Machabeli
feudal house (Sosiashvili 2005:39). KhelaTavkhelisdze is mentioned in the inscrip-
tion on the tower of Tiri Monastery, which is dated in the end of XIV century. In
the inscription, we read: “May the God forgive the sins of Siaush and Rati and Asat
and Khel and Machabeli and their parent, Amen”(Gvasalia 1983:37). Khe-
laTavkhelisdze is also mentioned in the second inscription of Tiri Monastery,
which is an inscription on the oratory of the Monastery: “May the God forgive the
sins of BevrozMakhatlishvili, a faithful servant of Khela” (Megreldze1984:213).
KhelaTavkhelisdze was a regular member of the Tavkhelisdze house in the first
inscription; however in the second inscription on the oratory of Tiri Monastery, he
is mentioned as the treasurer of the house. It is thus interesting to know, when the
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Tavkhelisdze’s were given the Tiri Monastery. It is worth mentioning that the par-
ents of KhelaTavkhelisdze had performed great services for the Georgian Orthodox
Church and it is proved by T, Zhordania, who explored two credentials in
Mtskheta. As according to the researcher the documents date back to 1401-1407. In
the credentials Catholicon Elioz (1399-1419) and the Tavkhelisdze’s are men-
tioned: Asata, his wife Sosana and their son Kheli, who was already a treasurer by
the time: “To Mtskheta and to Catholicon Elioz... I AsataTavkhelisdze, my wife
Sosana and son Kheli, a treasurer and MestumreGogia, (A position in Georgian
noble houses during medieval times, whose obligations were to host visitors) and
servant Chalcherashvili with their lands... funeral repast for Asat will be celebrate
on one day and for Sosana on the other”... The credential also bears writing: “Asat
and Sosana should be mentioned by our will... and the treasurer Khel”(Zhordania
1897:207).

The second credential also bears the same narrative: “To the Saint Catholicon
Elioz... I, TavkhelisdzeAsat, my wife Sosana, our son Khel, a treasurer, Mestum-
reGogia, servant Chalchesshvili and Kunnora with their lands... Please, attribute
repast for our souls... I ArsenTsotskhasdze wrote” (Zhordania 1897:207). If The
Tavkhelisdze’s were given the Tiri Monastery while KhelaTavkhelisdze was a
treasurer, then Khela would have not been mentioned in the inscription as a ordi-
nary member of the house of Tavkhelisdze. Therefore, Tavkhelisdzes obtained the
right to make inscriptions of the tower of Tiri Monastery during the reign of Asat-
Tavkhelisdze, thus when Khela was further promoted in the feudal hierarchy, he
paid more attention to Tiri Monastery and decorated the Monastery with further
inscriptions. Khela presented the Tiri Monastery with many lands and servants in
the villages of Muguti, Kemerti, Tchala, Megvrekisi, Pkhvenisi and Magrandvaleti
in Liakhvi Gorge, which is acknowledged in the 1432 document(Gvasalia
1983:112).

Asat Tavkhelisdze’s special service towards the Orthodox Church is mentioned
in one more document of 1394-1419, where we read that he endowed with servant
to the Svetitskhoveli Monastery (Annotated Lexicon of Persons Part II 1993:268).
From our point of view, Tavkhelisdze’s house promotion on the political arena in
Georgia began during Asat’s life, whereas it reached larger scale during the activi-
ties of Khel, who made related to the Royal house, by marrying cousin of Aleksan-
dre I, Gulkan, a daughter of Atabagi and soon became a treasurer of the country,
which helped him to continue charity work towards the Orthodox Church more. He
took care not only of Tiri Monastery, but also took care of Georgian monasteries
abroad. From our point of view, the Tavkhelisdze noble house took the place of
Machabeli feudal house. Prior the entrance of the Tavkhelisdze feudal house on the
political arena, the Machabeli feudal house, who resided in Liakhvi Gorge, had
relation with the Holy Land in Jerusalem. In this regard, very interesting piece of
information is provided by cleric TimoteGabashvili, who visited Jerusalem in the
midst of XVIII. Georgia pilgrim, describes the Jerusalem Monastery of Saint Eka-
terine, which was built by AmilgabarFanaskertel-Tsitsishvili and Machabeli
House” AmilgabarFanaskertel-Tsitsishvili and Machabeli’s are mentioned in the
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inscriptions on Monastery of Saint Ekaterine” (Gabashvili'”®*"). As according to
the notations by E. Metreveli on Gabashvili’s information: “The information is
trustworthy, as TimoteGabashvili read the inscription on the Monastery, but it is
difficult to say which Amilgabar it was, a founder of the Monastery — in the first
half of the XIV century or the upcoming XV century. In any case, we should sup-
pose that the Monastery was built on either of the dates* (Gabashvili'”**'*%). Re-
searcher Davit Kldiashvili presumes that the founder of the Jerusalem Monastery
of Saint Ekaterine was AmilgabarPanaskerteli, whereas the co-founder from Mach-
abeli feudal house is KhelaTavkhelisdze, who was related to the Royal House in
Georgia and held a position of treasurer, mainly with Aleksandre I, whose cousin,
Gulkan, daughter of Atabagi was married to Khela. D. Kldiashvili writes: “As it
turned out, in the first half of the XV century the a thanksgiving service was held
for AmilgabarPanaskerteli and his family members at Jerusalem Djvari Monastery,
as well as on Mount Sinai at Saint Ekaterine Monastery; All the above mentioned
gives us a foundation for supposition that Amilgabar-Panaskerteli feudal house and
Machabeli feudal house could be considered as the founders of the Saint Ekaterine
Monastery in Jerusalem (Kldiashvili 1988:75). As according to D. Kldiashvili,
KhelaTavkhelisdze, a XV century political statesman had close and instensive rela-
tions with the Georgian residing in priories in Jerusalem. Aleksandre I sent emis-
saries to Egypt, to Sultan Jagmaq with a favor of protecting Georgian monks resid-
ing on the Holy Land. “Who could be the emissaries of the Georgian King, who
had the confidence of the King to regulate the relations of the Georgian Royal
house with the Jagmaq Sultanate and protection of Georgian colonies? By the time,
one of the emissaries was KhelaTavkhelisdze, who held a position of the treasurer
(Kldiashvili 1988:80). In the letter to Sultan Jagmaq the names of the Georgian
emissaries are not mentioned, therefore our claim that KhelaTavkhelisdze was
among the emissaries is only hypothetical, as there are no other arguments. With
regards to Machabeli feudal house, co-founders of Saint Ekaterine Monastery of
Jerusalem, D. Kldiashvili refers to them and identifies them to the name of Khe-
laTavkhelisdze. The researcher notes: “It is uknown when the Mount Sinai monas-
tery received the lands in the village (village Megvrekisi is meant — G.Sosiashvili).
Despite that, I suppose all the above mentioned allows us to have several audacious
suppositions that the lands in village Megvrekisi were given to Mount Sinai Mon-
astery by the Machabeli feudal house. Although, we should not exclude that Khe-
laTavkhelisdze and his family members could have given the lands to Jerusalem
Saint Ekaterine Monastery, which might have been founded to rival the Mount
Sinai Monastery” (Kldiashvili 1988:81). As we mentioned above, Khe-
laTavkhelisdze was an influential and famous statesman of the first half of the XV
century. He was a care taker of monasteries not only in Georgian kingdom, but
abroad as well.* In case, Khela was the co-founder of the Monastery, he should
have been mentioned alongside AmilgabarPanaskertel-Tsitshishvili. Thanksgiving
services were held in the name of Khela at Djvari Monastery. As according to the
notes from E. Metreveli, TimoteGabashvili saw in the memorials at Jerusalem
Saint Ekaterine Monastery and according to those memorials wrote that the found-
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ers of the Monastery were AmilgabarPanaskertek-Tsitsishvili and Machabeli feudal
house. In case, KhelaTavkhelisdze’s name was in memorials alongside Amilgabar-
Panaskerteli, from our point of view, this fact would not be overlooked by Timo-
teGabashvili. Apart from this, by the time (we mean Khela’s political and social
activities) the Tavkhelisdze feudal house was not mentioned as Machabeli feudal
house. In this case, we should have noticed surname “Machabeli” in the memorials
in Djvari monastery and not the surname of “Tavkhelisdze”. About the issue, in
particular the foundation of Jerusalem Monastery of Saint Ekaterine, Prof. E. Ma-
mistvalishvili notes: “We have the references about the charity works of the
Panaskertel-Tsitsishvili feudal family from the 50s of the XVIII century, whereas
the same could not be said about Machabeli feudal house. TimoteGabashvili does
not even mention the Machabeli feudal house. As it turns out, it was not mentioned
in the memorials Jerusalem Djvari Monastery. AmilgabarTitsishvili, along with
Machabeli was a XV century statesman; therefore we should suppose that the
Monastery was founded in the same century. As according to the supposition by E.
Metreveli, the Monastery should have been founded in the beginning of XIV centu-
ry and upcoming XV century. From my point of view, we should specify the date
and place preference on the beginning of XV century and therefore suppose that
the co-founder of the monastery was the Machabeli house, who showed themselves
in the fight against Tamerlane” (Mamistvalishvili 2012:7). It is thus mentioning
that the references about the participation of Machabeli house in the fight against
Tamerlane are present in the Machabeli edition of “KartlisTskhovreba”
(KartlisTskhovreba 1953:337). Some researchers suppose that this episode was
brought into the book in 1736 (Gvasalia 1983:110-111). Therefore, we cannot ex-
plicitly state Jerusalem Monastery of Saint Ekaterine was founded by the Macha-
beli feudal house of in the aftermath of Tamerlane era. E. Mamistvalishvili notes:
“It is interesting to know, what relations existed between Panaskerteli-Tsitsishvili
feudal house and Machabeli feudal house, why did they build a monastery togeth-
er? As it is known, son of Aleksandre I, Vakhtang (later Vakhtang IV 1443-1446)
married the sister of Taka Panaskerteli. Presumably, he also held the position of
AteniMouravi with the help of the King and his brother in law, Gamrekel-
Javakhishvili. Taka’s brother should have been Amilgabar, who was the founder of
Jerusalem Monastery of Saint Ekaterine along with Machabeli-Tavkhelisdze feudal
house (Mamistavalishvili 2012:8). As we mentioned earlier, the memorials on
Djvari monastery mention AmilgabarPanaskerteli, who was a political activist in
the first half of the XV century, therefore the Machabeli feudal house in the after-
math of Tamerlane era, as E. Mamistvalishvili supposes could not have been the
founders of the Jerusalem Monastery of Saint Ekaterine. The researcher notes that:
“We can suppose that Machabeli mentioned in the inscription on Tiri Monastery is
a founder of Jerusalem Monastery of Saint Ekaterine and in this case “Machabeli”
refers to a first name of a person and not to a last name” (Mamstvalishvili 2012:9).
Machabeli, who was mentioned in the inscription on the Tiri Monastery tower, is
the member of Tavkhelisdze feudal house and “Machabeli” should have been his
first name (Andguladze 1976:37). We think that “Machabeli”, who was mentioned
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in the inscription on the Tiri Monastery tower, should not be identified as the
Machabeli feudal houses representatives, who on their behalf participated in the
fight against Tamerlane; therefore, identifying the later “Machabeli” representa-
tives as the co-founders of Jerusalem Monastery of Saint Ekaterine is misleading.
As we mentioned earlier, “Machabeli” mentioned in the inscription on the Tiri
Monastery refers to a first name of a person and in the references from
“KartlisTskhovreba” we see that “Machabeli” are mentioned as father and son,
respectively as Khalelampres and Archapos. As according to “KartlisTskhovreba”
their activities took place in the second half of the XIV (Kartlis Tskhovreba
1959:337) and therefore, they could not have been the contemporaries of Amil-
gabarPanaskerteli-Tsitsishvili in the first half of XV century.

Timote Gabashvili predisposed that Jerusalem Monastery of Saint Ekaterine
was co-founded by Machabeli’s alongside with AmilgabarPanaskerteli. In one of
our works, we supposed that instead of Machabeli feudal house, which was extinct
at that time, should be Tavkhelisdze feudal house. We think that the co-founders
Jerusalem Monastery of Saint Ekaterine alongside with AmilgabarPanaskerteli
were his contemporary Machabeli feudal house counterparts (Machabeli feudal
house who owned Liakhvi Gorge prior to Tavkhelisdze feudal house). The fact that
Machabeli feudal house existed way before Tavkelisdze feudal house is proved by
various historical sources. In the documentary sources Machabeli feudal house is
mentioned in the end of XV century (National Centre of Manuscripts), however
sources about AntroponimMachabeli appear from the second half of the XIII cen-
tury (Georgian Historical Documents Quarter, IX-XIII centuries 1989:186-188)
We suppose that there should have been mentioned multiple names of Machabeli in
the memorials of Jerusalem Monastery of Saint Ekaterine, therefore Timote-
Gabashvilimentiones them in plural form. We do not rule out that Machabeli feudal
house reigning Liakhvi Gorge prior Tavkelisdze feudal house gave part of the lands
in Megvrekisi to Jerusalem Monastery of Saint Ekaterine and not the whole village.
From our point of view, Machabeli feudal house had more servants in village
Megvrekisi, who later on were claimed by Tavkhelisdze Feudal house. As accord-
ing to the Tiri Monastery credential of 1432 KhelaTavkhelisdze gave servant
Tchonishvili to Tiri Monastery (Georgian Historical Documents Quarter, Part II
2013:179-181). D. Kldiashvili notes: “In order to define the first half of the XV
century as the time of foundation of Jerusalem Monastery of Saint Ekaterine is
somewhat troubled by TimoteGabashvili’s statement referring to Panaskerteli-
Tsitsishvili feudal house and Machabeli feudal house as the founders of Monastery
in Jerusalem. We should take into consideration two moments from the information
provided by TimoteGabashvili; as Panaskerteli feudal house was mentioned
Tsitsishvili house from the end of XV century... the same could be argued in case
of Machabeli feudal houses, as they were mentioned as Machabeli’s in the docu-
mentary sources only after the end of XV century (Kldiashvili 1988:78). We en-
counter another misleading statement as we discussed earlier that Machabeli feudal
house is mentioned in the earlier documentary sources. With regards to identifying
Panaskerteli feudal house as Tsitsishvili feudal house, we read in Mount Sinai
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monastery chronicles the following: “TsitsishviliParsadan..., and his wife Gul-
dams...; their brother Amilgabar, and their sister in law Mamkan, previously Ma-
rine” (Javakhishvili 1947:243). The above mentioned persons were activists in the
first half of the XV century. Brother of ParsadanTsitsishvili — AmilgabarPanasker-
teli is even mentioned in the memorials of Djvari Monastery (Metreveli 2007:154).
Therefore, it is vivid that Panaskerteli feudal house is identified as Tsitsishvil feu-
dal house in the first half of the XV century. TimoteGabashvili in his “Expedition”
in a part where he notes about Nunnery in Jerusalem (as D. Kldiashvili notes:
“During TimoteGabashvili’s visit in Jerusalem, this monastery (the author refers to
Jerusalem Monastery of Saint Ekaterine founded by Panaskerteli feudal houses and
Machabeli feudal house — G. Sosiashvili) next to the Nunnery was still in the pos-
session of Georgians” (Kldiashvili 1988:78). That: *“ This monastery is for Geor-
gian nuns, as the abbess named Kharitine daughter of Anchapishvili is Georgian;
two nuns are Kakhs, rest from Ruisi, from Imereti and Guria” (Gabashvili
1956:123).

Here, the name of the Abbess (Anchapishvili) is of great importance, as it is
well known famous Georgian historian and geographer VakhushtiBatonishvili re-
lates Machabeli feudal house to Anchapisdzes: “Machabeli would say that they are
related to Anchafisdzes’, that they came from Abkhazia, it is not a new infor-
mation.” We can interpret an extract from VakhushtiBatonishvili’s text that sur-
name Machabeli comes from Anchapisdze’s surname, but contemporary Macha-
beli’s are different. It is therefore possible that Vakhushtibatonishvili considered
contemporary Machabeli’s (or Tavkhelisdze’s, who became Machabeli’s) as a dif-
ferent feudal house; but Machabeli’s prior to Tavkhelisdze’s he identified as de-
scendants of Anchapisdze’s. If we assume that the above disposed argument is
right, therefore, we can bring a supposition that Anchapishvili’s house, also identi-
fied as Anchapisdze’s house knew that Jerusalem Monastery of Saint Ekaterine
was founded by their descendant Machabeli sent their representative in the face of
Abbess Anchapishvili to embark upon clergy in the monastery. She was the abbess
of the Monastery, which of course reflects on Machabeli-Anchapisdze feudal house
having certain rights over the nunnery in Jerusalem. As we mentioned earlier, Khe-
laTavkhelisdze had had a great service in helping the Georgian monasteries in Je-
rusalem. His service was so outstanding that even during his life-time; Georgian
monks light a everlasting candle in his name. In the document, we read how the
Georgian monks describe a process of lighting an everlasting candle for Khe-
laTavkhelisdze (Metreveli 1962:124). The fact that KhelaTavkhelisdze had an ac-
tive relations with the Georgian Monasteries in Jerusalem is also proved in an in-
scription in “GolgotaSvinaksari” (Divine book, where information about Saints
were gathered — G. Sosiashvili), which gives us an interesting piece of information.
During KhelaTavkhelisdze’s time as a treasurer, Georgian monks had relatively
high privileges. They were to secure the sacred place from where the Christ was
resurrected, where they light candles in the names of members of Georgian royal
family. A monk, who was supposed to take care of the candles on the sacred place
of Christ’s resurrection, was called an “Agdgomeli” (Agdgomeli could be translat-
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ed into English as a resurrector — G. Sosiashvili). In order to have eternal candles to
be lit, large amount of oil was needed; therefore, Georgian monks asked for help to
treasurer of Georgia — KhelaTavkhelisdze. KhelaTavkhelisdze had sent 100 Flurs,
however, this money was acquired by the Council of Jerusalem Djvari Monastery
and instead, they provided Georgian monks with 12 liters of oil each year. It is thus
difficult to state, whether Georgian monks gave the money to the Council willing-
ly, or the members of the Council simply appropriated the money; however, Khe-
laTavkhelidze’s service was of so great importance that the Georgian monks made
sure that his name was in Djvari Monastery memorials and in “GolgotaSvinaksari”
(Metreveli 1962:139). In Jerusalem Djvari Monastery, KhelaTavkhelisdze’s Me-
morial Day was set in November: “In November, is the memorial of a treasurer
KhelaTavkhelisdze. May the God forgive his sins (Metreveli 1962:69) As, E. Me-
treveli noted: “Khela had sent 100 Flur to Georgian monks in Jerusalem during his
life. His memorial was written and the inscription on the Svinaksari when he was
still alive” (Metreveli 1962:39) It should be mentioned that the Khela’s family
members also supported financially the Georgian monasteries in Jerusalem. For the
service to the Djvari Monastery Khela’s brother, Gognia and his wife Keklutsa
were also mentioned in the monastery memorials. It is not, however, mentioned in
the documentary sources what service did Khela’s relatives had towards the mon-
astery (Metreveli 1962:68). The Council of Djavri monastery even performed an-
other memorial for Khela’s sister in law, Keklutsa (Metreveli 1962:200). Gog-
niaTavkhelisdze is Khela’s brother, who is mentioned in the 1401-1407 Mtskheta
credential, however, his name is not among the descendent of AsatTavkhelisdze on
the inscription on Tiri Monastery Tower. It is thus possible that Gognia was
Khela’s younger brother and at the time of making of Tiri Monastery inscription,
he was not born. Machabeli feudal house played an important role in founding
Georgian monasteries in Jerusalem; TimoteGabashvili notes: AmilgabarPanasker-
tel-Tsitsishvili and Machabeli’s are the founders of Jerusalem Monastery of Saint
Ekaterine — Monastery, which later became a nunnery” (Gabashvili 1956:81). As
according to the memorials of Jerusalem Djvari Monastery we encounter two
AmilgabarPanaskerteli, whereas former was a political activist in the first half of
the XIV century and the later in the beginning of XV century. As E. Metreveli
clarified: “ It is thus difficult to define which Amirgabar was the co-founder of the
Monastery. In any case, we should suppose that the monastery was founded during
these two dates” (Metreveli 1962:146). From our point of view, Jerusalem Monas-
tery of Saint Ekaterine was founded in the first half of XIV century by the
AmirgabarPanaskerteli, who is mentioned in Djvari monastery Svinaksari memori-
al N105. As E. Metreveli notes, he was the son of Taka Panaskerteli (Metreveli
1962:150). Who are the Machabeli’s mentioned in the sources provided by Timo-
teGabashvili? Among the Georgian feudal houses, Machabeli houses enjoyed
greater influence in the XIII century, as mentioned in the documentary source of
the second half of the XIII century (Otkhmezuri 1999:93). But in the Machabeli
version of “KartlisTskhovreba”, we encounter the Machabeli, who took part in the
Kokhtastavi rebellion and who was married to a daughter of ShansheMkhargrdzeli
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(Kartlis Tskhovreba 1959:337). Taking into consideration the fact that Machabeli
feudal house existed before Khela Tavkhelisdze came into arena, it is thus possible
to assume that Machabeli feudal house could have played part in the foundation of
one of the monasteries in Jerusalem. We should not rule out that the co-founders of
Jerusalem Monastery of Saint Ekaterine could be the ancestors of Machabeli feudal
house, those representatives of Machabeli who so fiercely fought against the ag-
gression of Tamerlane. With regards to AmirgabarPanaskerteli mentioned in the
memorials # 136-138, he was the contemporary of PimenMatskhvereli (1* decade
of the XV century) — A monk at Jerusalem Djvari monastery. KhelaTavkhelisdze,
who was a famous person during that time, was also a contemporary of the above
mentioned persons. He, as we noted earlier financially supported Georgian monas-
teries in Jerusalem; and if he, alongside with AmirgabarPanaskerteli founded the
Jerusalem Monastery of Saint Ekaterine then his name along with the names of his
family members should be kept in the memorials for founders; however, as the
famous Georgian traveler notes, the Machabeli feudal house mentioned in the me-
morials for the founders. Thus, we should explicitly state that despite the fact that
Khela Tavkhelisdze should not be considered as the co-founder of the monastery,
he continued the honorable path of Machabeli feudal house that of helping Geor-
gian monasteries in Jerusalem
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ULU OZANLARIN YARADICILIGINDA
“MULKI-SULEYMAN” MOTIVi

THE MOTIVE "MULKI-SULEYMAN" (PROPERTY OF
SOLOMON) IN THE ACTIVITY OF GREAT POETS (OZANS)

MOTHUB «MIOQJKHU-CYJEAMAH» (CBOMCTBO COJIOMOHA) B
TBOPYECTBE BEJIUKHUX ITO2TOB (O3AHOB)

Dog. Dr. Agaverdi XOLIL"

Xiilaso

Moqalads asiq poeziyasi vo onun ideoloji osaslar1 tadqiq edilir. Asiq seirinin
asasini sufizm folsofi ideyasi togkil edir. Bu folsofi ideologiya asasinda asiq seiri
realizm epoxasina gadom qoyur vo miiasir manavi realligi oks etdirir. Sufizm sakral
diistincesi daha sonra ateistlik ilo eyni gobul edildi vo comiyystin miiasir diinyavi
diisiincasini oks etdirdi.

Acar Sozlor: asiq, sufi, ideya, vohdot, miiasirlik.

Oz

Makalede asik siirleri ve onlarin ideoloji esaslar1 arastirilmaktadir. Asik siirinin
esasim1 sufizm felsefesi olusturur. Bu felsefi ideolojiye esasinda asik siiri
gercekeiligi basamak olur ve giinlimiiz manevi gergekligini yansitir. Sufizm
diisiincesi daha sonra tanribilmezlik ile ayni kabul edildi ve toplumun cagdas
diinya diislincesini yansitt1.

Anahtar Kelimeler: asik, sofi, diisiince, birlik, cagdaslik.

Abstract

In article investigated the ashig poetry and its bases. The Sufiy idea unity
makes a philosophic basis ashig poems. On this ideologically-philosophic ashig
creativity enters an epoch of realism and starts to reflect the modern spiritual valid-
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ity. Sufiy sacral ideas turn in profane concepts and start to enter in rule a reflector
of a modern inner world of a society.

Keywords: Ashig, Sufi, Idea, Unity, The present

Pe3iome

B cratbe uccnemyercs ambirckas mol33ust U ero uaelHbsie ocHoBbl. Cyduiickas
ujiest eIMHCTBO COCTaBISIeT (PUI0CODUIECKYI0O OCHOBY alllLIICKOTO CTUXOTBOPEHUSL.
ITo aroit uumeiiHo-GuIOCOPHUUSCKON OCHOBE AalBIICKOE TBOPYECTBO BCTYHAcT B
SMOXy  pealM3Ma M HAuYMHAEeT  OTPaXKaTb  COBPEMEHHOM  JyXOBHOM
nedictutenbHocTH.  Cydwuiickne — cakpaidbHble  HJIEH  IIPEBpAIlAlOTCS B
npodaHUYeCKHe TOHATHS ¥ HAYWHAIOT BCTYNaTh B pOJIE  OTpa)karems
COBPEMEHHOT'0 TyXOBHOTO MHpa 00IIeCTBa.

KuroueBble cjioBa: aiisir, CyQu, uies, €AMHCTBO, COBPEMEHHOCTh

Tasovviif seiri Nosimi, Flizuli, Xotai, Yomini, Qul Hiimmaot, Virani, Pir Sultan
Abdal kimi ulu ozanlarin yaradiciliginda hom forma, ham do mazmun baximindan
Oziiniin zirvo mogamina yiiksolir. Olbatta, bu sirada Qurbani, Xosts Qasim,
Tufarganli Abbas kimi miitasovviiflorin do 6namli yeri vardir.

Tasovviif seirinin falsafi asas1 vohdot ideyasidir. Bu ideya seirdo on miixtolif
sokillords 6z ifadesini tapa bilir. lahi esq vasitasi ilo monovi kamillosmadon kegon
agiqin hagqa qovusmaga dogru gedon yolu nafslo miibarizeden, diinya mali vo
miilkiino baglanmamaqdan kegir.

Maddi diinyaya baglanmamagin bir yolu nafslo miibarizo soklinds, digor bir
yolu iss diinyanin faniliyinin idraki ilo ger¢oklosir. Diinyanin faniliyi tosovviif

seirinda diinya haqqinda “yalan diinya”, “fani diinya”, “gidi diinya”, “zalim falok”
va s. formullarda 6z ifadssini tapir.

Diinyaya miinasibat iki asas konsepti 6ziinds birlagdirir:
1. Dilinyanin faniliyi.
2. Diinya malinin monasizligt.

Burada ifados olunan konseptin i¢inds “miivaqqgotilik” va “monasizliq” asas
seqmentlori togkil edir va xalq falsofasi bu “boslugu” doldurmaga, miivaqqgatiya
obadilik, monasizliga mena qazandirmaga c¢alisir. Masalonin gergak torofi beladir
ki, insanin omri boyu c¢alisib oldo etdiyi hor sey onun O6liimii ilo ondan ayrilir.
Cuxur, gor, qabir, mazar vo orada basdirilan bir casadin torpaga ¢evrilmok haqigati
var va bu haqigat qagilmazdir. Mazarin igi va ya iistii na qadar bazadilsa da cansiz
cosado bundan hec bir fayda olmadigini da hor kes bilir. ©ger massloya profan
sokildo baxsaq, o zaman olduqca miskin bir monzars ilo qarsilasacagiq ve stiurlu
yaradildigimiz iiglin bu diisiinca bizi incidocakdir. Ona gora ds ya dindon, ya da
dini dayarlori iginds dastyan falsofodon faydalanmaq ehtiyacimiz vardir. Ciinki din
diinyanin miivoqqgsti vo manasiz olmadigini tosdiq edon on etibarli dayaqdir. Yalmz
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bu dayaga sOykenorak vo yalniz kamil iman isiginda insanin torpaqda ¢iiriiyan
casad deyil, miivaqqati diinyadan abadi diinyaya kdgan, axiratds var olan, ruhu ilo
haqdan golib haqqa qovusan insan oldugunu dork etmok miimkiindiir. Bunun ii¢lin
halalliq, dogruluq, diirtistliikk, haqq ve adalat, morhomat vo sofgst kimi doyarlors
bagli olmaq, Allahin verdiyina do aldigina da siikiir etmok lazimdir.

Tiirk xalglarinin tosovviirlerine gors diinyanin sahibi vardir: o da diinyam
yaradan Tanridir. Oski tiirkcadaki “Tanr1 ajun tiiritti” ciimlosinin manasi da “Tanr1
diinyan1 yaratdi” demokdir (9). Oski xalq inanclarina gora diinyada mévcud olan
hor seyin qoruyucu ruhu modvcuddur. Bu ruhlar insani, tobisti vo hor seyi

[T3P% 3]

qoruyurlar, ona yiyalik, sahiblik edirlor. Oski tiirkcodo “yiya”, “ia” soklindo
toloffiiz olunmusdur. Bir seyin sahibins “onun 1s1” deyilmisdir. Sahibsiz olan bir
sey haqqinda iso “is1z” deyilmisdir. Oski tiirk seirindo diinya haqqinda goriislori
ofsanavi Turan hokmdar1 Alp ©r Tonganin 6liimiine sdylonen agida miisahids edo
bilorik:

Alp Or Tonga dldiimii?
Oclok éciin aldimi?
Is1z ajun galdimi?
Imdi yiirok yirtilur! (9).

Burada diinyanin sahibi Alp Or Tongadir. Falok gisasin1 ondan alir va onun
6liimiindon sonra diinya sahibsiz qalir.

“Dada Qorqud Kitabi”nda xeyir-dua moanasina golon “yum” ritual formulundan
onca diinyanin faniliyindon bahs edilir:

Qani dedigim bag aranlor?

Diinya monim deyonlor?

Ocal aldi, yer gizladi,

Fani diinya kimo gald1?
Golimlii-gedimlii diinya

Axir son ucu 6limli diinya!(13, 51).

“Diinyanin faniliyi” diislincasi orta ¢ag klassik adabiyyatimizda “fani diinya”,

“fani cahan”, “miilki-fani” soklindo 6z rongarong ifadesini tapmisdir. Masalan,
Nasimi seirinda bu diisiince bels oks olunur:

Fani cahana qalmadiq, ammara nafss uymadiq,
Aldandilar, aldanmadiq diinyavii mokrii alina (12, 63).

Xaotai seirinda bonzar diislinconi asagidaki sokilde miisahids eds bilirik:
Ey pori, ¢ox isveyi-hiisnine magrur olma kim,
Miilki-fani sanmagil kim, no sana qaldi, mana (14, 29) va s.

Diinyanin kegiciliyi, miivaqqatiliyi, he¢ kima qalmayacagi, faniliyi fikri asiq
seirindos karvan vo karvansara isaralori ilo kegir.
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Bu diinya karvansaradi,

Hor golon qonar, aylonmoz (8,57).

Va yaxud:

Tayim-tusum vadasinda, yerinda,

Oliim adl1 bir karvana mindilor (8, 403).

Asiglar 6z seirlorindo osason diinyanin vafasizligindan, etibarsizligindan,
puglugundan, yalangiligindan, darligindan, insani axirats ali bos gondardiyina gora
xasisliyindon sikayet edirlor (6). Masolon, Qul Hiimmatin seirinds bu diisiinco bels
ifads edilir:

Hasan ile Hiiseyini

Alan diinya degil misin?

Boz kurt ile kiyamete

Kalan diinya degil misin?

Muhammedi bir ham beze

Saran diinya degil misin? (17).

Pir Sultan Abdalda homin fikirlor az dayisiklikls tokrarlanir:
Tanr1'nin arslanin alip,

Diildiil'ti daglara salip,

Yedi kere 1ss1z kalip,

Dolan diinya degil misin?

Pir Sultan'im ne yatarsin?
Kurmus ¢arhini donersin.
Ne konarsin, ne gogersin,
Duran diinya degil misin? (18)

Diinyanin qaddar vo amansiz olmasi fikri do miitasavviiflorin koniil diinyasinda
kadorli duygular oyatmusdir:

Pir Sultan'im der: Hanedir,
Bilirim kastin canedir.

Her islerin tersinedir,
Bildiginden kalma bari (18).

Azarbaycan asiglar da diinyaya baxiglarini banzar sokilds ifads etmokdadirlar.
Masalan, Qurbani “Bu diinya dediyin bir bos alakdi” (8, 43), Abbas Tufarqanli “Bu
diinya bir bivafadi” (8, 96), Asiq Olosogor “Fani diinya Siileymana galmayib” (8,
16) deyir.
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Ofsanovi soxsiyyatlorin, bdyiilk hékmdarlarin he¢ birinin bu diinyada gala
bilmamasi, acal vaxti ¢atdigr zaman diinyadan kogiib getdiyi seirlorda genis sokilda
oks olunur:

Hakimlik eyladi, ¢ox uzun vaxti,
Biitiin kainata Siileyman baxdi,
Torsino dondii sah Comsidin taxti,

Firudinin doardi yiiz oldu getdi.

Necoldu Keykavus, hant Keyqubad,
Hans1 bu diinyadan almisdi murad?
Allahliq eyladi Fironla Saddad,
Nomrudun qalasi diiz oldu, getdi (8).

S6z miilkiiniin sahiblari diinya hagqinda, onun faniliyi haqqinda s6z demoayi
6zlarina borc biliblar. Ona gora da biz “diinya” radifli seirlarls ¢ox rastlasiriq:

Goal bir sandan xobar alim,
Siileymandan qalan diinya.
Ozali giil kimi ag1b,

Axirinda solan diinya (10, 40).

San bahran yeyan kimdir?
Kiminkisen? Yiyon kimdir?

Sans dogru deyan kimdir?

Yalan diinya. Yalan diinya (15, 24).

Gorlindiiyl kimi dini-tasavviifi adobiyyatda “insam1 Allahdan uzaqglagdiran vo
gofloto salan, mal, monfaat, vozifo, movqe, san-sohrot” (16, 155) vo s. ifado edon
“diinya”, “miilk” s6zii miivaqqgatiliyin isarasi kimi verilmisdir. Bu da ilk névbada
tosovviif seirinin vo onun asiq yaradiciligindaki sonraki davaminin monavi

kamillogmo falsofosing verdiklori 6nomdon irali golir.

Asiq vo ya ozan seiri xalq falsofasinin an nikbin sokilds ifads olundugu
yaradiciliq niimunssidir. Bu yaradiciliq da digor folsofi-estetik faaliyyat sahslori
kimi 6ziinds diinyanin zongin badii manzsrasini ehtiva etmokdodir. Burada stiurun
ger¢okliyo miinasibati estetik kateqoriyalara uygun bir sokilds reallasir vo 6z
ifadasini yaradiciliq aktinda tapir (2). Ozan gerc¢okliyi gozallik kateqoriyalar ila
vasf edir, onu menalandirir vo insanlarin menavi diinyasi ilo slagslondirir. Ozan
yaradiciliginda realligla abstraktin, maddi ilo monovinin, sakralla profanin,
kegmislo miasirliyin olage vo miinasibatlori rongarangdir. Bu miixtalifliyin
Oyronilmosi ozan sonatinin estetik mahiyystini aydinlagdirmaga vo dork etmoys
imkan verir (2). Ozan yaradicilifinda maddi vo monovi miixtalif binar
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oppozisiyalar soklinds ifads olunur: nafs vo marifat, gézallik va eybacarlik, adab
vo oadobsizlik, oxlaq vo antioxlag vo s. Eyni zamanda bu binar oppozisiyalar
tasavviifdon real tasavviira dogru doyisir, miiqaddaslik monasi1 dasiyan doyarler 6z
nominal doysrini itirmadon sakral sferadan c¢ixir vo miasirlogir. Tosovviiflo
baslanan vo onun atalati ilo davam edon bu poeziyada maddi vo monavi zahiri va
moanavi gozallik kimi tizvi bir sakilds birlasir va yeni keyfiyyat yaradaraq predmet
vo hadisalorde bir tama cevrilir. Onlar bir torafdon bir-birini tamamlayir, digor
torofdon ds bir-birini agir. Bu miinasibatlor sisteminds tamin elementlori gzl
insan idealin ifads edan vasito kimi meydana ¢ixir. Miinasibatlorin bels alagosi vo
vohdati estetik idealin tozahiiriindon dogan bir qanunauygunluq kimi oziinii
niimayis etdirmis olur (3).

Sufi asiq haqqin gozolliyine vo ya haqqm yaratdigir gozelliys baghdir. Asiq
seiri do bu realligi diaxron bir sokildo oks etdirmokdodir. Baslangicda ilahi
gbzoalliyin asiqi olan asiq real gézalliyin asiqine g¢evrilir. ”Marifat elmi”, “lirfan”
tolimi tadricon ‘“adob-orkan” kimi tamamilo torbiyovi, didaktik bir mahiyyat
qazanir. Aslq poeziyasinda intensiv olaraq miigsahido etdiyimiz “torki-veton”
olmaq, “diyar-diyar gozmok™, bas gotiiriib getmok™ va s. kimi k¢ konsepti ruhi-
monavi harakati, ylksalisi va tokamiilii bildirir (1). Seirds bu tipli seqmentlorin
istiraki artiq profan doyorlerden uzaqlagsmagq ti¢iin monavi tobaddiilatin baslandigim
gostorir. Belo ruhi-moenovi yasanti insam sakral sferaya dogru yonoldir,
poeziyadaki profan ifado sokillorindo iso bu irfan tolimini sosial saviyyaya
sixigdirir vo yaxsiliq, xeyirxahliq vo s. bu kimi real didaktik ideyalar toranniimiine
yonoaldir. Monovi yiiksolis maddidon tamamon imtina soklindo deyil, onlarin
arasindaki olageni tomin etmok, tarazligi va c¢orgivolori miioyyanlosdirmaklo
baglanir. Bunlar1 miioyyanlasdiran asas monavi faktorlar “pilir kamal” va “marifat
elmi”dir. Belo oldugu halda “adob-orkan” praktikasinda problem yasanmir. Amma
seirin daxili dramatizmi, “yaxsi-yaman”, daha ¢ox “nofs-marifat” kateqoriyalari ila
ifads olunan dual sistemdoki binar oppozisiyalarin, ziddiyyatlorin hesabina tomin
edilir.

Asiq sonatkar subyektidir. Onun folsofasi sonotdoki falsafadir vo ya basga
deyilislo, reprezentativ folsofadir. Asigin vozifosi comiyyatin istehsal etdiyi profan
dayerlori sakrallagdirmaqdir. Bu yolla agiq comiyystds monovi harmoniyani tomin
etmoaya xidmat edir. Bu monada asiq xaosla kosmos arasinda mediatordur, neqativ
sosial-monavi elementlori sonatin  folsofasinin  verdiyi imkanlarla estetik
ekosistemdon kecirir vo monovi tarazliq yaratmaqla sosial sferada yeni kosmosun
qurulmasina yardim edir.

Ozan-asiq seirindo diinyanin miiveqqatiliyini ifade edon vasitolor onun
daimiliyine vo obadiliyino xidmot edir. Bunun ii¢iin on ¢ox vo on populyar ifado
“Siileyman miilkii”diir. “Sileymannan qalan diinya” “Siileymana qalmir”,
“Siileymana galmayan diinya” he¢ kimo galmir. Bu vo bunun kimi onlarla forqli
sokillordo ifado olunan sado xalq folsofosi diinyanin obadiliyi diigiincasini,
maddiyyata bagliligm monasizligr fikrini mdohkemlondirir. Monovi kamillik
folsofasi tariget osaslarindan, tosovviif tomayiiliindon uzaqglassa da insami diggat
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morkozindo saxlamaqda davam edir. Insana aid olan monovi doyarlorin tam vo
genis ohatoli macmusu yena do asiq seirinin konseptual asaslarini togkil edir.
Adamlarin naxig1 olan Yaxsi adam axtariglart ustadnamolorin asas istiqgamatlorini
miioyyanlosdirir. Tesovviif doneminden ¢ixdiqdan sonra Haqqa dogru kamillogme
yolunu ehtiva edon Marifat tarbiyenin, ilahi martabani bildiran Haqgigsat dogrulugun
ifadasi kimi ¢ixis edir.

“Miilki-Siileyman” motivi 6z kokloari etibarilo aski tiirk “1s1z ajun”, orta ¢ag

oguz abidalorinds 6z oksini tapmis “yalan diinya”, “fani diinya”, “golimli-gedimli
diinya”, “oliimli diinya” kimi falsofi diisiincodon gaynaqlanmigdir. Bu diisiinco
xalq folsofesinde uzun bir yol ke¢mis, estetik-emosional ifado formalan ilo
tokmillogmis va 6z dolgun oksini tasavviif seirinds ger¢oklogdirmisdir. Miisahidalor
gostorir ki, “miilki-Siileyman” motivinin i¢orisinde maddi vo monavinin vohdati 6z
oksini tapir. Bu motivin osas romzi gostericisi olan “miilki-Siilleyman” maddi
(miilk) vo menavini (insan, Siilleyman) bir-biri ilo slagalondirir va vohdata gevirir.
Miilk va Siilleyman, diinya vo insan kimi basa diisiilir vo diinya Siileymana
galmayanda artiq miilk ondan ayrilmis olur va Siilleyman “o diinya”ya miilksiiz
yola salmir. Belo bir miilkden, maddiden qopma, nofsdon tomizlonmonin va
monavi kamillosmonin ifads sokillorindon biridir. Bu da tosavviif folsafasindoki
“fonafillah1”, mifoloji sistemdoki xaosa ke¢idi isaralomokdadir. Noticads Siileyman

maldan, miilkdon kegir vo onsuz haqqa qovusur.

“Miilki-Siileyman” motivi iizerinde miisahidslorden aydin olur ki, bizim sifahi
seir ononasindo iki Siileymandan bohs olunur. Yoni iki elementli motivin bir
torafini tagkil edon Siilleymanin iki asas prototipi var. Bunlardan biri vo ya birincisi
Siileyman peygombardir.

Stileyman Davut oglu musavilorin  miigaddas kitablarmi  yazmis  bir
peygombardir. Milad 6ncasi 970-928-ci illards yasadigr gostarilir. Siileyman adinin
monast ibranico “siilh yaradan” demokdir. Orobcados solim, salamat vo islam sozlori
ilo eyni kokdondir. Oski vetxanin Krallar kitabinin 11-ci, Tarixlor kitabinin 9-cu
boliimiinda Sitileyman torif edilir (19). Siileyman peygambarin Qiids yaxinligindaki
Qoazzo soharindo doguldugu, Davud peygomborin 19 oglundan biri oldugu vo varis
secildiyi qaynaqlarda qeyd olunur. Diinyaya golmis on zongin insan vo an zongin
peygombar hesab olunur. Onun qus dilini bildiyi, kiiloys, heyvanlara va cinlara
hakim oldugu bildirilir. Quranin Noml vo Sebe surolorindo qissosi verilir.
Stileymanin Hiidhiid adli bir qusla xabarlosdiyi, taxtina atilan bir cosodls smandigi,
cinlarin onun amri ilo hovuzlar, heykallar va Siileyman moabadini tikdiyi bildirilir.
Rovayoto goro Siileymanin yasil yaqut qaslt bir iizliyli varmis vo bu iiziik connotdon
golmisdir. Silileymanin mohiirii odobiyyatda obrazlagmisdir. Bu mohiirdo “ismi-
ozom” yazildig1 soylenir. Fars vo iran xalqlarinin bir ¢oxunun folklorunda qus
obrazlarmin islondiyi nagillarda sirri bilga (miidrik qoca) va qus dilini bilon
Siileyman acir (19). Azarbaycan xalq nagillarinda Siileymanin tliziiyl sehirli vasito
kimi aktiv iglonir.

Xalq ofsanslorindo onun quslarin dilini bilmasi haqqinda goriislor 6z oksini
tapir. Qus dili bilmok qabiliyyati bizim bozi xalq ofsanslorindo Isgondors, sahin
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vazirina (Nizamida) va s. aid edilmakdadir. Tasovviif seirinds iso qus dili bilmak
gabiliyyatinin Siileymana aid edildiyini Nasiminin “Kimsa Nasimi s6ziin fohm eda
bilmoz; Bu qus dilidir, bunu Siileyman bilir ancaq” beytindon do agiq sokildo
goriiriik. Quslarin, heyvanlarin dilini bilmok peygombars verilon mociizalors aiddir
va Siileyman peygombar do belo bir Allah vergisi almigdir. Oslinda Siileyman
peygembar har seyin dilini bilon peygombor kimi taninir. Elo bu moenada da o
miilkiin sahibi olur, yoni diinyadaki mévcud canli alomls iinsiyyot imkanina sahib
olan yegans soxs odur. Buradan da onun miilkiin sahibi olmasi ideyasi meydana
golir. Cilinki miilklo tamas qura bilmoyan, onunla slagesi olmayan adamin ona
sahib olmasi da miimkiin deyildir. Siileyman iso har seyin dilini bildiyi {i¢iin diinya
izorinds sahiblik haqqm qazanmisdir vo o miilkiin sahibidir. Bagqa deyilislo bu
fikir els diinyanin Siileymanin miilkii oldugunu ve ya “miilki-Siileyman” oldugunu
ifado etmokdadir.

Iki prototip arasinda tarixi baximdan ikinci moshur bir Siileyman da var. Bu
Siileyman Osmanli imperatorlugunu qurmus, 600 il diinyanin bdyiik bir hissasine
hokm etmis moshur Osman boyin babasi, tiirkmon-solcuq boylorinin basbugu
Siileyman sahdir. Siileyman sahin 1178-ci ildo anadan oldugu qaynaqlarda geyd
edilir. Oguz xanin oglu Giin xanin oglu, Kay1 boyundan olan Siilleymanin 13-cii
asrin avvallarinds 50 min adamla Tiirkistandan Simali Qafqaza vo oradan da Sorqi
Anadoluya goldiyi gostorilir. Bu bolgolori foth ederok burada boyiik bir dovlet
qurmusdur. Onun qurdugu doévlati oglu Ortogrul daha da méhkamlandirmis, navasi
Osmanin zamaninda isa boyiik bir imperatorluga ¢evrilmisdir. Siileyman sahin 60
yasinda Forat caymmdan kegorkon ayagimi iizongidon ¢ixara bilmadiyi vo ¢ayda
boguldugu bildirilir. Siileyman sah o zaman salcuqlu arazisi olan indiki Suriyanin
Holsb rayonunda dofn edilmisdir. Bu yaxinlarda Siileyman sahin tiirbasi Tiirkiya
sorhadlorine daha yaxin bir yero kociiriilmiisdiir (20). Bizo goro, Siileyman sah
ofsana minimumunu dolduracaq qadar mashur olmamigdir. Ona gora do diinyaya
barabar tutulan, diinya ve insan miinasibatlorinin motivlendiyi “miilki-Siileyman”
isarasing daxil ola bilmomigdir.

Ikinci prototip iso X VI asrdo Osmanl1 padsahi olmus sultan Selimin oglu sultan
Stileymandir. Osmanli siilalesinden 10-cu padsah olan sultan Siilleyman 1494-cii
ildo Trabzonda dogulmus, 1556-c1 ildo Zigetvarda vofat etmisdir. Qorbdo
mohtasom, sorqds isa Qanuni sultan Siileyman olaraq taninib. 1520-dan 1556-c1
iladak, yani 46 il hokmdar olmus, 13 dofs sofora ¢ixmus, 10 il bir ay soforlorde
olmusdur. Atas1 Solimdon galan orazilori iki dofodon do ¢ox (15 min. kv.km-o
yaxin) geniglondirmisdir (21).

Tasovviif seirinin boylik niimayondesi Mohommad Siileyman oglu Fiizuli onun
zamaninda yasamis vo ona seir do yazmisdir. Bu da bir haqigatdir ki, 6lkads gayda
ganun yaratmaq foaliyyatlori ilo Qanuni admi almis Siileymanin ganunlari
Mbohommad Siilleyman oglunun 9 axgaliq toqalidiin verilmosini tomin edo
bilmomisdir. Sultan Siilleymanmn zamani1 Anadoluda tesovvif seirinin genis
yayildig1 bir dovrdiir. Dévriin hokmdarina seirlar yazilmasi tacriibasi Sarqds genis
yayildigindan Siileymanin sonine yazilan seirlora do tobii baxmaq lazzimdir. Uzun
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zaman hakimiyyatdo olmasi, qazandig1 zoforlor, 6ziinli haqq-edalot hamisi kimi
tanitmasi sultan Siilleymani xeyli doracads afsanslosdirmis vo onu miilkiin sahibi
soviyyasina yiiksoltmisdir. Bu soviyyoys yiiksolon Siileyman 6ziindon ¢ox-¢ox
avval xalqin yaddasinda yer tutmus Siileymana c¢evrilmisdir. Hor halda gergok bir
diinya miilkiiniin sahibi olan Siileymanin “miilki-Siilleyman” motivinin prototipina
daxil olmasi tamamilo miimkiindiir. Stileymanin zamaninda miilk Osman ailasina
monsubdu vo bu miilkiin mosuliyysti Siileymanin iizerinde idi. Siileyman
peygombar prototipine gora diinya iizorinds menovi sahiblik, sultan Siileyman
prototipina gora isa diinya iizorinds ger¢ok sahiblik Siileymana aid edilir. Sultan
Stileymanin gergok hakimiyyeti tokco diinyani lorzoye gotirmomis, eyni zamanda
Siileyman peygombor mifini do sarsitmis, onun passivlogmasineg, arxaiklogmasinog
vo alt qata kegmoasina sobab olmusdur. Sultan Siilleymanin “miilki-Siileyman”a
cevrilmosi Siileymanin 6liimiindon sonra xalq seiring, tiirkiilors do daxil olur:

Bu diinya no sana, na bana kalmaz,
Sultan Siileymana kalmadi boyle.

Diinyanin faniliyini ifads edon bu motivdoki prototipin sultan Siileymanin
dovriinadok Siileyman peygombor oldugu, ondan sonraki dovrdo iso sultan
Siileymanla ovozlondiyi miisahido edilmokdadir. ifade planinda iki Siileyman
prototipi diinyaya baxisin iki formasini 6ziinds ehtiva edir. “Siilleymandan galan
diinya” deyorkon Siileyman peygombar, “Siilleymana qalmayan diinya” deyarkon
isa sultan Siileyman diisiiniiliir. Diinya haqqinda tesavviirlar iki Siileyman arasinda
doyisir, qodimlik, obadilik anlayislarina fanilik, vofasizliq kimi emosional
seqmentlor olavo edilir. Eyni zamanda, mifoloji arxetipina goro Siileyman
peygombar kosmogenezi vo ya ilkin kosmoqoniyani isaroloyir. Sultan Siileyman
isarasi iso daha c¢ox esxotoloji bir effekt yaradir vo xaosa kegidi romzlosdirir.
Peygombor Siileyman bu diinyanin, sultan Siilleyman iso o diinyanin isarosi kimi
vahid diinya modelinin strukturunu toskil edir. Bir miilklii vo iki Siileymanli bu
motiv 6ziindo har iki diinyan1 birlasdirir vo hor seyi yaradan vahid Allah ideyasim
6ziinds ehtiva edir. Ciinki miilkiin tok bir sahibi var, o da Allahdir va biitiin kiilli-
kainat onun miilkiidiir.

Belalikla, ulu ozanlarin va onlarin ananasini bu va ya basga sokildo davam
etdiron asigin bu tipli monavi dayarlors intensiv sokilde miiraciot etmasi comiyyatin
ruhi yenilonmosi vo méhkomlonmasine xidmet edon asas qaynaqlarindan biridir.
Burada monovi doyar konsepti dasiyan “miilki-Siilleyman” motivi insanlarin
stiurunda diinyani, kainati biitovlesdirir vo bununla da bu diinyadaki vo o
diinyadaki hayatin sonsuzlugunu, ritm vs 6l¢ii kateqoriyalarimi dork etmayo komok
edir. Belo estetik informasiya ilo iinsiyyotds olan insan 6ziiniin zongin monavi
diinyasinda psixoloji va sosial sabitliyin doyarini dork edarak, bu inanc vasitasila
hoyat folsofolorini tomin edir, diinyaya daha nikbin nozerlorlo baxmaq imkam
qazanir.
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“DELI KIZ SININ GELiYOR OYUNU”
VE OYUNUN INCELENMESI

THE REVIEW OF THE STAGE PLAY
"CRAZY GIRL, YOUR TRAY IS COMING"

TAHEII “JEJIA KbI3 CUHUH T'EJTUEP”
N EI'O AHAJIN3

Nuran BAYGUL'

Oz
Hangi toplum olursa olsun, onun yapi tasi, ailedir. Aileler, dogacak cocuklar

ile kendilerini gelecege tagimaktadir. Cocuklar aileleri biyolojik olarak gelecege
tagirken toplumun 6zii olan kiiltiirlerini de birlikte vermektedirler.

Kiiltiir ise ilgili toplumlarin ayakta kalabilmelerini saglayan yazisiz kanunlar-
dir. Yazisiz bu kanunlar sayesinde toplumlar, bireylerini gelenekleri ile biiyiitiirler.

Gerek anne gerekse babalar, fiziksel ve kiiltiirel yonden ne kadar giiclii iseler,
cocuklar da bu pinardan kendi paylarina diisen kadartyla iceceklerdir.

Anneler, icerisinde yasadiklari toplumun kiiltiirlinii, ¢ocuklarina 6greten 6g-
retmenlerdir. Onlar ¢ocuklarina, okula baglayana kadar egitim verirler ve anneler,
¢ocuklarin aldiklar bilgileri, yasamlarina katmalarina yardime1 olmaktadirlar.

Babalar da, yasadiklar toplumun yasalarini ¢ocuklarina dgreten 6gretmenlerdir
ve onlarin bu kurallara uymalarina yardimci olmaktadirlar. Okul ise gerek kiz ge-
rekse erkek ¢ocuklara, zorunludur ve okul, onlarin aileden aldiklari kiiltiirel, sosyal
ve devlet kurallari, bireylere kazandirir. Boylece onlan gelecege hazirlamaya gali-
sir. Bireyler, evlilik yasina gelinceye kadar, ileride i¢inde yasayacaklar1 milletin
kurallarini ve kiiltiirlerini 6ziimsemeye ¢alisacaklardir.

Evlilik yasina gelen gengler, mesleklerini ellerine aldiktan sonra kiiltiirleri ger-
¢evesinde es secerler. Ozellikle erkekler bu se¢imi ya kendileri yapar ya da ailele-
rine birakirlar.

* Cumhuriyet Universitesi Tiirk Dili Bolimii Okutmani. Sivas/TURKIYE
( nbaygul @ cumhuriyet. edu.tr)
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Evlilik gelenegi igerisinde en énemli yeri diigiinler tutmaktadir. Diiglinlerin en
can alic1 boliimii ise kina gecesi eglence gelenegidir.

Sivas ilinde, kina gecelerinde kiz ve erkegin ailesi, ayri ayr eglence diizenler.
Gelinin ailesinin diizenledigi kina eglencesinde miizikli oyunlarin disinda bir de
oyun yer almaktadir ki, bu piyese Deli Kiz Sinin Geliyor adi verilmektedir.

Ne yazik ki, giinimiizde ne eskisi gibi kina geceleri yapilmakta ne de bu oyun
sergilenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Kiiltiir, gelenek, oyun, diiniir, sini.

Abstract

Whatever the community, its building blocks are family. Families with chil-
dren born to carry them into the future. They also give families with children the
essence of the culture of the society while moving into the future biodegradable.

Unwritten law that allows them to survive in society are related to culture.
Through this unwritten laws of society, they grew up with their individual tradi-
tions.

Both the mother and the father, while the physical and cultural aspects of how
strong, children are also as far as their share of drinks from the fountain.

Mothers teachs , the culture of the society in which live. They give education
to children until they starts to school and mothers get information their children,
they help to add to their lives.

Fathers also are teachers who teach their children the laws of the society in
which they live and help them to comply with these rules. School is girls as well as
boys if required, it is mandatory and schools, they take their family cultural, social
and state rules, gives by individuals. So try to prepare them for the future. Thus,
individuals will try to absorb their culture until the age of marriage,

The most important place in the tradition of marriage holds weddings. The
most crucial part of the wedding tradition of henna is fun. In Sivas, family of girls
and boys organizes entertainment henna separate. At the henna entertainment orga-
nized by the bride's family is a game outside of a game of musical entertainment
that this piece name is Deli girls are coming Sini's.

Unfortunately, this game neither exhibited nor henna fun as before today.

Keywords: Culture, traditional, drama , tray,d{iniir.

1.GIRIS
Tiirk gelenek ve gorenekleri igerisinde saglikli bireylerin evlenmeleri elbette ki
gereklidir. Aileler, evliliklerden dogan ¢ocuklar ile devamlarin saglayacaklardir.
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Sivas ilinin merkezinde, 1960’ 11 yillarda evlenme gelenegi ¢ok farkl bir sekil-
de yasanmakta idi. Sivas ilinde evlenme geleneginin igerisinde kina geceleri gerek
kiz gerekse oglan evinin diizenledigi ¢cok 6zel eglenceler olarak yasanmaktadir ve
bu eglenceler hem miizik esliginde hem de oyun gosterisiyle gerceklesmekte idi.
Ozellikle kiz tarafimin hazirladig1 kina gecesinde davet edilen yetenekli misafirler,
yediden yetmise halay ¢ekip gobek attiktan sonra ikinci bélimde “ Deli Kiz Sinin
Geliyor” oyununu temsil ederlerdi.

Oyun sirasinda bir yonetmen olmadig1 halde biiytik bir itina ile sessizligin sag-
lanmasi, oyucularin giris ve ¢ikislarinda seyircilerin 6zen gdostermesi, koro halinde
nakaratlara eslik edilmesi biiyiik bir kiiltiiriin 6zelligi olsa gerektir.

Diigiin evlerinde biiyiik bir merakla beklenen Deli Kiz Sinin Geliyor oyunu,
insanlar1 eglendirirken diisinmeye de sevk etmekteydi. Diiniirciilerin, kiza belli
etmeden onu incelemeleri, beden ve akil eksikligini onun yiiziine vurmamalar1 bir
nezaket 6rnegi idi. Bu durumun tam karsisinda ise mahalleden bir geng¢ kizin Deli
Kizm kusurlarim yiiziine vurarak onu ezmesi, bir ahlak bozuklugu olarak misafirle-
re yansitilmakta idi.

Bu oyun, Tiirk kiiltiiriiniin biitiin 6zelliklerini ifade etmektedir. Oyunda, diigiin
sahiplerinin mutlu giinlerinde dostlariyla birlikte olmak i¢in onlar1 diigiinlerine
davet etmeleri, misafirleri kapida karsilayip oturacak yerleri belirlemeleri, gelen
misafirlere hal hatir sormalari, birlikte eglenmeleri, kina yakilirken birlikte aglama-
lar1, yiyecek servisi yapmasi, aglama boliimiinii tekrar oyun havasi ile birlestirip
durumu tathiya baglamalari, eglence bittikten sonra yine nezaketle misafirleri evle-
rine ugurlamalar biiyiik bir gelenektir.

TEKNIK VE YONTEMLER

Bu caligmaya baglamadan 6nce halk kiiltiiriine hizmet eden kisilerle goriisiil-
miis, onlardan bu oyunda kullanilan ara¢ ve gerecler hakkinda bilgi alinmuis, gereg-
lerin kullanimlari fotograflanmis ayrica oyun dramatize edilerek hazirlanmistir.

2.1.KULTUR NEDIR?

Bir insan toplulugunun gelenek ve goreneklerini, inanglarini, fikirlerini, bilgile-
rini, sanatin1 yani maddi ve manevi degerlerini, kendine has 6zellikleriyle bozul-
madan nesiller aracilig1 ile aktararak devam ettirdigi, milli degerlerinin biitiinii yani
kisaca yasam bigimidir.

Bir medeniyetten digerine gecerken yahut diipediiz yasarken kaybolan seylerin
yani basinda, zamana hilkkmeden gercek saltanatlar da vardir. Bir kiltiiriin asil se-
refli tarafi da onlar vasitasiyla ruhlara degismez renkleri giydirmesidir. (OTS,
1995, s. 1826)

2.1.1.KULTUR OGELERI NELERDIR?

Kiilttirtin 6gelerini dil, din, tarih, aile, egitim, ahlak, cografya, bilim, halk he-
kimligi, hayvan hekimligi, tarim, ekonomi, giyim-kusam, milli hedefler, yonetim
sekli, gelenek ve gorenekler, sanat, hukuk, ge¢im kaynaklari, halk takvimi, mutfak,
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diinya goriisii, sosyal ruh, teknoloji, siyaset olarak genel itibari ile ¢esitlendirebil-
mektedir. Sanat dallarinin igerisine miizik, halk oyunlari, ¢alg1 aletleri, edebiyat,
mimari, spor, resim, heykel, tiyatro, seyirlik oyunlar, ¢ocuk oyunlar1 ve el sanatla-
rim1 da yerlestirebilmektedir.

2.1.2.KULTURUN OZELLIKLERi NELERDIiR?

Kiilttirtin 6zellikleri, ilgili toplumun ylizyillar igerisinde ayakta kalmasini sag-
larken farkli toplumlar1 da az veya yliksek oranda etkisi altina alarak gelecek yiiz-
yillara taginmasina 6n ayak olur. Kiiltiir, tarihi siire¢ icerisinde yasamini devam
ettirirken 6ziinde az da olsa farklilik gostermeli ve ¢agina uygun duruma gelmeli-
dir. Tiirk milleti, kokii ¢cok eskiye giden bir kiiltiire sahiptir ancak eski ¢aglardaki
yasamiyla glinlimiizdeki yasami arasinda farkliliklar gostermektedir. Bu degisim
kiiltiiriin 6ziinli degistirmesini gdstermez, bilakis onun ¢aga ayak uydurarak yeni
kusaklar arasinda modernleserek yasamasini saglar. Milletin mihenk tasi olan bu
kavramin unutulmamasi ve unutturulmamasi gerekmektedir. Bilim adamlarina
diisen birinci gorevde budur. Bu yilizden bu ¢aligmayi ele almak zorunlulugu hisse-
dilmistir.

Toplumun genel kiiltiirii, yasatilmaya calisilirken toplumda dikkat edilmesi ge-
reken unsurlar eglence igerisinde ¢ok giizel bir planla izleyicilere verilmektedir.
Deli Kiz oyunu da bdyle bir durumu ifade etmektedir.

Kiiltiir siirekli degisim ve gelisim igerisinde oldugundan dolay1, canli ve dogal
bir varliktir. Kokii eskilere dayandigi i¢in tarihidir ve nesiller araciligi ile devamli-
lik gosterir. Devamliligi olan bir kavram, sosyal bir varliktir ve toplum bu kavram
ortaklasa kullandig1 i¢in de sosyal bir kavram olmustur. Kiiltiiriin, 6zii degistirile-
mez, ¢linkii kaynagini milletin hayatindan alir. Kiiltliriin kaynaginin seckin olusu,
milli ve 6zgiin vasfin1 gosterir. Kiiltiir, toplumdaki bireyler arasinda uyumu sagla-
yan ve toplumu dengede tutan 6nemli bir varliktir.

Sivas merkezinde gergeklestirilen kina gecelerinde, bayanlar tarafindan icra
edilen Deli Kiz Sinin Geliyor oyununu, doért boyutta inceleyebiliriz. Bunlar: 1.
Oyunun Aile Boyutu, 2- Oyunun Saglik Boyutu, 3-Oyunun Ahlak Boyutu, 4-
Oyunun Eglence Boyutu

2.2.0YUNUN CESITLi BOYUTLARI
2.2.1. OYUNUN AILE BOYUTU

Kiiltiir 6gelerinin igerisinde aile kavrami birinci sirada yer alir ve toplumun
temel tas1 olarak kabul edilir. Ciinkii aile olmadan kiiltiiriin hi¢bir 6gesi anlam ta-
simaz ve yasanamaz. Oyle ise aile ne anlama gelmektedir?

Aile, Arapca kokenli bir isim olmakla birlikte birinci anlam olarak, evlilik ve
kan bagina bagli olup ayni ¢at1 altinda yasayanlar; ana, baba ve ¢ocuklar.

2.Zevce, es,

3.Ayn1 soydan meydana gelenlerin hepsi, soy sop.
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4.Ev halki; bir kimsenin bakmak zorunda oldugu fertlerin hepsi.
6.Hanedan, anlamlarini ifade etmektedir. (TS, 2000,s. 1826)

2.2.2. AILE KOKUNDEN TUREYEN iSiM VE DEYIMLER

Aile adi(soyadi), aile clizdani, aile efradi, aile bahgesi, aile doktoru, aile dostu,
aile faciasi, aile ocagi, aile yuvasi, aile kurmak, aile terbiyesi glmak, aile reisi ol-
mak, aile planlamasi, ailevi, aile meselesi , ailevi hastalik gibi.(OTS, 1995, s. 60)

Gegmigten bugiline aile kavrami Tiirklerde, Yahudilerde, Romalilarda, Hristi-
yan ve Miisliiman toplumlarinda kutsal sayilmistir. (Islam Ansik., 1989, s.196-
200)

Aile o6zellikle Tiirk toplumunda ¢ok nemli bir yeri teskil eder. Atalar yiizyillar
boyunca aile olmanmn 6nemini hikayelerde, masallarda, oyunlarda, destanlarda
konu olarak isleyip genglere bunun hem 6zel hayatlarinda hem de milletlerin hayat-
larindaki olmazsa olmazligini 6rneklemislerdir. Dede Korkut Hikayeleri, bu konu
i¢in vazgecilemeyecek kiiltiir tastyicisidir.

Aile olmanin en giizel yan1 siiphesiz ki, ¢ocuklardir. Cocuklar ise ailenin nese
ve birlik unsurudur. Milletlerin gelecegi de ¢ocuklara baglidir.

Cocuklarin yetigmesinde anne ve babalara ¢ok biiylik gorevler diismektedir.
Bireyler, ilgili milletin kiiltiiriine gore yetistirilmelidir ki, ailelerin ve milletlerin
Ozleri bozulmasin. Aksi takdirde kiiltiirden yoksun yetisen bireyler, ¢evrelerine
zarar veren patlamaya hazir dinamitler olarak toplum karsisina ¢ikmaktadirlar.

[limizde onceleri, evlenme yasina gelen erkek cocuklar ya diiniir gezme” adi
verilen gelenek geregi, anne, abla veya yakin akrabalarin aragtirip bulduklan gelin-
lik kizlarla ya da kendilerinin begendikleri kisilerle evlenmeleri geceklestirilmekte
idi. Giintimiizde artik bu gelenek degisime ugramis, ¢ogu gengler eslerini kendi
egitim diizey diizeylerine gore se¢mektedirler. Aileler, ¢ocuklarini evlendirecekleri
zaman ellerinden gelen maddi ve manevi destegi saglarken geleneklerini de yasat-
maktadirlar . Ne yazik ki, giiniimiizde aile olma kiiltiirii yozlagmaya baglamis, baz1
gencler aile olmay1 degil, 6zellikle biiyiik sehirlerde birlikte yasamayi tercih et-
mektedirler. Bu durum toplumumuzda yaygimlasir ise toplumumuz millet olma
0zelligini kaybederken dogan ¢ocuklarin da gelecekleri karanlhiga dogru siiriiklen-
mis olacaktir.

2.3. OYUNUN SAGLIK BOYUTU

Kiz ya da erkek olsun geng bireyler, ne kadar saglam kiiltiirle yetisirlerse onla-
rin da kuracaklar1 yuva o kadar mutlu ve zorluklara dayanikli olacaktir.

Beden ve ruh sagliginin 6nemini Atatiirk” Saglam kafa, saglam viicutta bulu-
nur.” soziiyle 6zetlemis ve saglikli bireylere toplumun ihtiyact oldugunu izah et-
mistir,
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Biyolojik ve ruhsal 6zelliklerin ¢ocuklara, DNA’larla ge¢tigi, herkes tarafindan
¢ok 1iyi bilinmektedir. Bu nedenle aile biiyiiklerinin, evlenecek kisilerin sagliklari-
nin yerinde olmasini istemeleri de yadirganmamalidir.

Oyunumuzda, aile yakinlarinin ogullarina kiz bakmaya gitmeleri, bu nedenden
dolay1 hos kargilanmalidir. Genglerimiz, bu gelenegi bugiin kabul etmemekte ve es
secimlerini kendileri yapmaktadirlar. Hangi kosulda olursa olsun, saglikli bireyle-
rin secilmesi zorunludur. Aksi takdirde, ruhsal ve bedensel Oziirlii bireylerin evli-
likleri sonucunda dogabilecek 6ziirlii ¢ocuklar, ¢ok zor bir hayat siirecekleri gibi en
az kendileri kadar anne ve babalarin1 da iizecekler, yasadiklar1 topluma da zarar
vereceklerdir.

Anlatilan nedenlerden dolay1r oyunun saglik boyutu ¢ok ¢ok dnemlidir ve bu
oyunun giiniimiizde her kina gecesinde oynanmasi, gengleri diislindiirecegi i¢in
tavsiye edilmektedir.

2.4.0YUNUN AHLAK BOYUTU

Ahlak kelimesi, Arap¢adan dilimize ge¢mis bir isim olup birinci anlami huy,
karakter, mizag, tabiat.

2.1yi vasiflar, giizel huylar, faziletler.

3.Felsefenin ahlak ve terbiyeden bahseden kolu, ahlak ilmi anlamlarim ifade
etmektedir. (OTS, 1995, 5.56)

Bedenleri saglikli olan kisilerin, ruhsal yapilar da sagliklidir. Ruhsal yonden
saglikl insanlar, karsilarindaki kisilerde eksiklik aramazlar ve kendileri gibi saglik-
I1 bireyler yetistirmeye gayret ederler. Ancak oyunumuzda goriildiigii gibi gelen
goriiciiler, oyunun kahramaninin bedensel ve zihinsel Ozriinii goriip sessizce or-
tamdan ayrildiklar1 halde, komsunun dedikoducu kizinin durumu gérmesi {izerine,
Deli Kiz’la alay etmeye baslamasi, ahlak kavramimin tizerinde durulmasi gereken
en 6nemli kiiltiir 6gesi oldugunu agikga ifade etmektedir.

Aileler, ¢ocuklarini1 ahlak kurallarini igerisinde egitmelidirler. Gerekli ahlak
kurallarinin verilmedigi gencler, her zaman toplumunda aile yapisinin ¢ékmesine,
kisilerin birbirlerine olan giiveni azalmasina ve bireyler arasindaki birlik ve bera-
berlik bozulmasina sebep olacaklardir.

2.5. OYUNUN EGLENCE BOYUTU

Deli Kiz oyununda kiiltiiriimiiziin su dgelerini gorebilmekteyiz:
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2.5.1.YORESEL KIYAFETLER

Fotograf: 3. 4. Kirsal bayan kiyafetleri.
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2.5.1.2. BAYAN KIYAFETLERI
2.5.1.2.1. SiVAS MERKEZ BAYAN KIYAFETLERI VE
AKSESUARLARI

Bayan kiyafetleri bindally, i¢lik(gdmlek), yelek, ipek esarp, corap, ayakkabi,
tepelik, kemer.

I (4 e
Fotograf:7. Ipek bag ortiisii. Fotograf:8. Altin kemer
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)

Fotograf: 9. Giimiis tepelik. Fotograf: 10.

™ ! ¥ B

Kosele ayakkab.

2.5.1.2.2. SiVAS KIRSAL BAYAN KIYAFETLERI VE AKSESUARLA-

RI

Bayan kiyafetleri ii¢ etekli pesli, yelek, yazma, ¢orap, ayakkabi, tepelik, ke-
mer, Onlik, salvar.

Fotograf- 11, Ug etekli pesli. Fotograf:12. Ipek salvar.
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Fotograf 15.Yiinden dokunmw onluk Fotograf: 16. Yunden dokunmus

onliik kusagz.
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Fotograf:17. Lastik ayakkab. Fotograf:18. Yiinden oriilmiis ¢corap.

2.5.1.2.3. SiVAS ERKEK KIYAFETLERI VE AKSESUARLARI

Erkek kiyafetleri, i¢ gomlek, pantolon, yelek, yiin kusak, yiin ¢orap, ayakkabi,
kostekli saat, fes ve yemeni.

P 1
:.

h L& .A\

Fotograf:19. Iclik. (gomlek) Fotograf: 20. Pantolon.
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Fotograf:21. Yiin kusak. Fotograf: 22.Cift diigmeli yelek.

T

Fotograf: 25. Deri yemeni(ayakkabi.) Fotograf: 26. Yiinden ajurlu ¢corap.
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2.5.2. EVLENME (diigiin) GELENEGI

Her Tiirk ailesinde belli bir yasa gelmis, kiz ve eli ekmek tutan her erkek cocuk
evlendirilir.

2.5.2.1.KIZ BAKMA GELENEGI

Kiz bakma(diiniir) gelenegi, evlenme geleneginin birinci asamasini olustur-
maktadir. Bekar oglanin annesi veya yakinlari, aile kiiltiirlerine uyan kiz ararlar. Bu
arama bazen bir tanidigin tavsiyesi olabilir bazen aile yakinlar1 bir yerde 6zellikle
hamamda kiz1 gérmiislerdir bazen de bu kiz oglanin sevdigi olabilir.

2.5.2.2. KINA YAKMA GELENEGI

Oglan tarafi, geline kina yakmak i¢in bir grup olarak gelirler. Kinay1 yaktiktan
sonra biraz eglenirler ve yine grup halinde oglan evine donerler. Kiz tarafi, geline
yakilan kinadan, damada da yakmak i¢in bir grup kinaci bayanlarla biraz kina gon-
derir. Kina getiren bayanlar, damadin avcunun igine ve kii¢iik parmagina biraz kina
koyup bahsislerini alir ve kiz evine donerler.

Fotograf:29, Kina yakma islemi.
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2.5.3.CALGI ALETLERI
Oyunda tepsinin arkasi, tef olarak kullanilmaktadir.

.:f’.': A
Fotograf:30. Tepsi.

2.54.MUZIK

Miizik, nakaratlarda agizdan Deli Kiz ve seyirciler tarafindan sdylenmektedir.
Deli K1z’ 1n dizelerinin ikinci kere tekrarinda ve nakarat boliimiinde seyircilerin
esliginde kullanilir.

2.5.5.HALK OYUNLARI

Misafirler davul-zurna veya climbiis, saz, ud veya kasetteki halk oyununun
miizigine gore odanin veya salonun ortasinda daire olur, basta Sivas Halay1 olmak
iizere Abdurrahman, Temuraga ve Delilo halaylarini ¢ekerler.

2.5.6.YEMEK (ikram)

Kina gecelerinde, damadin ailesi tarafindan gonderilen gerezler( kuruyemis,
iiziim, seker, leblebi), bardak bardak pegetenin igerisinde ikram edilir. Bugiin ise
ikramlar, kiigiik paketler igerisinde kuruyemisgiler tarafindan paket yapilmakta,
misafir sayisi kadar siparis verilerek alinmakta, her konuga bazen de gelmeyenlerin
hissesi de birlikte ikram edilmektedir.
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Fotograf: 31. Paketlenmis kuru yemigler.
2.5.7.EGLENCE(piyes, oyun)
2.5.7.1.0YUNUN SOZLERI

Deli Kiz Sinin Geliyor oyununda enstriiman yoktur, sadece konusmalar belli
bir makamda, misafirler tarafindan tekrar edilir ve elle tempo tutulur.

I. KITA

“Deli Kiz sinin geliyor.
Sinide neler geliyor ?
Hani ya niye gelmedi?
Geldi de geri dondiiler.
Ne kusurumu gordiiler?
Koluna ¢olak dediler.
Nakarat

Kurban ola’ m eyi bakin,
Colak bunun neresinde?
II. KITA

“Deli Kiz sinin geliyor.
Sinide neler geliyor?
Sinide kumas geliyor.
Hani ya niye gelmedi?
Geldi de geri dondiiler
Ne kusurumu gordiiler?

Sirtina kambur dediler.
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Nakarat
Kurban ola’ m eyi bakin,
Kambur bunun neresinde?
II1. KITA

“Deli Kiz sinin geliyor.
Sinide neler geliyor?

Sinide papug geliyor.
Hani ya niye gelmedi?

Geldi de geri dondiiler.
Ne kusurumu gordiiler?
Ayag’na topal dediler.
Nakarat
Kurban ola’ m eyi bakin,
Topal bunun neresinde?
Oyun siiresince her dize, oyuncular tarafindan iki kez tekrar edilir.
2.5.7.2. OYUNUN NOTASI

Temsili Oyun Havasi olan Deli Kiz Oyunu, Bayburtlu Remzi CAVILDAK’ 1n
aragtirmasina gore yore olarak, Erzurum’ a ait olarak verilmektedir. 1956 yilinda
Ahmet Yamaci tarafindan derlenmistir. Rept. No: 1538°dir.

(http://www.turkudostlari.net/nota.asp?turku=3768)
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Co lak bunun ne re si Kiza nambacim ha- ni ya

Fotograf: 32. Nota ¢izelgesi.
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2.5.7.3. “DELI KIZ SININ GELIYOR” OYUNU’NUN OZELLIiKLERI
Kina gecelerinde kiz evinde Deli Kiz Sinin Geliyor oyunu oynanir.
2.5.7.3.1. OLAY

Herhangi bir ailedeki {i¢ bayan, ogullarina kiz bakmak i¢in yola ¢ikarlar. Ba-
yanlarin girdikleri sokakta ruhsal yonden bozuk geng bir kiz yasamaktadir. Diiniir-
ler kiz1 goriir, deli oldugunu anlayinca hi¢ séylemeden giderler. Ancak mahalledeki
geng kizlardan birisi, bu durumu Deli Kiz’a haber verir, Deli Kiz’ da neden kendi-
sinin haberinin olmadigini sdyler. Dedikoducu bayan kiza, kendisini begenmedik-
lerini, deli oldugunu kizin yiiziine vurur. Deli K1z’ da bu 6ziir karsisinda, kendisini
savunmaya c¢aligmaktadir.

2.5.7.3.2. YER

Oyunun yasandigl yer diiglin odasimin ortasidir. Misafirlerden sandalyeleri ge-
riye ¢ekmeleri istenir ve meydan ac¢ilir. Ortaya iki tane sandalye konur. Bunlarin
biri Deli Kiza, digeri ise dedikoducu komsu kizina aittir.

2.5.7.3.3. ZAMAN

Oyun ii¢ boliim, iki aradan olugmaktadir ve boliimler on bes, aralar onar dakika
olup toplamda altmis bes dakikadir.

2.5.7.3.4.KiSILER

Oyunun yoneticisi, oyunda rol almak iizere misafirler arasindan ii¢ adet geng
kiz, iki adet orta yash bayan secer. Bunlardan birisi ana kahraman olan Deli Kiz,
diger gen¢ bayan dedikoducu kiz, {igiincii ve diger iki bayan diiniir olarak gorev-
lendirilir

2.5.7.3.5.KIYAFETLER

Sivas ili merkezinde bayan kiyafetleri ii¢ etekli pesli, iclik(gomlek), yelek,
yazma, Onliiktiir. Ayaga ise el yapimi yemeni ve yiinden Oriilmiis gorap giyilir.
2.5.7.3.6.0YUNUN ARAC VE GERECLERI

Oyunumuz i¢in iki tane ara¢ gereklidir. Bir adet biiylik sini ve iki tane sandal-
ye.

Gerecimiz olan sininin igerisinde, bir geng kiza gerekli olabilecek tiim esyalar
mevcuttur. Bunlar: Terlik, ¢anta, ayakkabi, elbiselik kumas, yliz havlusu, makyaj
takimi, camagir, sabahlik takimi, altin takilar, iginde tathi serbet olan siirahi ve gii-
miig altlikl1 bir bardaktir.
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Fotograf:33. Sini. Fotograf:34. Sininin icindekiler

Fotograf: 35. Sininin igindekilerle. Fotograf36, Iki sandalye.
bohcalanmasi

2.5.7.3.7.0YUNUN SERGILENMESI
Oyunumuz ii¢ sahneden ibarettir.
1.SAHNE

Kina gecesine eglenmeye gelen misafirler, hazir sekilde beklemektedirler.
- L« P X --
‘?‘ "

fq" | ¥ oy
&

Fotograf: 38. Kina gecesine gelen misafirler.
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Fotograf: 39. Deli Kiz in sahneye ¢tkmast.

Deli Kiz, yoresel kiyafetini giymis olarak alkislar esliginde sahneye gelir ve
sahnede dolagirken onun ardindan sahneye ii¢ bayan ¢ikar.

Kiz bakmaya gelen ti¢ diiniircli bayandir ve i¢lerinden birinin elinde, geline ve-
rilecek olan igerisi ¢eyiz dolu, sini tasimaktadir. Diiniirler sahneye gelip Deli
Kiz’1n kollarini inceler, sonra giderler.

Fotograf: 40. Diiniirlerin siniyle sahneye gelmesi.
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Herhangi bir seyden haberi olmayan Deli Kiz, diiniirler gittikten sonra sandal-
yesine oturur.

Fotograf: 41. Deli Kiz’ in sandalyeye oturmast.

Onlar1 pencereden izleyen dedikoducu komsu bayan, Deli Kiz’ in yanina gelir,
sandalyesine oturarak Deli Kiz’a laf atar ve aralarinda su konusmalar gecer. Her
konusmaci soyledikleri sdzlerini, iki kez tekrar eder:

DEDIKODUCU KIZ: -Deli Kiz sinin geliyor. (iki kez).
DELI KIZ - Sinide neler geliyor?

DEDIKODUCU KIZ: -Sinide kolluk geliyor.

DELI KIZ :- Hani ya niye gelmedi?

DEDIKODUCU KIZ: Geldi de geri dondiiler.

DELI KIZ :- Ne kusurumu gordiiler?

DEDIKODUCU KIZ:- Koluna ¢olak dediler.

DELI KIZ :- Kurban ola’m eyi bakin,

Colak bunun neresinde?

Deli Kiz s6z dizeleri sdyleyerek kendi etrafinda donerken ayni zamanda ¢olak
kolunu seyircilere gosterir. Kizin amaci, 6teki kizin séziiniin yalan oldugunu, se-
yircilere gostermektir. Seyirciler de Deli Kiz’in s6zlerini alkislar esliginde tekrar-
lar, sonra her iki kiz da sahneden ayrilirlar.
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Fotograf: 42. Deli Kiz’ in kolunu izleyicilere gostererek oynamasi.
LARA
Bu arada, diigiin sahipleri tarafindan misafirlere ¢erez ikrami yapilir. Misafirler

yanlarindaki misafirlerle sohbet ederken ikinci boliim baslar, ¢erez dagitimi durdu-
rulur.

Jd oy

Fotograf: 43. Cerez dagitimi.
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2.SAHNE

Deli Kiz yine sahneye alkiglarla girer ve dolagsmaya baslar. Ardindan diiniirler
baslaridaki sini ile sahneye girerler. Kiz’ in yanina gelip bedenini bir saga, bir
sola gevirip, sirtina bakar ve giderler.

Komsu bayan, diiniirlerin gittigini pencereden goriir ve yine sahneye gelir. De-
li K1z’ a seslenir ve aralarinda su konusmalar geger ve her konusmaci sozlerini, iki
kez tekrar eder:

DEDIKODUCU KIZ: -Deli Kiz sinin geliyor.
DELI KIZ : -Sinide neler geliyor?
DEDIKODUCU KIZ:- Sinide kumas geliyor.
DELI KIZ : - Hani ya niye gelmedi?
DEDIKODUCU KIZ:- Geldi de geri dondiiler. .
DELI KIZ : -Ne kusurumu gordiiler?
DEDIKODUCU KIZ: -Sirtina kambur dediler.
DELI KIZ : -Kurban ola’m eyi bakin,

Kambur bunun neresinde?

Deli Kiz, miizik ve seyirci esliginde son dizeleri tekrar eder. Sozleri tekrarlar-
ken ayni zamanda kendi etrafinda doner ve sirtin1 seyircilere gosterir. Boylece Gte-
ki kizin s6ziiniin, yalan oldugunu ima etmek ister. Seyirciler de Deli Kiz’in sézleri-
ni alkislari esliginde tekrarlar. Sonra her oyuncu da sahneden ayrilirlar.

II. ARA

Bu arada misafirlere ¢erez ikramima devam edilir, ayrica diigline gelemeyen
misafirlerin gerez paylari, ilgililere verilmek iizere yakinlarina teslim edilir. Misa-
firler birbirleriyle sohbet ederken ti¢lincii boliim baslar.

3.SAHNE

Deli Kiz, yoresel kiyafetini giymis olarak alkislar esliginde sahneye gelir ve
dolasirken yine onun ardindan sahneye diiniirciiler ¢ikar. Yine bir bayanin elinde
geline verilecek sini durmaktadir. Diiniirler, Deli Kiz’in yanina gelerek onun ayak-
larini inceler, sonra giderler.

Deli Ki1z’in yanina gelen komsu bayanla Deli Kiz’ in arasinda su konusmalar
gecer:

DEDIKODUCU KIZ: -Deli Kiz sinin geliyor

DELI KIZ: - Sinide neler geliyor?

DEDIKODUCU KIZ: -Sinide papug geliyor.

DELI KIZ: -Hani ya niye gelmedi?

DEDIKODUCU KIZ: -Geldi de geri dondiiler.

DELI KIZ: - Ne kusurumu gordiiler?
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DEDIKODUCU KIZ: - Ayag’na topal dediler. Der.
DELI KIZ: -Kurban ola’m eyi bakin,
Topal bunun neresinde?

Deli Kiz, miizik ve seyirci esliginde son dizeleri tekrar ederken yine kendi etra-
finda doner ve ayaginin topal olmadigini seyircilere gosterir. Seyirciler de Deli
Kiz’1n s6zlerini alkiglari esliginde tekrarlar.

Oyunun bitiminde oyuncular, biiyiik alkislar esliginde tekrar sahneye gelerek
seyircileri selamlar ve oyun biter.

3.SONUC VE ONERILER

Evlenecek kisiler aile kurarken segecekleri esleri iyi tanimali birbirlerinin fi-
ziksel ve ruhsal bozukluklarim iyi incelemelidirler. Evlilik gerceklestirildikten
sonra bu rahatsizliklar sonraki kusaklara da gegeceginden, saglikli ve mutlu bir
yuva ortami olusmamaktadir. Zaten bugiinkii yasalarimiz evlilik dncesinde adayla-
rin saglik kontrollerinden ge¢gmelerini zorunlu tutmaktadir.

Evlenecek bireylerde bedensel dziirler hog kargilanabilmekteyse de ruhsal yon-
den ozrii olan gengler evlendirilmemeli, toplumda 6ziirlii bireylerin olugsmasina
meydan verilmemelidir.

Aksi takdirde yeni kusaklar sagliksiz olarak dogacak, aileler hem maddi hem
de manevi agidan yipranacak, gelecekte de sagliksiz bir toplumun olugmasina se-
bep olacaklardir.

Bu yiizden genglerin yuva kurarken saglikli bireyleri tercih etmeleri gerekmek-
tedir. Kina gecelerinde oynanan bu oyun da saglikli es se¢imini 6n gérmekte, 6zel-
likle ruh saglig1 bozuk olan kisilerin, evlenecek aday olmadiklar topluma yansiti-
lirken saf duygular alay konusu olmamali ve dedikoduculugun topluma getirdigi
zararlar genglere vurgulanmalidir.
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BiR ANKARA YITIiGi
(ANKARA KECISI, SOF KUMAS VE KAZAN UYGULAMA-
LARI)

A LOSS OF ANKARA
(ANGORA GOAT, SOF FABRIC AND KAZAN PRACTICES)

AHKAPHUHCKAS ITIOTEPS:
AHKAPHUHCKASA KO3A, MAT'KASA TKAHb U
INPUMEHEHHME KOTJIOB

Biinyamin ZiLE"

Oz

Ankara kecisi; Ankara ve gevre illerde yetistirilen bir kegi irkidir. Ankara kegi-
sini degerli kilan tiftigidir. 16-19. Yiizyillar arasinda bu kegisinin tiftiginden doku-
nan Ankara Sofu kumas1 yurt i¢inde ve yurtdisinda bliyiik ragbet gormiistiir. Anka-
ra’nmin sosyo-ekonomik yapisint degistirmis ve Osmanlimin refah seviyesi en yiik-
sek kentlerinden biri haline getirmistir. Ankara sofu kumasg1 Gstlin 6zellikleriyle
yiizyillar boyunca Ankaraliya bir sosyal statii saglamistir. Sehrin zenginleri bilim
adamlar1 ve kadinlar1 giinliik yasamlarinda bu kumastan yapilmig giysileri giymis-
lerdir. Ayn1 zaman da Ankarali diigiin, bayram gibi 6zel giinlerde bu kumastan
yapilan giysiler giymistir. Yaklasik yiliz yi1ldir dokunmayan ve dokunmasi unutulan
bu kumas; 2013 yilindan itibaren Ankara’nin Kazan Ilgesinde yeniden dokunmaya
baglanmuistir.

Bu Calismada; Ankara Kegisi, Sof Kumas ve Kazan Uygulamalari anlatilmis-
tir. AnkaraKecisi hakkinda bilgiler verilmistir. Ankara Sofu kumasi genel 6zellik-
leri ile incelenmis olup, sof kumas olarak satis tezgahlarinda yerini alana kadar
gectigi asamalardan bahsedilmistir. Tarihte Ankara Sofunun dokundugu yerlerden
bahsedilmistir. Son olarak Kazan’daki sof kumas dokuma atdlyesinden bahsedilmis
ve bu atdlyede elde edilen iiriinlerin fotograflarma yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Ankara kegisi, tiftik, Ankara Sofu, dokuma tezgahi, ¢6z-
gii, atki, tarak, giicii, talep, ihracat, orman.

Abstract

* i Planlama Uzmani, Arastirmaci Yazar. Kazan Belediyesi Baglanlig1. Ka-
zan/ANKARA
(bunyaminzile@gmail.com)
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Angorais aspecial goat breed which israisedin Ankara and itssurroundings.
Whatmakes Angora go at valu able isitsmohair. Between sixteenth and nineteenth
centuries, Ankara soffabric woven from Angora goat smohair washighly de-
mandedacrossandout of thecountry. This demand changed Ankara's socioeconom-
ics tructure and made thecity one of the highest level of welfare of Ottomancities.
Ankara soffabric with its speciality providedasocia Istatus for Ankara's people for-
centuries. Thecity'srich, scientist sand women wore garments made of the fabricin
Daily life. At the sametime in Ankara's people wore clothes made of this special
fabricin their wedding sandin special occasions suchas festivals.

This fabric, which has been un woven, and even forgotten to wove fornearya
hundred year, has begun to beproduced since 2013 in Kazan district of Ankara.

In this study, Angora Goat, sof fabricand Kazan practices are described. The
study provide sinformation about Angora goat.The general features of Ankara sof-
fabric are examined. It describes the phases that the fabric passes from production
to selling stalls. The study gives some in formation about the places that Ankara
sof fabric was produced in history. Finally, it isconcluded with the examinati on the
fabric we aving shop in Kazan and shows some photograph softhe productsobta in
edinthis shop.

Keywords: Angora goat, mohair, Ankaras of fabric, loom, warp, weft, comb,
power, demand, exports, forest

1. ANKARA KECIiSi

B ROy B [

1947 yilinda ¢ikarimis ve 1961 yuina kadar tedaviilde kalan
50 Tiirk Lirast

Ankara Kegisi orta Anadolu da yetistirilen kiigiikbas hayvan cinsidir. Kiigiik
ciisseli bir hayvan oldugu i¢in eti ve ¢ok az siitii azdir. Et ve siit i¢in beslemek ran-
tabl degildir. Bu keci genelde tiftigi i¢in yetistirilir. Ankara ve ¢evresinde yogun
olarak yetistirilen Ankara Kecisi; Konya, Afyon, Cankiri, Kastamonu, Yozgat,
Corum, Nigde, Kirsehir ayrica Mardin ve Siirt illerinde yetistirilmektedir. Ancak
Ankara c¢evresinden uzaklastikca tiretilen tiftigin kalitesi diigmektedir. Ankara Ke-
cilerinin ortalama yasam siireleri 8 ila 15 yil arasinda degismektedir. 6-7 yasina
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kadar damizlik olarak kullanilir. Bir keg¢inin ortalama 1.900 gram tiftik verimi var-
dir. Yurt disinda bu verim 4 kilogram civarindadir.

Ankara kegisinin yavrular 6 aylik olana kadar oglak olarak adlandirilir. Bir ya-
sina kadar olan yavrularina cebis (cepis, ¢epi¢) denilmektedir. Bir yasindan {i¢
yasina kadar olan disi kegilere gezdan adi verilmektedir. Yine bir yas ile ii¢ yas
arast olan erkek kecilere seyis denilmektedir. Ug yasindan biiyiik kegilere ana kegi,
yine {i¢ yasindan biiyiik olan ve burulmus erkek kecilere erke¢ adi verilmektedir.
Damuzlik igin ayrilmis olan erkek kecilere ise teke adi verilmektedir. Tiftikleri
kirkilan Ankara kecilerine (erkek disi ayrimi yapilmadan) ciba adi verilmekte-
dir..Cibalik siiresi yaklagik 45 giindiir. Bu siire igerisinde keciler yagmurdan ve
doludan korunur. Merada ¢ok yagmura tutulursa kegiler telef olur. O nedenle An-
karal1 “Ciba giiden bulut giider.” demistir.

En kaliteli tiftik bir yasindaki ¢ebislerin tiftigidir. Bunlar yumusak ve ince tiiy-
liidiir Gezdan ve seyislerin tiftigi orta kalitedir. Tiiyleri de orta kalinliktadir. Ana
keci, erke¢ ve tekelerin tiiyleri sert ve kalindir. Dolayistyla kalitesi de digerlerine
nispeten daha diigtiktiir.

Zarif bir hayvan olan Ankara kegisi 6zgiirliigiine ¢ok diiskiindiir. Hi¢ yerinde
duramaz. Cok hareketli bir karaktere sahiptir.

A. ANKARA KECISININ YASAM ALANLARI

. 1 -
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Fotograf: Burhanettin BAYKURT

Ankara Kegisi Orta Anadolu’nun genis bozkir sahasinda ve bu bozkirin igerin-
de yer alan kurak orman alanlarinda yetistirilmektedir. Ankara Kegilerinin en yo-
gun olduklar alanlar orta Anadolu bozkiri ile bu bdlgedeki kurak orman alanlari-
dir.

Ankara Kegisi rakimin 500 metreden asagi oldugu yerlerde yetistirilmemekte-
dir. Ayn1 sekilde rakimin 1500 metreyi gegtigi yerlerde de yetistiriimemektedir. Bu
verilen degerlerin {istiinde ve altinda ¢ok az miktar da yetistirilse bile kegilerin ¢ok
soguk ve sicaktan telef olduklar ya da tiftik kalitesinin ¢ok diistiigii goriilmektedir.

Ankara Kegisi yetistirilen Sahalar nem, yagis ve hava sicakligi bitki ortiisii aci-
sindan incelenirse:

Ankara Kegisinin kar ortiistiniin fazla bulundugu alanlarda beslenmesi giigles-
mektedir.

Ankara kegisi ¢ok soguk, cok yas ve nemli yerlerde ¢abuk hastalanmakta ve
Oliimler nedeniyle telef olmaktadir. Ankara civarinda bile ¢ok kar yagdigi yillar
hava sicakliginin -15 ten asagiya diistiigii giinler tiftik kecilerinin siiriiler halinde
telef oldugu goriilmektedir.

Toprag: fazla kalkerli alanlarda, algak, 1slak ve fazla sicak olan yerlerde irki
6zelliklerini kaybetmektedir. Ayrica algak arazilerdeki sularda ve meralarda para-
zitler (Asalaklar) ¢ok goriildligiinden paraziter hastaliklardan ¢ok cabuk etkilen-
mekte ve fazla telafat vermektedir. Yiiksek yerlerde ise parazitler yoktur. Bitkiler
daha temizdir.

Ankara kegileri igtikleri suya da ¢ok dnem verirler. Birikinti ve durgun sular-
dan asla icmezler. Genelde pinarlarin suyunu tercih ederler. Ayrica miimkiin oldu-
gunca pinarlarin kurnalarindan su igmeye calisirlar.

Ankara Kecileri Orta Anadolu’nun dalgali arazisinde bulunan meselik ve ardig
agaclarinin nispeten yogun oldugu meralarda otlanmay1 sever. Ayrica fundaliklar
ve ¢aliliklar bu kegciler igin en uygun beslenme alanlaridir. Ankara kegileri bu dal-
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gali arazide yetisen otlarin taze filizlerini ve dikenleri de yer. Ancak daha ziyade
yaprak yemesini sever. Bunun yan sira Orta Anadolu’da 6zellikle Ankara civarin-
daki dalgali alanlarda ¢ok yogun miktarlarda bulunan yavsan, kekik, ¢6gen, sigir-
kuyrugu, geven, yavruagizi, gibi kokulu otlar1 yemeyi severler.

Kisin fazla kar kaydig1 zamanlarda meraya ¢ikarilmayan Ankara Kegcileri, {ire-
ticiler tarafindan sonbaharda istif edilen, mese yapraklari, ¢cakirdikeni, yandak gibi
dikenlerle beslenir. Mart ve Nisan aylarinda kesilen sogiit ve kavak gibi agaglarinin
dallarindan olusan vegigindirik ad1 verilen kisimlarini da istahla yerler.

Sonug olarak, Ankara Kegisi karasal iklimin hiikiim sitirdiigii, fazla sicak ve so-
guk olmayan, nemin fazla bulunmadigi ¢esitli bitki toplulugun yetistigi yerlerin
hayvanidir. Bu iklim 6zelligine en uygun yerin Ankara gevresi oldugu goriilmekte-
dir.

Ankara Kegisi ¢ok temiz bir hayvandir. Igtigi suyun temiz ve taze olmasina
dikkat eder. Mese yapragi, Ardi¢ yapragi ve kokulu otlarin taze filizleri ile beslen-
digi icin eti de kaliteli ve lezzetlidir. Kegi etinin kendine 6zgli kokusu bunda yok-
tur. Onun i¢in sevilerek yenilir. Ankara Kegisinin gevrek bir eti vardir. Unlii gezgin
Evliya Celebi Seyahatnamesinde “Tiftik kegisinin eti misk kokuludur. Bu kegiler
daglarda pirnar (mese) yapragi yerler” diye bahseder Ankara Kegisinden bahisle
“siit gibi beyazdir, bu diinya iizerine béyle mahluk yaratilmamistir.” Diye devam
eder {inlii seyyah.

B. ANKARA KECISININ MENSEI

Ankara kegisinin kdkeni konusunda degisik goriisler bulunmaktadir. Kimi aras-
tirmacilara goére bu keginin ana vatani1 Orta Anadolu’dur. Orta Anadolu’da binlerce
yildir yasamlarini siirdiirmektedir. Yine bazi arastirmacilara gore bu bolgede antik
caglarda yasayan yaban kegcileri ile evcillestirmis kegilerin ¢iftlesmesi sonucu elde
edilmis yeni bir ke¢i tiiriidiir. Ancak Selahattin BATU tarafinda yapilan ¢esitli
arastirmalar gére bu keg¢i tiirlinii Siimerlerin ve Asurlarin bilmedikleri goriilmiistiir.
Ayni zamanda antik ¢aglarda bu bolgede yerli kegilere eslik edecek yaban kegisi-
nin bulunmadig1 da goriilmiistiir. Yine o dénemlere ait tiftik ve tiftik tirlinlerine de
rastlanmustir.

Ankara Kegilerinin Tiirklerin Orta Asya’dan Anadolu’ya gogerken yanlarinda
getirdikleri yolunda goriis en dogru goriis olarak genel kabul gérmiistiir. Cilinkii
Orta Asya’da bu kegi tiirline benzer kegi tiirii oldugu yapilan arastirmalarla kanit-
lanmistir. Bu kegiler Ankara c¢evresine geldikten sonra uygun yasam alanina ka-
vusmus ve kecilerde gozle goriilir baz1 degisiklikler goriilmustiir. Tiftik kalitesi
artmig, daha beyaz, daha kivrimli, daha elastik, daha uzun tiiylere sahip tiftikleri
oldugu gozlemlenmistir.

II. ANKARA SOFU

Ankara Kegisi tiftiginden dokunan Ankara Sofu kumasinin tam olarak ne za-
man dokunmaya baslandigina dair kesin bir veri bulunmamakla birlikte 15. Yizyil
ile 16. Yiizyillarda dokunmaya basladigina dair yazin alaninda bilgilere rastlan-
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maktadir. 16. Yiizyilda Ankara sofu dokunduguna dair Ankara Ser’iye sicillerinde
bilgilere rastlanmaktadir.

Ankara Sofu yaklasik 400 yil sehrin ekonomik sosyal hayatina biiyiik canlilik
katmigtir. XV. ve XVIII. Yiizyillar arasinda Ankara 6zellikle sof lretiminde ihti-
saslagan ve gelisimini bu iiriiniin Dogu ve Bati1 pazarlarindaki satisindan elde edilen
gelirle sagladig1 goriilmektedir. XVI ve XVIL ylizyillarda Ankara niifusunun 23
bin ile 25 bin arasinda oldugu kad: sicillerinden anlagilmaktadir. Ankara bu yiizyil-
lar arasinda bir ticaret sehri gériiniimiindedir. XV. yiizyilda Ankara’dan gegen ve
sehrin Dogu ile ticaret iligkilerinde 6nem arz eden iki yoldan birisi Bursa-Tebriz
arasinda uzanan ipek yolu; digeri de Anadolu’yu ¢aprazlama kat eden Halep-Sam
yoludur. Bunlara ek olarak Ankara - Antalya arasinda da &zellikle sof nakliyati
agindan bir baglanti bulundugu ve soflarm Antalya limanindan Iskenderiye yoluyla
Arabistan’a sevk edildigi Antalya glimriik defterlerdeki kayitlarindan anlagilmak-
tadir.

XVLI. ve XVIL yiizyillarda Ankara’da Sof kumas iiretimi ¢ok gelismisti. Anka-
ra soflar1 sehrin ¢ok énemli bir ihra¢ mali haline gelmisti. Sof tiretimi sehir ve gev-
resinin talebi ile smirli olmayip, cogunlukla istanbul ve iilke dis1 pazarlarin talebini
karsilamaktadir. Ankaral tliccarlarin {ilke disina sof yiiklerini gotiirmek {izere yap-
tiklar ticaret seferlerinin yani sira yabanci tiiccarlarin da sof almak {izere sehre
geldikleri bilinmektedir.

[k 6nceleri Venedik, Lehistan gibi Avrupa Ulkelerine ihra¢ edilen sof, daha
sonralar1 Avrupa’nin birgok llkesine ihra¢ edilmeye baslanmistir. Ayrica Bagdat,
Sam ve Halep’e de ¢ok miktarda gonderilmekteydi.

Ankara’da sof kumas dokumaciligi ile egiriciler, dokumacilar, yuyucular, ¢iris-
ciler, perdahgilar, boyamacilar, firincilar gibi esnaf guruplarinin olustugunu Anka-
ra’ya ait Ser’iye sicillerindeki kayitlardan &grenilmektedir. Tiftik ipliginin, sof
kumas1 haline gelinceye kadar gegirdigi islemlerle ugrasan bu esnaf guruplarinda
calisanlar Islerinde mahir ustalardan olusmaktadir.

Ankara Sofunun Ozellikleri:

Sof kumagin En belirgin 6zellikleri siit gibi beyaz, pirlanta gibi parlak, ipek gi-
bi yumusak, Giines 1sinlarii yansitma 6zelliginden dolay1 yazin terletmeyen, kisin
iisiitmeyen bir kumas olmasidir. Ayni zamanda toz tutmayan, yagmur gegirmeyen
parlamayan, biiziilmeyen, burugsmayan, giivelenmeyen igerisinde bit barindirmayan
ozellikleri de vardir. Ince ve sik dokunmusu makbuldiir. Dayamklidir. Kolay kolay
eskimeyen bir kumastir. Radyasyon gibi tehlikeli maddelerden insan viicudunu
korumaktadir. Bu 6zelliginden dolay Tiftik belirli oranlarda Astronotlarin giysile-
rine de katilmaktadir.

Ankara Sofu birkag tiirlii dokunmaktadir. 4 kat iplikten kalin kumaslar dokun-
maktadir. Iki kat iplikten ince kumaglar dokunmaktadir. Hatta yagmurluk gibi giy-
silere 8 kat iplik kullanildig1 goriilmektedir.
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Ankara Sofu ince sof, kalin sof, Muhayyer sof, sekiz kat yagmurluk sof, mene-
visli sof, menevisiz sof gibi ¢esitlere ayrilirdi. Ayrica kullanilacak giysiye gore
iclik sof, donluk sof, ciibbelik sof, salvarlik sof gibi ¢esitlere ayrilirdi.

Osmanli padisahlar1 da sof kumaslardan dikilmis, i¢lik, entari, clibbe ve kaftan
giyerlerdi. Fatih Sultan Mehmet’in beyaz softan dikilmis uzun kollu yandan yirt-
magch entarisi bulunmaktadir. Kanuni Sultan Siileyman’in softan baska bir kumasla
dikilmis elbise giymedigi bilinmektedir. O tarihlerde Sof Kumastan dikilmis elbise
giymek yiiksek bir mevkiyi temsil ederdi. Diigiinlerde, bayramlarda 6zel gilinlerde
Ankara halki sof kumagtan yaptirilmis elbiseleri tercih ederdi. Evliya Celebi Seya-
hatname isimli eserinde “Bu sehrin alimleri bastan ayaga renk renk sof ferace gi-
yerler, zira Ankara sof yurdudur. Kadmlar1 da rengarenk sof ferace giyip gayet
edeplice gezerler” diye bahsetmektedir.

Sof Kumas Uretiminin Asamalari

e Tiftiklerin kirkilmasi, toplanmasi, temizlenmesi, kalitesine gore ayrilmasi
asamasi,

e Taranmasi, ikinci defa temizlenmesi ve top-top toplanmasi agsamasi,
e Boyanmasi ve yikanmasi,

e Ikinci defa taranmast,

e Iplerin egrilmesi ve ¢ile yapilmast,

e Ipliklerin ¢dzgii ve atki ipi olarak ayrilmasi,

e Ipliklerin hasillanmasi ya da ¢irislenmesi,

e (Cozgii Ipliklerin dokuma tezgahlarina takilmasi ya da yerlestirilmesi,
e Dokunmus sof kumasin yikanmasi,

e Kiikiirtleme isleminin yapilmast,

e Perdahlama ve cilalama igleminin yapilmasi,

e Firinlama igleminin yapilmas,

e Kumaslarin diirtilerek top haline getirilmesi ve satiga hazirlanmasi,

e Cesitlere ayrilmasi ve pazarlanmasi.

Yukaridaki islemlerden anlasilacag: gibi olduk¢a zahmetli ve yorucu bir i olan
sof kumas dokumasi biitiin bu islemler yapildiktan sonra arzu edilen kaliteye
ulagmaktadir.

Ankara’da Sof Kumasi Uretilen Yerler:

Ankara merkezinde yogun olarak iiretilen sof kumagiin ayrica Ayas, Beypaza-
11, Kalecik ilgelerinde de tiretildigi goriilmektedir. Miirtet Ovasinda Zir (Yenikent),
Erkeksu (Yeni Kay1 koyii bugiin Yenikent kasabasinin bir mahallesidir) Miranos
(Orhaniye Kazan Ilgesinin bir Mahallesidir) Virancik (Orencik Kazan Ilgesinin bir
mahallesidir) gibi kdylerde de sof kumas iiretilmistir. Ayrica Kastamonu’nun Tos-
ya il¢esinde Eskisehir’in Sivrihisar ilgesinde {iretilmistir. Bunlarin hepsi Ankara
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sofu olarak o tarihlerde damgalanmaktadir. Bu yerlerin disinda Uskiip, Bagdat,
Erzincan gibi Osmanl illerinde de iiretildigi goriilmektedir. Fakat bu sehirlerde
iiretilen soflar kalite olarak Ankara Sofunun seviyesine ulasamamustir.

III. KAZAN UYGULAMALARI

Tiftik ve Sof Arastirma ve Gelistirme Dernegi tarafindan hazirlanan “Anka-
ra’nin Tarihi Sof Kumasinin Yeniden Sehrin Kiiltiirel ve Ekonomik Hayatina Ka-
zandirilmasi Projesi” Ankara Kalkinma Ajansi “2012 Kirsal Kalkinma Mali Destek
Programi” tarafindan desteklenmeye deger bulunarak, 2013 yilinin Ekim ayinda
Kazan ilgemizde faaliyete gegirilmistir.

Proje; dokuma ve tasarim olmak iizere iki asamadan olusmaktadir. Once-
likle Kazan’daki dezavantajli kadinlar arasindan 15 kursiyer secilmistir. Bu kursi-
yerler akademik kariyeri olan dokuma hocalar: tarafindan 6 ay siireyle (haftada ii¢
giin) dokuma kursuna tabi tutulmuslardir. Bu kurs teorik ve uygulama agsamalarin-
dan olusmustur.

Yine akademisyenlerce bu siire igerisinde haftanin iki giinii uygulamal ta-
sarim egitiminden gegen kursiyerler tasarimin yani sira ¢izim, bi¢im ve dikim ko-
nusunda da bilgi dagarciklarini gelistirmisler ve deneyimlerini artirmiglardir.

Kursiyerler 6 ayin sonunda sof kumas dokumaya baglamiglardir. Ayn1 zamanda
bu dokunan kumaslardan kendi tasarimlart olan g¢anta, kravat, ceket, yelek, etek
gibi triinleri de liretmeye baglamiglardir.
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A. KAZAN SOF KUMAS ATOLYESINDE URETILEN
KUMASLARDAN ELDE EDIiLEN URUN ORNEKLERIi

Dokuma, tasarim, nakus ve fotograf Siireyya ZILE
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Dokuma, tasarim, naks ve fotograf Siireyya ZILE

Dokuma, tasarim, nakus ve fotograf Siireyya ZILE

Dokuma, tasarim, naks ve fotograf Siireyya ZILE
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Dokuma, tasarim, naks ve fotograf Siireyya ZILE
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Dokuma, tasarim, nakis ve fotograf Siireyya ZILE
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4 \ S
Dokuma, tasarim, nakis ve fotograf Siireyya ZILE

Dokuma, tasarim, dikis ve fotograf Siireyya ZILE
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Dokuma, tasarim, dikis ve fotograf Siireyya ZILE
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Dokuma: Sof Kumas Atélyesi, Tasarim: Siireyya ZILE
. .J _

Dokuma: sof Kumas Atélyesi, fotograf Siireyya ZILE
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Dokuma: sof Kumas Atélyesi, fotograf Siireyya ZILE

Fotograf: Siireyya ZILE
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Fotograf: Siireyya ZILE

B. ANKARA SOFU DOKUMASINDA KARSILASILAN
GUCLUKLER

Ankara Kegisinin tiftiginden dokunan sof kumasin pamuk, yiin ve ipek gibi
0zel isleme tabi tutulmadan kolaylikla dokunmadig1 goriilmektedir. Daha dnceki
boliimlerde bahsedildigi gibi tiftikten egrilen ipliklerin hasillama gibi 6zel bir is-
lemden gegirilmesi gerekmedir. Eger hasillama yapilmaz ya da iyi yapilmazsa tez-
gahlara takilan tiftik iplikler dokuma yaparken kopmakta ya da tarak ile giicii ara-
sinda sikisip kalmaktadir. Sof kumas dokumak miimkiin olmamaktadir.

Tezgahlara takilan tiftik ipliklerle sof kumas dokumak pamuk ve yiin ipliklerle
dokunan kumaglara gore oldukca yavas olmaktadir. Bir dokuma is¢isi bir giinde
diger ipliklerle yaptigi dokumanin nerdeyseiigte birini ancak dokuyabilmektedir.
Ornek vermek gerekirse bir is¢i giinde bir buguk metre tiil pamuklu kumas dokur-
ken sadece 50 cm. tiil sof kumas dokuyabilmektedir.
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Tiftigin biikiilerek iplik haline getirilmesi bir baska sorundur. Ulkemizde bu is-
le ugrasan sadece birka¢ koy kalmistir. O kdylerde de bu isi bilen ¢ok az insan
vardir. Biikme iglemi olduk¢a pahaliya mal olmaktadir.

Hasillama islemi ise bir baska karsilasilan giicliiktiir. Ulkemizde literatiir ta-
randiginda hasillama iglemi i¢in yazin alaninda oldukga bol hasillama 6rnekleri
verildigini goriilmiistiir. 6rnekler tek tek denendiginde bir sonug alinmamigtir. Ay-
rica balmumuna kadar birgok materyal daha denenmis yine bir sonug¢ alinamamis-
tir. Yapilan beyin firtinalar1 sonucu dogada yeni materyaller aranmis,birbirine ben-
zer 4 adet bitki bulunmus ve yapilan denemeler sonunda sadece bir bitkiden olumlu
sonu¢ alinmistir. Bu bitki yanina baska dogal materyaller katilarak bir karisim elde
edilmis ve bu karigimla yapilan hasillamadan iyi sonu¢ alinmistir. Bu asamadan
sonra sof kumas dokumak miimkiin olmustur.

C. SOF KUMASIN BASLICA SORUNLARI

Daha 6nce de belirtildigi gibi sof kumas ¢ok yavas dokunmaktadir. Fabrikalar-
da seri tiretimi bu asamada miimkiin olamamaktadir. Denizli’de bir tekstil firma-
sinda yaptigimiz saf sof kumas dokunmasi denemesi basarisizlikla sonuglanmustir.
Ancak ¢ozgii iplikleri pamuk; atki iplikleri tiftik oldugunda ¢ok seri dokuma miim-
kiin olmustur.

20 santim eninde 2 metre boyunda bir atki dokumas1 yaklagik bir hafta siirmek-
tedir. Diger bir deyisle ayda sadece 5 adet atki dokunabilmektedir. 50 cm. eninde 4
metre boyunda bir sof kumas dokumasi el tezgahlarinda bir is¢i tarafindan bir ayda
ancak dokunabilmektedir. Bu anlatilanlar 1s18inda sof kumas dokumanin ne kadar
gii¢ bir ugras oldugu apacik ortaya ¢ikmaktadir.

Dokumanin gii¢ ve biiyiik ugragistemesi iscilik maliyetlerini de artirmaktadir.
Tiftiklerin havalandirilmasi, taranmasi, iplik haline getirilmesi, dokunmasi, yikan-
masi, ¢irislenmesi, kiikiirtlenmesi, firinlanmasi, boyanmasi gibi asamalari yogun
emek giicii ile yapilmaktadir. Bu durum hem maliyetleri arttirmakta hem de sof
kumagin tezgahlarda satisa sunulana kadar ne denli biiyiik ugraslar istedigini gozler
Oniline sermektedir. Ayrica kalifiye isgiicli bulmakta karsilagilan giicliikte sorunla-
rin diger bir boyutudur. Bu kumasi dokumada ve diger asamalarin1 yapmakta kul-
lanilacak iggiiciinii 6zel olarak yetistirmek gerekmektedir.

Bu durum piyasada diger kumaslardan yapilmis iiriinlerle sof kumas iiriinleri-
nin rekabet sansin1 oldukga azaltmaktadir. Ancak yinede bir sansi vardir. Bu {iriin-
ler ¢cok oOzel iiriinlerdir diinyada baska bir ornekleri yoktur. Giiglii bir kurumsal
destekle diinya piyasalarinda yok satma ihtimali oldukga yiiksektir. Ustelik degisik
kullanim alanlarina sahip olmasi bu iiriine olan talebi giin gegtik¢e artirmaktadir.

IV. SONUC

Ulkemizin ulusal degerlerinden ve ok énemli gen kaynaklarindan olan Ankara
Kegisi soyu tiikenme tehlikesi ile karsi karsiya kalmistir. Son yillarda verilen devlet
destekleri ile sayilart 170.000 kadar ¢ikmistir. Ankara Kegisinin kirsal kalkinma
icin en 6nemli materyallerden biri oldugu ger¢egi bu konuda yogun caligmalar
yapilmasi gerektigini ortaya ¢ikariyor. Ankara kegisini bu denli dnemli yapan tifti-
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gidir. 16. ve 18. Yiizyillarda tiftiginden dokunan Ankara Sofu Kumasi sadece Os-
manli cografyasinda kullanilmamustir. Basta Avrupa olmak iizere biitiin diinyadan
talep edilmistir. Osmanlinin 6nemli ihra¢ kalemlerinden biri haline gelmistir.

Guniimiizde Ankara kegisinin sayisini ¢ogaltmanin ve yetistirici sayisini art-
tirmanin en dnemli yolu ise katma degeri tiftige gore kat kat yiiksek olan sof kumas
iretimini yayginlastirmaktan ge¢cmektedir. Sof kumas {iiretildikten sonra Ankara
hatiras1 olarak yeni driinler Uretmek gerekmektedir. Bu iirlinlere olan ilgi Anka-
ra’da turizmin canlanmasina da biiylk katki saglayacaktir.

Sof kumas iretimini yayginlastirilmasi giiclii kurumsal destek istemektedir.
Ancak boyle bir destekle bu kumas eski giinlerdeki gibi tercih edilir hale gelecek-
tir.

Kazan uygulamalan yaklasik yiiz yildir dokunmayan bir kumasin yeniden
dokunabilir hele gelmesi acisindan énemlidir. Ancak gelistirilmeye muhtagctir.
Onlarca yildir yapilan bireysel girisimlerin hi¢ birinde bu kumas dokunamamustir.
Kazan’da yogun ugraslar sonucu Ankara Sofu Kumasi dokunmustur. Ankara Sofu
Kumasginin yeniden dokunabilmis olmasi Tiirkiye ve Ankara i¢in blyilik bir timit
kaynag1 olmustur. Ciinkii bu kumas Tibet’te dokunan Kagmir gibidiinyanin en 6z-
giin ve en 6zellikli organik kumaslarin biridir.
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Haberler Tanimi/ News Definition/HoBocTn Onpeneaenue

“TURK EDEBIiYATINDA MiZAH SEMPOZYUMU?”
RIZE’DE YAPILDI

“THE SYMPOSIUM OF HUMOR IN TURKISH LITRATURE”
WAS HELD IN RiZE

CUMIIO3UYM - “lIOMOP B TYPEIIKOM JIUTEPATYPE”
I'. PU3E.

Dr. Reside GURSES’

Ozet

Bu yazida “Tirk Edebiyatinda Mizah Sempozyumu” konulu toplant1 hakkinda
bilgi verilecektir. Bu Sempozyum Tiirk Dil Kurumu ve Recep Tayip Erdogan Uni-
versitesi is birliginde, 13-15 Mayis 2016 tarihinde Rize’de gergeklestirilmistir.
Sempozyum’daki bildiriler; mizah kavrami, kuramlar1 ve Tiirk edebiyatindaki mi-
zah unsurlarini icermektedir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Edebiyati, mizah, mizah }gavraml, sempozyum, mi-
zah kuramlari, Tirk Dil Kurumu, Recep Tayip Erdogan Universitesi.

Abstract

In this article, "Humor in Turkish Literature Symposium" will be given infor-
mation about. This Symposium was held in cooperation with the Turkish Language
Assosiation and The University of Recep Tayyip Erdogan on May 13-15, 2016, in
Rize. Papers at the symposium; humor concepts, theories and humor in Turkish
literature contains.

Keywords: Turkish literature, humor, humor concept, symposium, humor the-
ories, Turkish Language Assosiation, Recep Tayyip Erdogan.

* Uzman Arastirmaci. Ankara/TURKIYE
(r.gurses@tdk.org.tr)
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Tiirk Dil Kurumu ile Recep Tayyip Erdogan Universitesi is birliginde diizenle-
nen “Tiirk Edebiyatinda Mizah Sempozyumu” 13-15 May1s 2016 tarihleri arasinda
Rize’de yapildi. 9.00-10.30 saatleri arasinda, Recep Tayyip Erdogan Universitesi,
Kongre ve Kiiltiir Merkezi’nde gergeklestirilen “Ag¢ilis”ta, Prof. Dr. Orhan Kemal
TAVUKCU (Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ogretim Uyesi), Prof. Dr. Oktay TORUL
(Fen-Edebiyat Fakiiltesi Dekan1) Prof. Dr. Derya ORS (Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Ta-
rih Yiiksek Kurumu Baskani), Prof. Dr. Hiiseyin KARAMAN (Recep Tayyip Er-
dogan Universitesi Rektorii) birer konusma yaptilar.

Ag1s konugsmalarindan sonra, ayni salonda yapilan ve Tirk Halk edebiyat1 ile
ilgili 6nemli hizmetleri olan ve 20’yi askin kitabi, 100’den fazla makalesi bulunan
Prof. Dr. Erman ARTUN Anisina diizenlenmis olan I. Oturum, Prof. Dr. Orhan
Kemal TAVUKCU bagkanliginda gerceklestirildi. Bu oturumda Prof. Dr. Mu-
hammet Nur DOGAN “ “Bazi Satasma, Takilma Sozciiklerinin Klasik Metinlerde-
ki Kullanimi”, Prof. Dr. Ozkul COBANOGLU “Mizahi Anlatim Tutumu Bagla-
minda Tiirk Halk Biliminde Anlatim Tutumlar1” ve Prof. Dr. Fazil GOKCEK “Sa-
gim Solum Dekadan: Dekadanlar Tartismasinin Mizah Boyutu” konulu birer ko-
nusma yaptilar. Subat ayinda kaybetmis oldugumuz Prof. Dr. Erman ARTUN’un
bildirisi, RTEU Ars. Gér. Damlanur KUCUKYILDIZ tarafindan okundu. Bildiri-
nin bashig: “Cukurova Asiklik Geleneginde Yalanlamalar, Taslamalar-Takilmalar,
Atigmalar”.

Acilis Konugsmalari, Prof. Dr. Erman ARTUN Anisina yapilan 1. Oturum ve
Degerlendirme toplantisini igeren ve Nasrettin Hoca Salonu’nda yapilan VIII. Otu-
rum diginda kalan tiim Oturumlardaki (II, I, IV, V, VI, VII) sunumlar; Nasrettin
Hoca, Bekri Mustafa, Aldar Kose ve Kalac Eset Salonu olmak iizere dort ayr sa-
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londa gergeklestirildi. Her bir salonda, bildiriler sunulduktan sonra dinleyicilerin de
katilimiyla konu ile ilgili tartismalara gegildi. Ilk bes oturum sempozyumun birinci
giinii olan 13 Mayis 2016°da, kalan ti¢ oturum ise 14 May1s 2016’da yapildi.

II. Oturum: Nasrettin Hoca Salonu’nda, Prof. Dr. Esma SIMSEK ’in baskanli-
ginda sunulmus olan bildirilerde, Nasrettin Hoca’nin mizahi yonii gesitli agilardan
ele alindi. Bu salondaki sunumlar sirasiyla soyledir: M. Sabri Koz “Nasreddin Ho-
ca Bizden Neler Bekler”, Prof. Dr. Selami Simsek “Nasreddin Hoca’nin Rifailigi
Uzerine”, Dr. Margareta Aslan “Romen Edebiyatinda Tiirk Mizah Gelenegi Nas-
rettin Hoca Fikralar1”, Ars. Gor. Berk Yilmaz “Nasreddin Hoca’nin Elektronik
Kiiltiir Ortaminda Bir Elestirmen Olarak Yeniden Yaratilmasi™.

Bekri Mustafa Salonu, Baskan: Prof. Dr. Namik ACIKGOZ. Bu salonda Prof.
Dr. Ayse YUCEL CETIN “Gelin Kaynana Manileri, Mizahi Unsurlar ve Giilme
Teorileri”, Prof. Dr. Metin OZARSLAN - Ars. Gor. Hicran KARATAS “Apartman
Duyurular1 Zemininde Ifade Déniisiimii: izahtan Mizaha”, Dog. Dr. Bayram DUR-
BILMEZ “Mizahta Ustiinliik Kuram ve Kayseri Fikralar1” ve Dr. Asuman GUR-
MAN SAHIN “Hiiseyin Suat Yal¢in’in Gdve Destani Adli Eserinin Modern Mizah
Teorileri A¢isindan Degerlendirilmesi” baglikli birer bildiri sundular. Bu bildiriler-
de mizah, ¢esitli acilardan ele alind.

Aldar Kose Salonu: Baskan: Prof. Dr. Hanife Dilek BATISLAM, Bu salonda
strastyla su bildiriler sunuldu: Prof. Dr. Omer CAKIR “Tiirk Edebiyatindan Mizahi
Mektuplar”, Prof. Dr. Kemal YAVUZ - Ars. Gor. Mesut KOCAK “Mizah Edebi-
yatimizda Ebuzziya Tevfik’in Kani’ye Bakis1”, Prof. Dr. Hasan Ali ESIR “Lamii
Celebi’nin Miingedt’inda Hezel Tarzinda Bir Mektup”, Dog. Dr. Ahmet TANYIL-
DIZ “Nedim ile Izzet Ali Pasa Arasindaki Bir Mutayebeyi Metinlerden Okumak”

Kalac Eset Salonu: Baskan Prof. Dr. Muhtar KAZIMOGLU IMANOV. ironi
ile ilgili bildirilerin yer aldig1 bu salonda sunulan bildiriler su sirayla sunulmustur:
Prof. Dr. Ulkii ELIUZ “Séylemden Izlege ironi: Dublériin Dilemmasi1”, Dog. Dr.
Serife CAGIN “Ahmet Hasim’in Nesirlerinde Mizah”, Ars. Gor. Betiil BAYRAK-
TAR “Mekanin ironisi: Bir Deliler Evinin Yalan Yanls Anlatilan Kisa Tarihi” ve
Ars. Gor. Dr. Ekrem GUZEL “Postmodern Ozne ve Ironi”.

II. Oturum. Nasrettin Hoca Salonu’nda yapildi. Prof. Dr. Eylip AKMAN basg-
kanlhiginda gerceklestirilen sunumlarda mizah cesitli yonleriyle ele alindi. Bu su-
numlar soyledir: Prof. Dr. Muhtar KAZIMOGLU IMANOV “Mizah ve Biiyii”,
Prof. Dr. Ali YAKICI “Halk Sairlerinin Bit, Pire ve Hastaliklar1 Konu Alan Des-
tanlarinin Mizahi Siire Doniisiimii: Asik Mehmet Ornegi”, Dog. Dr. R. Giilin
OGUT EKER “Mizah-Saglik Baglaminda Duygusal Uyaran Olarak Terapétik (Tyi-
lestirici) Mizah” ve Dog. Dr. Omer SOLAK “Bir Anlatim Tutumu (Tonality) Ola-
rak Mizah ve Mizahi Usliibun Coziimlenmesi”.

Prof. Dr. Ozkul COBANOGLU baskanliginda yapilan Bekri Mustafa Salo-
nu’'ndaki oturumda sirastyla su bildiriler sunulmustur: Prof. Dr. Esma SIMSEK
“Kara Mizahin Agitlara Yansiyan Yiizii”, Prof. Dr. Seref BOYRAZ “Mezar Tasla-
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rinda Mizah”, Prof. Dr. ihsan SAFI “Safahat’ta Mizah”, Yrd. Dog. Dr. Hasan AK-
TAS “Hayatimizin Kara Mizah1 Bir Anti-Karakter Olarak Hayalet Oguz”.

Aldar Kése Salonu, Baskan: Prof. Dr. Metin OZARSLAN. Bu salonda sirasty-
la su bildiriler sunulmustur: Prof. Dr. Ali CELIK “Kiiltiiriimiizde Giilmenin Ada-
b1”, Prof. Dr. Serif Ali BOZKAPLAN “Salah Birsel’in Mensur Eserlerindeki Mi-
zahi Unsurlarin Degerlendirilmesi”, Do¢. Dr. Dilorom HAMROEVA Tiirk Hii-
kiimdarlar1 Irfan Meclisi: Mizah ve Latife Adab1”, Do¢. Dr. Mehmet YILMAZ
“Sozlii Kiiltiirde Estetik Bir Deger Olarak Cirkinlik ve Mizah”.

Kalac Eset Salonu’nda, Prof. Dr. Ismet CETIN baskanliginda su bildiriler su-
nuldu: Prof. Dr. Muhittin ELIACIK “Osmanli’da 18.Yiizy1l Mizahi Simalar1 Uze-
rine Analitik Bir inceleme”, Prof. Dr. Namik ACIKGOZ “Ge¢ Kalms Bir Klasik
Heccav: Ali Tavsancioglu ve Mesher-i Su’ara’s1”, Prof. Dr. Sureddin MEMMEDLI
“Giircistan Tiirklerinden Bir Mizah Sairi: Mithekker”.

IV. Oturum: Nasrettin Hoca Salonu, Baskan: Prof. Dr. thsan SAFI. Bu salonda
siyasetin mizaha yansimalari, degisik acilardan degerlendirilmistir. Bu bildiriler
sirastyla soyledir: Prof. Dr. Aziz KILINC “1980 Askeri Miidahalenin Tiirk Mizah
Dergilerine Yansimas1”, Prof. Dr. Adem CEYHAN “Tek Parti Devri Icraatinin
Hiciv ve Mizah Sahasindaki Bazi Akisleri”, Ars. Gor. Aysun KANMAZ “Anar
Rizayev’in ‘Iyi Padisahin Masali’ Hikdyesinde Mizahi Bir Uslupla 1937 Olaylar1”,
Ergiin VEREN “IX. Yiizy1l Oncesinde Tiirkler Mizah Nasil Kullaniyorlardi?”,

Bekri Mustafa Salonu, Baskan: Prof. Dr. Ulkii ELIUZ. Sinasi’nin Sair Evien-
mesi adl1 eserinin ve de agirlikli olarak Ahmet Mithat Efendi’nin eserlerinin mizahi
acidan degerlendirildigi bu salonda sirasiyla su bildiriler sunulmustur: Yrd. Dog.
Dr. Ozlem NEMUTLU “Bir Elestiri Vasitas1 Olarak Ahmet Mithat Efendi’nin
Romanlarinda Mizah”, Yrd. Do¢. Dr. H. Harika DURGUN “Ahmet Mithat Efen-
di’nin “Giilme”ye Dair Goériisleri”, Ars. Goér. Burak ARMAGAN “Sairin Ironik
Tasavvuru: Sair Evlenmesi” ve Ars. Gor. Giilsah SISMAN “Ahmet Mithat Efen-
di’nin Tiyatrolarinda Mizah”.

Aldar Kose Salonu, Baskan: Prof. Dr. Hasan Ali ESIR. Bu salonda sunulan
bildiriler sirasiyla soyledir: Ogr. Gor. Dr. Abdiilkadir DAGLAR “Mizahin Hikme-
ti: Tirk Edebiyatinda Mizahi Metinlere Yazilan Serhler”, Dr. Dogan KAYA “Hac
Hatiralar1 ve Fikralarinda Mizah Unsurlar” ve Ars. Gor. Emrah TUNC “Internet
Fikralarinda Toplumsal Cinsiyet Rolleri”

Kalac Eset Salonu, Baskan: Prof. Dr. Mehmet KIRBIYIK. Bu salondaki bildi-
riler su sekildedir: Yrd. Dog. Dr. Ismail AVCI “Enderunlu Vasif Divan’inda Mi-
zah”, Ogr. Gor. Bekir GOKCE “Muzaffer izgii’niin Eserlerinde Mizah Dilini Yan-
sitan Dil Yapilar1” ve Ars. Gor. Emiz UZ - Uzm. Abdullah CAKMAK “Islami
Mizah Anlayisimin Tiirk Edebiyatina Etkileri: Cevamiu’l-Hikdydt Ornegi”.

V. Oturum, Baskan: Prof. Dr. Seref BOYRAZ. Nasrettin Hoca Salonu’ndaki
bu sunumlar sirasiyla soyledir: Prof. Dr. Giyasettin AYTAS “Feraizcizade Mehmet
Sakir’in Tiyatro Eserlerinde Mizah ve Kiiltiirel Kodlar”, Yrd. Dog. Dr. Chinara
SASYKULOVA “Kirgiz Mizahinin Ustas1 Kuyruguk” ve Emrah SEFEROGLU
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“Izlediginiz Yanilsamadir! Haldun Taner’in Benzetmeci Tiyatrolarinda Mizah
Kurgusu”

Bekri Mustafa Salonu’ndaki oturumda Prof. Dr. Muharrem DAY ANC bagkan-
liginda sunulan bildiriler sirasiyla su sekildedir: Dog. Dr. Hamza ALTIN “Osmanli
Doéneminde Mizah Basini ve Karadeniz Bolgesinde Yayinlanan Mizah Gazeteleri-
ne Dair Ornekler”, Okt. Dr. Derya KILICKAYA “Mizah Gazetesi ‘Latife’de Ya-
yimlanan Bir Metin Isiginda Karadenizli Kayikgilar” ve Ars. Gor. Veli KILICA-
RISLAN “Baha Tevfik’in Cikardig1 Mizah Gazeteleri ve ‘Esek’”.

Aldar Kose Salonu’nda, Prof. Dr. Kenan ERDOGAN baskanliginda yapilan ve
mizah gazeteciligimize 11k tutan sunumlar soyledir: Do¢. Dr. Giilhan ATNUR
“Yerel Bir Mizah Dergisi: Temmuz”, Yrd. Dog. Dr. Sabahattin CAGIN “Izmir’in
Ilk Mizah Gazetesi: Karasinan”, Yrd. Dog. Dr. Veysel ERGIN “Cumhuriyet D6-
nemi Tiirk Mizahina Sinop Gazetesi’nden Yerel Bir Katki: Sakacr” ve Dr. Asur
OZDEMIR “Kazak Halk Mizahinda Aldar Kése Tipi”.

Kalac Eset Salonu, Baskan: Prof. Dr. Nebi OZDEMIR. Bu salondaki sunumlar
su sekildedir: Prof. Dr. Ismet CETIN “Elektronik Ortamda Mizah ve Mizahi Bir
Tip: Baattin”, Dog. Dr. Ahmet Ozgiir GUVENC “Anlatidan Gérsele Elektronik
Mizah Kiiltiiri”, Yrd. Dog. Dr. Oguz ERDOGAN “Uyumsuzluk Kuranu Bagla-
minda Sanal Kiiltiir Ortaminda Ogretmen Fikralarn” ve Ars. Gor. Pamuk Nurdan
GUMUSTEPE -Yrd. Dog. Dr. Berna AYAZ “Sanal Medyada Halk Edebiyat: Kari-
katiirleri Uzerine Mizahi Agidan Bir Degerlendirme”.

VL. Oturum. Nasrettin Hoca Salonu’ndaki oturum Prof. Dr. Aziz KILINC bas-
kanlhiginda yapildi. Bu salonda su bildiriler sunuldu: Prof. Dr. Hanife Dilek BA-
TISLAM “Kani’nin Mensur Letdifndme ve Hezliyydti’ndan Bir Fikra”, Prof. Dr.
Kenan ERDOGAN “Gdrdmi Divani’nda Hiciv ve Mizah”, Dog. Dr. Cengiz GOK-
SEN “Sair Nef’i ile Asik Seyrani’nin Siirlerinin Hiciv Yéniinden Karsilastirilmas:”
ve Yrd. Dog. Dr. Abdulmuttalip IPEK “Edebiyatimizda Mizah ve Hiciv Unsuru
Olarak Kedi ve Kani ile Namik Kemal’in Hirre-ndmesi”.

Bekri Mustafa Salonu, Bagkan: Prof. Dr. Muhammet Nur DOGAN. Bu salon-
daki bildiriler sunlardir: Prof. Dr. Mahmut KAPLAN - Hiiseyin ALPSOY “Dalka-
vukluk Mizahi Bir Tip Midir?”, Dog. Dr. Orhan KURTOGLU “Klasik Edebiyati-
mizda Mizahi Bir Yergi Tipi: Pinti Hamid”, Yrd. Do¢. Dr. Sadik ARMUTLU
“Klasik Arap Edebiyatinda Mizahi Tipler: Oburlar, Tufeyliler, Cimriler, Bedeviler,
Sarhoslar” ve Yrd. Dog. Dr. Osman UNLU - Meltem DENiZ “Klasik Edebiyati-
mizda Hilekar Kadin Tipi: Delle-i Muhtale”

Aldar K&se Salonu, Bagkan: Prof. Dr. Adem Ceyhan. Bu salonda bildiri sunan-
lar ve bildirileri sdyledir: Prof. Dr. Mehmet KIRBIYIK “Divanlarda Bir Bagkasi-
nin Dilinden Olusturulan Mizahi Siirler”, Dog¢. Dr. Halil CELTIK “Yahyd Bey Di-
vani’'nda Mizah”, Dog. Dr. Beyhan KESIK - Pinar ALACA “Molla Lutfi’nin Har-
ndme’sinde Mizah” ve Yrd. Dog¢. Dr. Mehmet - Sait CALKA “Niiktedan Sair
Hamamizade Thsan ve Divani’ndaki Mizahi Manzumeleri”.
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Kalac Eset Salonu. Prof. Dr. Ali CELIK baskanliginda yapilan sunumlar ve
bildiri sahipleri sirasiyla su sekildedir: Prof. Dr. Engin YILMAZ “Etnik Mizahin
Dogasi: Sosyal Protesto mu, Sosyal Barig mi?”, Prof. Dr. Muharrem DAYANC
“Halil Nihat’in, Mehmet Akif’in Asim’imm Tanitan Mizahi Bir Manzumesi”, Dog.
Dr. Ismet SANLI “Halil Nihat Boztepe’nin Mizahi iki Bahr-i Tavili” ve Dog. Dr.
Salahaddin BEKKI “Chedo Mijatovich’in ‘Servia and the Servians [Swrbistan ve
Swrplar]’ Adli Eserindeki Fikralarda Tiirk imgesi”.

VII. Oturum. Nasrettin Hoca Salonu’ndaki bildiriler Prof. Dr. Ali YAKICI
baskanliginda sunulmustur. BU salonda sunum yapanlar ve bildirileri sirasiyla
sOyledir: ” Prof. Dr. Nebi OZDEMIR “Mizahin Kaynag: Olarak Kaliplar ve Farkli-
liklar Kapsaminda Toplumsal Elestiri: Biz Tiirkler ve Yurdum Insani”, Prof. Dr.
Fuzuli BAYAT “Sozli Kiiltiirde Protesto Yoniiyle Mizah”, Ars. Gor. Hakan CE-
LIKTEN “Edebiyatin Mizahla Bulustugu Yeni Dénem Uriinleri: Karikatiir ve
Caps” ve Cavit GUZEL “Internet Halkinin Mizah1 ve Sanal Alemin Karagozleri”.

Bekri Mustafa Salonu. Baskan Prof. Dr. Engin YILMAZ. Bu salonda sunulan
bildiriler sirastyla sdyledir: Dog. Dr. M. Fatih KANTER “Bir Mizah Sairi ve Yaza-
r1 Olarak Resat Nuri”, Dog¢. Dr. Aleksandr TSOI “Aziz Nesin’in Mizah Felsefesi”,
Yrd. Dog. Dr. Umit HUNUTLU “Atasézleri ve Mizah” ve Ars. Gor. Elif OKSUZ
GUNES “Mizahtan Ironiye: Aziz Nesin Oykiilerinde Misafir Agirlama”.

Aldar Kose Salonundaki bildiriler Prof. Dr. Serif Ali BOZKAPLAN bagskanli-
ginda sunulmustur. Bunlar sirasiyla soyledir: Dog. Dr. Giilnara GOCAEVA - Prof.
Dr. Sureddin MEMMEDLI “Giircistan’daki Tiirklerin Agik Siiri Geleneklerinde
Mizah”, Dog. Dr. Selahittin TOLKUN “Ozbek Halk Edebiyatinda Bir Mizah Sana-
t1: Askiya”, Ars. Gor. Dr. Veysel DOGANER “Zarifine Bir Mizah Ornegi: Ago
Pasa’nin Hatirat1” ve Ars. Gor. Dr. Bora YILMAZ “Halk Mizahinda S6z ve Hare-
ket Komigi (Ardahan-Kars Yoresi Terekeme Karapapak Orneklemi)”

Kalac Eset Salonu: Bu oturumun baskani Prof. Dr. Muhittin ELIACIK. Bu sa-
londaki bildiriler sirasiyla soyledir: Prof. Dr. Eyiip AKMAN “Kastamonu’dan Der-
lenen Bir Fikranin “Notre Dame’in Kamburu” Romanindaki Izleri”, Yrd. Dog. Dr.
Esra AKBALIK “Tasavvuf Siirine Mizah Penceresinden Bakmak™” ve Okt. Yasin
KIRILMIS Mahalli Fikra Tipine Bir Ornek: Rizeli Kalac Eset”.

VIII. Oturum, Nasrettin Hoca Salonu’nda yapildi. “Degerlendirme” ad1 altin-
daki bu oturuma Prof. Dr. Ali CELIK baskanlik etti. Basta oturum bagkani Prof.
Dr. Ali CELIK olmak iizere Prof. Dr. Namik Agikgéz, Prof. Dr. Giilin OGUT
EKER, Prof. Esma SIMSEK, Prof. Dr. Fuzuli BAYAT Sempozyum’u genel hatla-
riyla degerlendiren birer konusma yaptilar. Degerlendirme toplantisinda Mizahla
ilgili boylesi bir toplantinin ilk oldugu belirtildi ve mizah ile ilgili toplantilarin
stirekli olarak Rize’de yapilmasi 6nerildi. Sempozyum kitabinin bir an 6nce basil-
masinin 6nemli oldugu belirtildi.
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P ERDOGAN {INIVERSITESI

Iki giin gibi kisa bir siirede yiize yaki bildirinin sunuldugu Sempozyum’da;
Nasrettin Hoca’dan, Ahmet Mithat Efendi’ye, Enderunlu Vasif’tan, Feraizcizade
Mehmet Sakir’e, Ago Paga’dan Kalac Esed’e, Aldar Kose’ye, Halil Nihat’tan, Aziz
Nesin’e kadar pek ¢ok isim mizahi agidan ve ¢ok yonlii olarak degerlendirilmistir.
Baz bildirilerde mizah kavrami, kuramlar1 vb. konular ele alinmistir. Bazi bildiri-
lerde mizah; kavram, kuram ve islev gibi agilardan degerlendirilmistir.

Nasrettin Hoca’dan Internet’e, halk edebiyatindan divan edebiyatina kadar pek
¢ok alanla ilgili mizahi konular1 i¢eren bildirileriyle Sempozyum hem bildirilerin
cesitliligi hem de zengin malzeme agisindan ¢ok doyurucuydu. Yeri gelmisken
dolu dolu ve giizel bir sekilde gecen Sempozyum’u diizenleyenleri ve Sempoz-
yum’da emegi gecenleri, mizah alaninda bdylesi giizel bir organizasyon yapmalari
dolayisiyla tebrik ediyor, tesekkiirlerimizi sunuyoruz. Ellerine ve yiireklerine sag-
lik.

Ote yandan, savunma, saldir1 ve tedavi gibi islevleri bulunan ve 6nemli izah
tarzlarindan biri olan mizahm toplumsal ve bireysel yonii diistiniildiigiinde, mizahla
ilgili boylesi toplantilarin, belli konular ele alacak sekilde ve siireklilik arz edecek
sekilde yapilmasi, gegmisi oldugu kadar yenilenen mizah anlayiglarini ve yeni yeni
olusan mizahi tipleri de aydinlatic1 olacaktir.
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BILIMSEL EKSEN DERGISI
ISSN: 1309-5811
Yayn ilkeleri

1) Bilimsel Eksen Dergisi yilda dort kez yayimlanan uluslararasi hakemli bir
dergidir.

2) Bilimsel Eksen Dergisinde [iletisim, arkeoloji, sosyoloji, felsefe, tarih, ant-
ropoloji, etnoloji, psikiloji, onomastik (ad bilimi), sanat tarihi, hukuk] alaninda
makalelerin yam sira bu konularda; sdylesi (sohbet, roportaj), elestiri, tanitim ve
haberler yer alabilmektedir.

3) Bilimsel Eksen Dergisinde yayimlanacak yazilar, daha énce herhangi bir ya-
yin organinda, sosyal medyada (internette) yayimlanmamis olacaktir.

4) Bilimsel Eksen Dergisinin dili; Tiirkiye Tiirkgesi, Tiirk dilinin diger lehgele-
ri (Azeri Tiirkgesi, Kazak Tiirkgesi, Ozbek Tiirkcesi, Kirgiz Tiirkgesi, Tiirkmen
Tiirkcesi, Kirim Tiirkgesi vb.), Ingilizce ve Rusca’dur.

5) Bilimsel Eksen Dergisinde, 4. maddede belirtilen dil ve lehgelerde yayimla-
nacak yazi ve makaleler; Latin, Kril ve Arap elifbasi ile kaleme alinabilir. Ancak,
makalede (yazida); Tiirkge 6z ve anahtar kelimeler, Ingilizce 6z (abstract) ve anah-
tar kelimeler (Keywords) ile genel kaynak¢a Latin harfleri ile yer alir.

6) Tiirkiye Tiirkgesiyle kaleme alinan yazilara, Tiirkce 6z ve Tiirkge anahtar
kelimeler ile Ingilizce 6z ve Ingilizce anahtar kelimeler mutlaka eklenecektir.

7) Turkiye Tiirkgesi disinda; Tiirk dilinin diger lehgelerinde kaleme alinmis ya-
zilara, Tiirkge 6z ve Tiirkge anahtar kelimeler, Ingilizce 6z ve Ingilizce anahtar
kelimeler ile o lehgeyle 6z ve o lehgeyle anahtar kelimeler mutlaka eklenecektir.

8) Ingilizce kaleme alinmis yazilara, Ingilizce 6z ve Ingilizce anahtar kelimeler
ile Tiirkge 6z ve Tiirkge anahtar kelimeler mutlaka eklenecektir.

9) Rusca kaleme alinmis yazilara, Rusca 6z ve Rusca anahtar kelimeler, ingi-
lizce 6z ve Ingilizce anahtar kelimeler ile Tiirk¢e 6z ve Tiirk¢e anahtar kelimeler
mutlaka eklenecektir.

10) Ozler, hangi dilde ve hangi lehgede olursa olsun; 100-250 kelime arasi ve
tek paragraf olmalidir. Tek climlelik 6zler kesinlikle kabul edilmeyecektir. 100
kelimenin altinda veya 250 kelimenin tstiindeki 6zler de kabul edilmeyecektir.

11) Ozler; hangi dil ve hangi lehcede olursa olsun, makaledeki bilginin kisaca
bir tanimidir. Makalenin ana kisimlarinin (giris, bulgular ve yontem, sonuglar, tar-
tisma ve Oneriler) her birinin kisa bir 6ziinii igermelidir. Okuyucunun makalenin
icerigini; kisa zamanda ve hassasiyetle belirlemesine, kendi ilgi alanlartyla iligkisi-
ni saptamasima ve bdylece makaleyi biitiinliyle okumaya ihtiya¢ duyup duymaya-
cagina karar vermesine imkan vermelidir.

12) Ozlerde; arastirmay1 yapilmaya deger kilan neden ve ¢dziilmeye ¢aligilan
proplem belirtilir. Arastirma siirecinde kullanilan yontem, kapsam, zaman, yer ve
verilen 6zellikler belirtilir. Kapsama alinan ve kapsam dis1 birakilan degiskenler
agiklanir. Elde edilen en 6nemli sonuglar sunulur. Bulgular rakamsal olarak ortaya
konulur. “Cok, az, biiyiik, biraz” vb. gibi belirsiz ifadeler kullanilmaz. Elde edilen
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sonuglarin énemi ve aragtirma alanina kattigi bilginin énemi belirtilir. Sonuglarin
potansiyel olarak genellenebilir olup olmadig1 ya da belirli bir duruma bagli olarak
ortaya konulup konulmayacag belirtilir. Bilgiler genellikle birer ctimle olarak veri-
lir, bulgu ve sonug¢ kismu birkag climleden olusabilir. Uygun baglaglar kullamlarak
biitiinliik saglayacak sekilde diizenlenir. Climleler agik ve anlasilir olmalidir. Ctim-
lelerde gegmis zaman kipi kullamilir. Ozte; tablo, sekil, atif ve referans kullanilmaz.

13) Anahtar kelimeler (Keywords), yaymin elektronik ortamda taranmasina,
dizinlenmesine yardimei oldugu gibi yayina hazirlama siireglerinde hakem ve edi-
torlere katki saglamaktadir. Anahtar kelimeler, iliskili terimler dizini (go-
mii=thesaurus), dizin (index) vb. araclardan sec¢ilmeli, rastgele verilmemelidir.
Bilgiye erisimde anlamli olabilecek darlik ya da genislikte segilmelidir. Terimlerin
ve kavramlarin se¢imi miimkiin oldugunca erisimi anlamli kilacak bigimde yapil-
malidir. Anahtar kelime sayis1 makalenin erisimine imkan verecek alanlar1 igerecek
sayida (en fazla 5) olmalidir. Ozellikle edebiyat alaninda makalede incelenen yazar
ve eser adlarmin erisim 6gesi oldugu unutulmamalidir.

14) Yazilarin (makalelerin) basliklar: 12 kelimeyi asmamalidir. Baglik, maka-
leyi betimleyici olmali, makalenin temel kavramlarini, tartigmalarini ve savim (te-
zini, iddiasin1) yansitmalidir.

15) Bir makale hangi dilde ve leh¢ede kaleme alinmis olursa olsun; Tiirkge
bashk, Ingilizce baslik, Rusca baslik mutlaka olmalidir.

16) Makalelerin (yazilarin) yazim sirasi $dyle olmalidir:

a)Yazimin Bashgi

-Tiirkge baglik

-Ingilizce baghk

-Rusca baslik

Not: Yazi hangi dil ve lehg¢ede yazilmis ise o baslik dnce yazilmalidir.

b) Ozler

—Tiirkge 6z ve anahtar kelimeler

-Ingilizce 6z (abstract) ve anahtar kelimeler (keywords)

Not: Yaz hangi dil ve lehcede yazilmis ise o dildeki 6z ve anahtar kelimeler
once yazilmalidir.

a) Makale Metni

b) Kaynak¢a

¢) Ekler (varsa)

d)Genis 6z (summary) (isteniyorsa)

17) Yazilar, (Microsoft World) programiyla gonderilecektir. Yazi, Tiirk¢ge veya
Ingilizce ise, Times New Roman; Azeri lehgesinde ise, Times Roman Azlat (veya
benzeri); Rusca ise Times Cyr (veya benzeri ) olmalidir. Gonderilen yazinin yanin-
da, yazinin fontlar1 mutlaka olmalidir. Yazinin iginde resim, nota vb. var ise baski-
ya uygun yliksek ¢oziiniirliiliikte gonderilmelidir.

18)Yazilar (makaleler), basliklar, 6zler, metin, dipnotlar, kaynak¢a vb. dahil
minumum 2000 kelimeden az olmamalidir. Yani, Bilimsel Eksen dergisinin sayfa
standardina gore 5 sayfadan daha az olmamalidir.
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19) Makale metninin i¢indeki alintilar ve gondermeler; yazar soyadi, yayin yili,
sayfa numarasi bi¢iminde parantez iceride belirtilecektir. Mesela; (Boratav 1987:9)

20) Dipnotlar yalmizca agiklamalar i¢in kullanilacak ve ayni yazi karakteriyle
daha kiiciik punto ile yazilacaktir.

21) Metin i¢inde belirtilen alintilar ve gondermelerin yeri; “KAYNAKCA”
bashigi altinda soyadi basta olmak iizere alfabetik siraya gore siralanacaktir.
“KAYNAKCA” yazinin (makalenin) en sonunda ve eklerden dnce verilecektir.

a) Kitaplar i¢in;

[KOPRULU,M.Fuat: (2009). Tiirk Edebiyatinda Ilk Mutasavviflar, Ankara,
Akgag Yay.,s.209-210.]

b) Makale ve bildiriler igin;

[ASAN, Veli: (1995).”Tahtac1 Tiirkmenleri-IX: Tahtacilarda Musahiplik”,
Cem, V(49), s. 44-45]

22) Yazilar dergiye ait olan e-posta (e-mail) ile dergiye ulastirilacaktir. Yazilar;
derginin www.bilimseleksen.com sitesinde “makale gonder” tiklanarak mevcut
“Makale Génder Formu” doldurulacak bu formla birlikte iletilecektir. ileti e-posta
(e-mail) olarak mutlaka (bilimseleksendergisi@gmail.com) araciligiyla génderile-
cektir.

23)Dergi  Temsilcileri aracilifiyla gonderilen makaleler, yine mutlaka
(bilimseleksendergisi@gmail.com) e-postas1 kanaliyla iletilecektir.

24) Dergiye yayimlanmak iizere gonderilen yazilar; hakem heyeti i¢inde yer
alan konuyla ilgili en az iki uzmana gonderilecek ve yazilar gelecek raporlara gore
yayimlanacak veya yayimlanmayacaktir. Diizeltmeler varsa yazi sahiplerine dii-
zeltmelerin yapilmasi amaciyla geri gonderilecektir. Incelenmek iizere yazi gonde-
rilen uzmanlarin (hakemlerin) adlar1 yazarlara, yazarlarin adlari, uzmanlara (ha-
kemlere) kesinlikle bildirilmeyecek, gizli tutulacaktir. Cift tarafli korleme ilkesi
(double blind referee) bozulmayacaktir. Hakemlerin yazi ile ilgili verdigi karar
Yayin Kurulu'nda degerlendirilecektir. Yazilarin yayimlanip yayimlanmayacagi
veya degisikliklerin neler olmasi gerektigi Yayin Kurulu tarafindan kararlastirila-
caktir.

25) Tirkiye Tiirkgesiyle kaleme alinan yazilar, TDK imla kurallarina uygun
yazilacaktir.

26) Dergimize gonderilen yazilara yayimlandiginda herhangi bir telif {icreti
6denmeyecektir.
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SICIENTIFIC AXIS JOURNAL
ISSN: 1309-5811
Publication Principles

1) Scientific Axis published four times a year is an international peer rewieved
journal.

2) Scientific Axis journal includes scientific articles about folklore, linguistics,
music, literature, Turcology and mythology. In addition, interview (chatting, con-
versations), critique, book-review and news are avaliable for publishing in this
journal.

3) Previously unpublished articles should be submitted to the Scientific Axis jo-
urnal: at the any printed, net and magnetic facilities.

4) The languages of the Scientific Axis journal are Turkey Turkish, the other
dialects of Turkish (dialects of Azerbaijani, Kazakh, Uzbek, Kyrgyz, Crimean Ta-
tars etc.), English and Russian.

5) Writtings and articles which will be published (with 4™ article will be menti-
oned in the specified languages and dialects) is to be written in Latin, Cyrillic and
Arabic alphabet. The article (writting) should be include abstract, and Keywords
Turkish and English and also general bibliography in Latin letters.

6) The article in Turkey Turkish should be include Turkish and English abst-
ract and Keywords.

7) The article in other dialects of Turkic language should be include abstract
and Keywords in Turkish, English and language of main text abstract and
Keywords.

8) The article in English should be include English and Turkish abstract and
Keywords.

9) The article in Russian should be include Russian, English and Turkish abst-
ract and Keywords.

10) Abstract should include at least 100 upmost 250 words and in form of one
paragraph in any language. Abstracts as only one sentence not be accepted. Abst-
ract, the top ofless than 100 words or 250 words will not be accepted.

11) Abstract, no matter in which language and dialect; is a brief description of
knowledge in the article. Abstracts schould also include a brief abstract of each
main part in the article (introduction, findings and methods, results, discussion and
proposals). Therefore abstracts schould be comprehensible enaugh for the readers
to have an idea about the article with precision in a short time and to determine the
relationship between their own interests. So that, the abstract schould enable the
readers to decide about the necessity to read the entire text.

12) In abstracts; reason that is worth investigating and the problem to be solved
are indicated. In the research process; method, scope, time, place and the specified
properties are also indicated. Included and excluded variables are explained. The
most significant results are presented.Results can be demonstrated numerically.
Non-specific statements such as “So, little, big, little” etc. are not used. The impor-
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tance of the results and their contribution to the research area are indicated. There
are also indications about whether these results can be generalizable or potentially
generalizable or whether to be put forward due to a particular situation. Information
is usually given in one sentence. Some of the findings and conclusions may consist
of a few sentences. Sentences are arranged so as to ensure integrity using appropri-
ate connectors. Sentences should be clear and understandable. Past tense is used in
sentences. In abstract; tables, figures, cited and references are not used.

13) Keywords also make contributions to the referees and editors in publication
process as well as to the publications scanned in electronic media and indexing
process. Keywords schould be chosen from associated terms index (burial = thesa-
urus), index and so on but not chosen randomly. For accessing to information they
schould also be selected having significantly stenosis or sizes. The choice of the
term and concept of access as possible should be done in a way that makes sense.
The number of keywords that will allow the article to include access to a number of
areas (up to 5) should be. Especially in the field of literature, the names of authors
and works analyzed in the article should be noted as an item for the access to the
work.

14) The titles of articles (writtings) should not exceed 12 words. The title sho-
uld be descriptive for the article and schould reflect the article's basic concepts,
discussions and arguments (thesis, the claim).

15) Regardless in which language and dialect the article is written; there must
be Turkish, English and Russian title located.

16) Title of article must be in order as follow:

a) Writtings the title

- Turkish title

- English title

- Russian title

Note: The text should be written in which language and dialect is written befo-
re that title.

b) Abstracts

-Turkish abstracts and Keywords

-English abstracts (summary) and Keywords

Note: The text must be written in languages and dialects, which was written in
the abstract and Keywords in that language before.

¢) Article Text

d) Bibliography

e) Appendices (if applicable)

f) Large abstract (summary) (if required)

17) Articles will be sent to the MS World program. Text, in Turkish or English
schould be in Times New Roman; In the Azerbaijani dialect, in Times Roman Az-
lat (or similar); in Russian in Times Cyr (or similar). Besides the type sent, type of
fonts should also be included. In the article if there are pictures, musical notes etc.
they schould be submitted with high resolution in accordance with printing.
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18) Writtings (articles), titles, abstracts, text, footnotes, bibliography etc. inc-
luding not less than a minimum of 2000 words. So, according to the standards of
Scientific Axis journal, writtings (articles) should not be less than 5 pages.

19) Citations and references in the article text; author’s name, year of publica-
tion, page number format will be indicated in parentheses. For example; (Boratav
1987:9)

20) Footnotes will be used for illustration only and will be written with the sa-
me font and smaller font size.

21) Location of quotations is specified in the text under the title of “Bibliog-
raphy”. Those are listed in alphabetical order in that the surname of the auther
mainly located. “Bibliography” will be given at the end of the text (article), before
appendices.

a) For the books;

In the bibliography: [KOPRULU, M. Fuat: (2009).. Tiirk Edebiyatinda Ilk Mu-
tasavviflar, Ankara, Ak¢ag Yay.,vs. 209-210.]

b) For the articles and proceedings;

In the bibliography: [ASAN, Veli: (1995). “Tahtac1 Tiirkmenleri-IX: Tahtaci-
larda Musahiplik”, Cem, V(49), s. 44-45]

22) Articles will be delivered to the e-mail of journal through the journal’s
website of www.bilimseleksendergisi.com by clicking "article Send"in which
"Submission Form" is available to be filled. So the articles attached with this form
will be sent to the journal through e-mail (bilimseleksendergisi@gmail. com) to the
absolute way.

23) However articles submitted to the Journal of Representatives, will also be
sent to the current e-mail channel.( bilimseleksendergisi@gmail. com.)

24) Articles submitted for publication to the Journal will be delivered by at le-
ast two referee experts related to the subject penned in the texts thus according to
the reports of these experts articles will be published or not. In case of corrections
articles will be returned to the owners in order to make those corrections. The name
of experts and the name of authors will not be divulged each other and will be kept
confidential. Double-sided blanking principle (double-blind referee) will be kept.
Decisions of the arbitrators over the articles shall be assessed on the Editorial Bo-
ard. The Editorial Board will decide whether these articles will be published or
what changes schould be made.

25) Writtings (articles) sent to our journal, will not be paid any royalties when
published.
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JKYPHAJI “HAYUYHBIA MEPUIUAH
Hayunbiii Mepuauan”
ISSN: 1308-5811

TpebdoBaHus M0 N3TAHUIO

1) XKypnan “Hayunsiii Mepunuan” sBisieTbesi peeprpoOBaHHBIM KYPHAHOM
Y BBIXOJUT B I'OJ YETHIpE pasa.

B xyprae “Hayanbrit Mepuauan™, HapsIy cO CTaThIMHU U3 00J1acTH
[Counanbubie Hayku, Apxeonorus, Counonorus, ®unocodus, Mcropus,
AHTpononorusi, OTHONOTHA, DTHOrpadus, OHOMacTHKa, VICKyCcCTBOBEIEHHE,
IOpucnynenuus] OynyT usnaBaTcs CTaThi U3 cepsl (pa3roBOPHOIl peun,
peropTaxeii), KpUTHKH, TIPE3CHTAINH U HH()OPMHUPOBAHHSL.

2) Cratbu, KOTOpBIE OyayT meuarathes B KypHane “Hayunsiii Mepuaunan”,
HEe JOJDKHBI OBITh M3JaHbl B JPYI'WX OpraHax Ie4YaTd W COLMAaIbHOM CEeTH
(nHTEpHET).

3) Crarteu, B xypHame “Hayunerii Mepumman”, OyayT TiedaTraTtbcsl Ha
COBPEMEHHOM TYPEIKOM SI3bIKE, aHTJMHCKOM, PYCCKOM SI3bIKaX M Ha Pa3HbIX
IUajgeKkTax Typemnkoro s3bika (AsepOaimkanckuii, Kazaxckuii, Y30eKkckui,
Kuprusckuit, KppiMckuii u T.11).

4) Bo Bcex craThiAx, u3gaBacMbIX B JkypHaie “Hayunelii Mepuauan” B
YKa3aHHOM B 4-OH cTaThe S3bIKaxX, MOXKHO HCIIOJI30BATh JIATHHCKHUH, apaOCKHid
mpudT MUCMEHHOCTH M Kupwiuily. OgHako, aHHOTaluu (abstract) W KIIIOYEBbIC
cnoBa (keywords) DOMKHBI OBITH TATHHCKUMH OYKBaMHU.

5) Cratby, u3gaBaeMble Ha COBPEMEHHOM TYPEIKOM S3bIKE, C aHHOTALMEeH u
KITIOYEBBIMU CJIOBaMH, OOBS3aTENBHO MOJDKHBI MMETh AaHHOTAIMIO M KIIOYEBBIC
CJIOBa Ha aHTJIUHCKOM S3BIKE.

6) Kpowme craTell Ha COBPEMEHHOM TYPELIKOM S3bIKE, BCE CTATbH M3JaBacMble
Ha JUalieKTaX TYPEUKOro A3bIKa, MTOJDKHBI MMETh aHHOTAIMIO W KIIOYEBBIE CIIOBA
Ha COBPEMEHHOM TYPELIKOM , aHTITUICKOM S3bIKaX U Ha YKAa3aHHBIX AHAJEKTax.

7) Cratbu, U3naBacMble Ha aHTTTHUICKOM SI3bIKE, COBMECTHO C aHHOTALUSIMU U
KJIIOYEBBIMU CJIOBAaMHM Ha aHTJIHMICKOM S3bIKE, JOJDKHBI HMMETh AaHHOTalMid u
KITIOUEBBIE CIIOBA M HA TYPELKOM SI3bIKE.

8) Crarpy, U3naBacMble Ha PYCCKOM SI3BIKE, COBMECTHO C aHHOTALMSIMH U
KJIIOUEBBIMU CIIOBAMHU HA PYCCKOM SI3bIKE, JODKHBI MMETh aHHOTAIMK U KIIOUEBbIE
CJIOBa Ha TYPELKOM H aHTIUIICKOM SA3BIKAX.

9) Bce anHOTanmu, Ha BCEX S3BIKAX M JAHAJEKTaX, AOJDKHBI COCTOSTHCS U3
100-250 cnoB Oe3 a63ama. Kareropudecku He OynyT NpUHHMATCS aHHOTAIMU C
onHUM npeoxkenuem u MeHee 100 mmu 6onee 250 cios.

10) Bce anHOTammm, Ha BCEX SA3bIKaX M AHANIEKTaX, IOJDKHBI CONEP)KATh
KpaTKuii CMBICT caMoil cTaThbi. B HEM NOKHBI OBITH BBIAEIEHBI OCHOBHBIE YEPTHI
BBEICHUS, HOBHHKHM, METOJOB HCCIENOBAHMS, OHCIYTa, MPEUIOKEHUA U
pe3ynpTaToB. AHHOTAIMS JTOJDKHA 3aWHTepecoBaTh duTarens. Ilo Hemy uurarens
JIOJDKEH OTIPENeNTh, CTOUT JIH €My JOYUTHIBAThH /10 KOHIIA BCIO CTAThIO U CBA3aHA
JIM OHA C €r0 CHENHATHOCTBIO.
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11) B aHHOTaIMAX MPABUIBLHO I0JDKHA OBITh IIOCTABJICHA MPOOJIEMa U yKa3aHa
MyTh €r0 PelICHHUs, YETKO JIOJKHBI OBITh ONpesesieHbl METOJbl, cdepa, Bpems,
MECTO W JaHHBIC WCCJCIOBAaHUs, YTOYHEHBI PAa3HUIBI MEXIY BBIABHHYTON
MpOOJIEMO M TIOXOXKHMH €My, YKa3aHbl CaMble 3HAUYUTEILHBIC UTOTH, OTKPBITHS
JIOJDKHBI OBITH OTpejieNieHbl B Iudpax, HeonpeaenEHHbIe BRIPaKEHUS, TTOT00HbIC
KaKk “MHOTO, Majio, OOJBIIION, HEMHOXXKO” HE HODKHBI NMPHHUMATCS, OTYETIUBO
JIOJDKHBI OTIPE/ICTICHBI 3HAYUTENbHBIC UTOTH M WX BKJIaja B Hayke. MHpopmarms
JOJDKHAa OBITH yNOKEHA B OJHOM TMPEAJIOKEHUH, & HOBHHKA M HTOT MOXKHO
chopMynmupoBaTh B HECKOIBKUX TNpemnoxkeHusX. [IpenioxeHust MOIKHBI OBITh
4€TKUMH U SICHBIMU. B HUX IOJDKHA MpUHUMATCS (JopMa MPOIMISANIEro BpeMeHu. B
AHHOTAIUSAX HE PUHUMHUHSIOTCS KapTUHBI, PUCYHKHU, CCBUIKH U PEKOMEHIAIINH.

12) KnrodeBsie ciioBa MOMOTAIOT YiCHAM PEIKOJICTHH W HAYYHOMY COBETY B
MPOIECCe M3/IaHWM, B MOUCKAX 10 MHTEPHETY W HHjeKcanuu. KiroueBwbie cioBa
JIOJKHBI OIPENICIICHBI CTPOr0 W3 YKCiia IPUMEHSIEMbIX TepMHHOB (thesaurus), (in-
dex) u 1. n. IlpuHIUIOM WX 0TOOpa MOKHA OBITH YINPOYCHUE JOCTYITHOCTH
TJIaBHOTO CMBICTa cTaThi. KONMM4YecTBO KITIOUEBBIX CIIOB JIOJKHO OBITH He Oojee
nmaTH. B cTraTthax w3 cdepbl auTEepaTryphl CIeIyeT COONIONATh JOCTYIMHOCTh K
3arjaBHIO ¥ aBTOPY MPOU3BENCHUS.

13) 3armaBue cTaThu HE MOJDKHA MpEBHITIATh 12 citoB. OHO MOJDKHO BKIIFOYATH
B ce0sl OCHOBHBIC MTOHATHS, UJICH M 00CYKIICHUE CTATHH.

14) Bce cratbu, 0e3 WCKIIOYEHUS, JOJDKHBI MMETh 3arjlaBUsi Ha TYPEIKOM,
AHJIMHACKOM M PYCCKOM SI3BbIKaX.

15) IlpaBuna nuicanus cTaTbu

a) 3ariaBue cTaTbu

-3arnmaBue Ha TypEIKOM S3BIKE

-3arnaBue Ha aHTJIMHACKOM SI3BIKE

-3arnaBue Ha PYCCKOM SI3BIKE

[Ipumeuanue: cHauanma NUIIETHCS 3arjiaBUe Ha TOM SI3bIKE, Ha KOTOPOM
HaIMCaHa CTaThs

b) AnHOTAUIMU

—AHHOTAIUS Ha TYPEIIKOM SI3BIKE U KITFOUEBBIE CIIOBA

-AHHOTaIMS HA aHTIIMICKOM SI3bIKE M KIIIOUEBBIE CII0BA

[Ipumeuanue: cHavana MUIIETbCA AHHOTAIMS W KIIIOYEBBIE CIOBA HA TOM
SI3BIKE, HA KOTOPOM HAITMCaHa CTaThs

¢) Tekcr cTtaTbu

d) Hcrounukm

e) Ilpuioxenus (eciiu UMEIOTCS1)

f) OOwmmpHasi aHHOTanuUsl (M0 TPeOOBAHUIO)

16) CraThst momkHA BhICKUIAaTCS 10 Tiporpamme (Microsoft World). Craten Ha
TypeuKOM U aHIIMHACKOM — 1o mporpamMe Times New Roman, Ha
azepOaiimkanckoM auanekte - Times Roman Azlat ( wiu 1.11.), Ha pycckoM - Times
Cyr (wiu T.11.). BMecTe co cTaThéii HOJDKHBI BRICHLIATCS (DOHTHI. PUCYHKH, HOTBI U
T.II. U3 CTaThH JOJHKHBI BHICHIIATCS] COOTBETCTBEHHO C BHICOKOH PaCTBOPHUMOCTHIO.

136



Bilimsel Eksen-Sicientific Axis-Hayunvtit Mepuouan/Yil-Year-I'oo 2016/Sayi-Number-YQucno 19

18)Cratbs, BKIIIOUAs 3arjiaBue, aHHOTAINS, TEKCT, CHOCKHM, UCTOYHUKHA W T.II.
IoJDKHA coctositcss He MeHee w3 2000 cioB, T.e. MO CTaHmapTaMm >KypHaja
“Hayunslit MepuanaHn” He MeHee 5 CTpaHUII.

17) 3anMcTBOBaHMS B TEKCTE MUIIYTCS B CKOOKax CIEAYyIOMUM 00pa3oM
(bammmust aBTOpA, TO M3AAHMS, HOMEep cTpaHullsl. K mpumepy (Boratav 1987:9)

18) CHOCKHM AOIHKHBI IPUHUMATHCS TOIBKO I pa3bscHEHUH. OHU MUY THCS
MaJIbIM IPH(TOM, & OCHOBHOM TEKCT KPYITHBIM IIPUPTOM.

19) Mecto 3auMCTBOBaHHW W TIPEMPOBOXKIACHUI B Tekcte, B “mcrounmkax’
CHavasla yKa3bIBaeTcsl (paMIIMsS aBTOpa M CIIMCOK OIpejensercs 1o aidaBuTy.
“MIcTOYHMKHN” MMAIIYTHCS B KOHLIE CTATHH, TIepe]] MPUMEUaHUSIMH.

a) s MOHOTpaduii

[KOPRULU, M. Fuat: (2009). Tiirk Edebiyatinda Ilk Mutasavviflar, Ankara,
Akgag Yay.,s.209-210.]

b) Jis crateii v JOKIIaI0B

[ASAN, Veli: (1995).”Tahtac1i Tiirkmenleri-IX: Tahtacilarda Musahiplik”,
Cem, V(49), s. 44-45]

20) Crateu AOKHBI OTHpaBIATCS MO e-posta (e-mail). Ha snexkrponHOi
ctpanuie www.bilimseleksen.com kibikas Hanm “makale gonder” Haamuceio U
3anmonasas  dopmy “Makale Gonder Formu”. T'oToBas CTITBhS, BMeECTE€ C
3aroJHEHHON (POPMOH HCKIIIOUHUTENFHO JOJDKHA OTIpasisercs no agpecy (bilimse-
leksendergisi@gmail.com)

21) [IlpencraBuTenbsM JKypHaJa CTaTbW JO/DKHBI  OTIIPABIISATCS  TOXKE
ucKIrouYnTeNbHO 1o aapecy (bilimseleksendergisi@gmail.com)

22) Kaxnas crtaresi, OpuHsTas i mMyOnukauuu, OynyT OTHIPaBISATCS IBYM
CTIEIAIUCTaM, WIEHaM COBETa PEAKOJEeTWH HIJisi pacCMOTPEHHS W OHa Oyzer
mevyaTtaTcss Ha OCHOBE 3aKJIIOYEHHs YKa3aHHBIX CIENHAINCTOB. B  ciydae
OTPHULIATEIFHOTO 3aKIIOYEHHUS CTaThsl He OyneT omyOaukoBaHa. JlJisi MCIpaBiIeHUS
omnOOK cTaTb OyOyT OTCBHUIATBCA K aBTOpaMm. UJEHBI COBETa PEOKOJIETHI He
OyayT OCBEJIOMIICHBI N0 MMEHaM W (DaMWINSM aBTOPOB cCTaTel, MHpopMamus
Oyzaet koHpunenuanbHeIM. [IpuHIKT ABYCcTOpOHHEH KOHpuaenuansHocTH (double
blind referee) Oyner coxpan€H. 3aKIOYCHHUS CIEHHUAIMCTOB OYAYT MepeaaHbl
yaeHaM penkojeruii. OKOHYATEIHHOE peIeHHEe O ITyOJIMKAIlM| CTaThbu OyIeT
MIPUHUMATCS PEIKOJIETHEN.

23) ABTOpHI cTaTell He OYAYT BO3HATPAKAATHCS
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